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TABLE DES MATIÉRES 

I)E CHAQUE FASCICULE (I) 


1 P0 AiWÉE (1806) (épuisée, hors le n° 1) 

N° 1. — I- Avertissement, 1. — II. Notre programme, 3. — III. La Ser¬ 
bio chrétienne, I, par M. le b OD d’Avrii.. 7. — IV. Une page de l’histoire 
de l’Église de Mardin au commencement du XVIII 6 siécle, par le 
R. P. SetiEiL, 13. — V. Les missions latines en Orient, I, par le R. P. 
Micoel, 88. — VI. Mélanges : 1. La lettre d’Anastase le Bibliothécaire. par 
M. le b ,,n d’Avrii., 121; 2. La Reforme (lu calendrier, par M. P. Pisaxi 13U; 3. Notice 
sur les Kurdos, par M. le b on Carra de Vaux, 133. — Vil. Bibliographie, M2. 

N* 2. (On remarquera que, pour ce fascículo, on a rocomnioncé la pagination.) 
— 1. Ordination dans le rite Jacobite, par M Ir Graffin, I. — II. La 
Serbie chrétienne ( suite ), par M. le b ,,n d’Avrh., 37. — III. Vie de Mar 
Joseph I er , éditée par M. l’abbé Chabot, 66. — IV. Les mission latines 
en Orient, II, par le R. P. Michel, 91. — V. Mélanges : 1. Doctrine de 
l’Église chaldéonnc sur la primauté de saint Pierre, par le P. Emmamel, O. S. 
R., 137; 2. M. Gladstone et la question des Ordinations anglicanes. 149. — VI. 
Bibliographie, 157. 

N* 3. — I. Actes du concile de Florence pour la réunion des Églises, 
305. — II. L’Arxnénie, par M. V. Ermoxi, 315. — III. La Serbie chré¬ 
tienne, III, par M. le b on d’Avhil, 335. — IV. Les missions latines en 
Orient, III, par le R. P. Michei., 379. — V. Fragments d'une chronique 
syriaque inédite, par M. l’abbé Ñau, 396. — VI. Mélanges : 1. Les Chré- 
tiens du Malabar, par M. J.-B. Chabot, 406 ; 2. Aulonomios ecclésiastiques, par 
M. le b°" d'Avrii.. 411; 3. La Question sorbe dans l’Empire ottoman, par M. I*. 
Pisan i, 420. 

N° 4. — I. État religieux des diocéses formant le patriarcat chal- 
déen de Babylone, par M. J.-B. Chabot, 433. — II. Le syllogue littéraire 
grec de Gonstantinople, par L. P., 454. — III. Marcion dans la litté- 
rature arménienne, par M. V. Ermoxi, 461. — IV. La Serbie chré¬ 
tienne, IV, par M. le b on d’Avril, 481. — Y. Mélanges : L’lslam, par 
M. J.-B. Chabot, 498. — VI. Bibliographie, 503. 

(!) Les fasciculcs qui ne sont pas épuisOs sont vendus 3 fr. so chaqué el le volume 

IX frailes. 
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2® AX\ÉE (1897) (épuisée) 


N° 1. — I. Notre programme, 1. — II. La Bulgaria chrétienne, I, par 
M. le b' m d’Avbil, 5. — III. Les partías inéditas de la Chronique attri- 
buéa á Denys de Tellmahré, par M. F. Nal', 41. — IV. Les souvenirs 
du concile de Florence, par M. le b OB Carra de Vaux, 69. — V. Las mis- 
alona latines en Orient, IV, par le R. P. Michei.,* DI. — VI. Bibliogra- 
phie, 120. 

N u 2. — I. La prisa de Jérusalem -par lea Persea en 614, par M. le 

c‘° Couret, 125. — 11. La Bulgarie chrétienne, X, par M. le b"" d’Avril, 1G5. 

— III. Les missions latines en Orient, XI, par le R. P. Michei., 176. — 
IV. Note sur une lettre du sultán Bajazet II au roi de France 
Charles VIII, par M. Blociiet, 219. — V. Mélanges : Deux publications 

■ nouvelles sur rislaro, par M. 1c b°" d’Avrii., 228. — VI. Bibliographie, 238. 

X o 3 — I. La vie de Mar Benjamín, traduite du syriaque, par V. Scheil, 
O. P., 245. -- II. Bulgarie chrétienne, par le b“* A. d’Avrii., 271. — III. 
Une lettre d’Ihrahim pacha & Charles-Quint, par E. Blochet, 302. — 
IV. Calendrier de l’Église copte d’Alexandrie, traduit par L. Cllt.net, 
307. — V. Mélanges : Les rclations de l'Église et de l'État dans 1c Bas-Eni- 
pire d’aprés un ouvrage récent, par P. Pisani, 340. 

N° 4. — I. Vie du moine Rabban Tousseí Bousnaya, traduite du syria¬ 
que et annotée par M. J.-B. Chabot, 357. — II. Bulgarie chrétienne, IV, 
par M. le !/’’ d’Avrii., 406. — 111. La légende de Bahira, ou un moine chré- 
tien auteur du Coran, par M. le b*’’ Carra de Vaux, 439. — IV. L’Histoire 
ecclésiastíque de Jean d’Asie, par M. l’abbé F. Ñau, 455. — V. Mélan¬ 
ges : 1. Le XI* congres des Orientalistes, 494 ; 2. Quelques mots do politique 
chrétienne, á propos d’un livre russe récent, par M. le l) on C. de Vaux, 498. 

— VI. Bibliographie, 507. 


3® AiXNÉE (1898) (épuisée) 

N* 1. — I. Les Grecs melkites, par M. le b™ A. d’Avril, 1. — II. L’ordi- 
nal copte, par V. Ermo.m, P. M., 31. — III. La versión syriaque iné¬ 
dito des martyres de S. Pierre, S. Paul et S. Luc d’aprés un 
ms. du X e siécle, par F. Nal, 39. — IV. Le monastére de saint Théoc- 
tíste (411) et l’Évéché de Paremboles (425), par S. Vailhé, A. A., 58. — 
V. Vie du moine Rabban Toussef Bousnaya (suite), par J.-B. Chabot, 
77. — VI. Bibliographie, 122. 

N° 2. — I. Un bref de Benoit XIV sur les rites orientaux, par A. A., 
125. — 11. Les offices et les dignitós ecclésiastíques dans l’Église 
grecque, parL. Clugnet, 142. — III. Martyre de S. Luc (suite), par F. Ñau. 
151. — IV. Vie du moine Rabban Toussef Bousnaya ( suite ), par J.-B. 
Chabot, 168. — V. L’ordinal copte ( suite ), par V. Ermo.m, 191. — VI. Mélan¬ 
ges : Relation de l’évéquc de Sidon sur les Jacobites (1587), par le b°" A. 
d’Avril, 200. — VIL Bibliographie. 

- N° 3. — I. Essai sur le chant liturgique des Églises orientales, par 
M. Paiusot, 221. — II. Les plérophories de Jean,évéque de Mayouma, 
par M. l'abbé F. Nal, 232. — III. Les offices et les dignités ecclésias¬ 
tíques dans l’Église grecque, par M. L. Cllt.net, 260. — IV. Les Grecs 
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Melkites, par M. 1c b™ d’Avril, *265. — V. L’ordinal copte, par M. le D r Er- 
moni, 282.-— VI. Vie du moine Rabban Tousseí Bousnaya, par M.J.-B. 
Chabot (suite), 292. — VII. Mélanges : Helation de l’óvóque de Sidon (suite), 
par M. le b°“ A. d’Avril, 328. — VIII. Bibliographie, 335. 

X a 4. — I. Les plérophories de Jean, évéque de Mayouma (suite), par 
M. l’abbó F. Ñau, 337. — II. Réglements généraux de l’Église ortho- 
doxe enTurquie, par le R. P. L. Petit, 393. — III. L’ordinal copte (suite), 
par M. le D' Ermoni, 4*25. — JLV. Une homélie de Sévére d*Antioche 
attribuép á Grégoire de Nysse et á Hésychius de Jérusalem, par 
M. M.-A. Kugener, 135. — V. Les offices etles dlgnités ecclésiastiques 
dans l’Église grecque (suite), par M. L. Clugnet, 452. — VI. Vie du 
moine Rabban Tousseí Bousnaya (suite), par DI. J.-B. Chabot, 458. — 
VIL Mélanges : L’avenir du catholicisme en Pologne, 481. — VIII. Biblio¬ 
graphie, 490. 


4 o A\XÉE (1899) 

X a 1. — I. Le Glagol et la congrógation des rites, par M. le b on d’Avrii., 
ministre plénipotentiaire, l. — II. La mease copte (traduction de M« r Ma- 
caire), par le R. P. Dom Paul Renaudin, ü. S. B., 12. — 111. L’érection du 
patriarcat de Jérusalem, 451, par le R. P. S. Vailhé, des Augustins de 
l’Assomption, 44. — IV. Lettre inédito du R. P. Jean de Camillis de 
Chio sur la mission de la n Ghimére », par M. Éuile Legraxd, professeur á 
TÉcole des Langues Orientales vivantes, 58. — V. Frére Gryphon et le Li¬ 
ban au XV® siécle, par le R. P. II. Lammens, S. J., 68. —VI. L’ordinal 
copte (suite), par M. V. Ermoni, de la congrógation de la Mission, 104. — 
VIL Les offices et les dignités ecclésiastiques dans l’Église grec¬ 
que (fin), par M. L. Clugnet, 116. — VIII. Mélanges : 1. Un saint évóque de 
Francc honoré en Russie, par le R. P. Dom Paul Renaudin, O. S. B., 129; 
2. Sur un abrégé armónien des plóropliories, par M. 1’abbéF. Ñau, profes¬ 
seur A l’Institut catholique, 134. — IX. Bibliographie, 490. 

K° 2. — I. Lettre autogrqphe de S. S. Léon XIII adressée au direc- 
teur de la « Revue de l’Orient chrétien », 141. — II. Les hiérarchies 
en Orient, par M. le b nn d’Avril, 145. — III. La bibliothéque du sémi- 
naire syrien de Charfé, par le R. P. Dom Pahisot, O. S. B., 150. — IV. 
Opuscules maronites, par M. l’abbó F. Ñau, professeur á l’Institut catho¬ 
lique, 175. — V. Réglements généraux de l’Église orthodoxe en Tur- 
quie (suite), par le R. P. Petit, des Augustins de l’Assomption, 227. — VI. Le 
synode de Mar Jésuyab, par M* r Graffin, professeur á l’Institut catholi' 
que, 247. — VIL Fragment d’une versión copte de l’Apocalypse de 
saint Jean, par M. Jean Clédat, 263. — VIII. La Grande Doxologie, 
étude critique, par M. Amédée Gastoué, professeur h l’École de chant litur- 
gique de l’aris, 280. — IX. Bibliographie, 291. 

N° 3. — I. Réglements généraux des Arméniens catholiques, par le R. 
P. Petit, des Augustins de FAssomption, 305. — II. Opuscules maronites 
(suite), par M. l’abbé F. Ñau, 318. — III. La bénédiction liturgique des 
raisins, par le R. P. Dom Parisot, O. S. B.,35L — IV. Neuf chapitres du 
n Songe du viel pélerin » de Fhilippe de Méziéres, relatifs á l’O- 
rient, par M. Ed. Blociiet, 364. — V. La vie du moine Rabban Tousseí 
Bousnaya (su/te), par M. l’abbé J.-B. Chabot, 380. — VI. L’prdinal copte 
(suite), par M. V. Ekaiom, de la congrógation de la Mission, 416. — VIL Protes- 
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t&ntisme et catholicisme chez le peuple nestorien. Une revue néo- 
syriaque & Ourmiah, par M. J. Babakhan, d’üurmiah, officier fl'Académie, 
128. — VIII. Les évéques Jacobites du VIII® au XIII® siécle d’aprés 
la chronique de Michel le Syrien, par M. l’abbó J.-B. Chabot, 444. — 
IX. Mélanges : Lo cuite de S. Julien du Mansdans PÉglisc russe, par lo It. 
P. Dom Renauiun, O. S. B., 453. — X. Bibliographie, 455. 

X" 4. — I. Les régles monastiques orientales antérieures au concile 
de Ghalcédoine, par Dom J. M. Bf.sse, O. S. B., 465. — II. lies Évéques 
Jacobites du VIII* au XIII® siécle {suite), par M. l’abbé J.-B. .Chabot, 495. 
—111. Répertoire alphabétique des monastéres de Palestina, par lo 
R. P. S. Vailhé, dos Augustins do PAssomption, 512. — IV. Opuscules ma- 
ronites. Ilistoiro do Sévére, patriarcho d’Antioche (suite), par M. l’abbé F. N\u, 
professeur á Plnstitut catholique, 513. — V. Voyage au paye des No- 
sairis, par lo R. P. H. Lammens, S. J., 572. — VI. Ii'ordinal copte (suite), 
par M. V. Ermoni, de la congrégation de la Mission, 591. — VII. Neui 
chapitres du « Songa du vial pélerin » de Philippe de Méziéres, 
relatils & l’Orient (suite), par M. Ei>. Bi.ochet, 605. — VIH. Mélanges : 
Bonoit XIV et l’Égliso copto, par Dom P. Resaldin, O. S. B., 615. — IX. Bi¬ 
bliographie, 626. 


5* AIVXÍF (1000) 

X" 1. — I. Entre Orees et Ruases, par Th. Michailovitch, 1. — II. Réper¬ 
toire alphabétique des nionastéres de Palestina (suite), par le R. P. 
Vaii.hé, des Augustins de PAssomption, 19. — III. Vie et récits de l'abbé 
Daniel de Scété. Texte grec, publié par M. León Cllunet, 49. — IV. Opus- 
cules maronites. Histoirc de Sévére, patriarche d’Anlioclic (suite), par 
M. l’abbé F. Ñau, professeur á Plnstitut catholique, 74. — V. Voyage au 
paya des Nosairis (suite), par le R. P. II. Lammens, S. J., 99. — VI. Vie du 
moine Rabban Tousseí Bousnaya (suite), par M. l'abbé Chabot, 118. — 
VIL .Neul chapitres du « Songa du vial pélerin » de Philippe de 
Méziéres, relatils & l’Orient (suite et fin), par.M. E. Bi.ochet, 144. — VIII. 
Mélanges : Remarques sur les traductions syriaques des formules grecques 
*0 tifa eú«6 oüí bfóecoc et ó tíj; ótría; {avyüí.tjc, par M. M.-A. Kugener, 155. — IX. 
Bibliographie, 161. 

N" 2. — I. Sur les couvents dédiés de Roumanie, par M. le b 0, ‘ d’Avkii., 
ministre plénipotentiairo, 169. — II. Vie du moine Rabban Tousseí 
Bousnaya (fin), par M. l’abbé J.-B. Chabot, 182. — III. Da compilation 
historique de pseudo-Zacharie le Rhéteur, par M. M.-A. Klgener, 201. 
— IV. Ghristodule, Higouméne de Saint-Jean, & Patmos (1020-1101), 
par le R. P. Dom Pali. Renacdin, 0. S. B., 215. — V. L’ordinal copte (fin), 
par M. V. Ermoni, de la Congrégation de la Mission, 247. — VI. Vie et ré¬ 
cits de l’abbé Daniel de Scété (suite). Texte grec, publié par M. León 
Clugnet, 254. — VII. Répertoire alphabétique des monastéres de Pa- 
lestine ( fin ), par le R. P. Vailhé, des Augustins de PAssomption, 272. — 
VIII. Opuscules maronites (fin), Vie de Sévére, patriarche d’Antioche, par 
M. l’abbé F. Xau, professeur á Plnstitut catholique, 293. — IX. Au pays des 
Nosairis (suite), par le R. P. II. Lammens, S. J., 303. — X. Mélanges : Le 
monastére do Sainte-Catherino au Sinai, par lo R. P. Dom Pail RENAunix. O. 
S. B., 319. — XI. Bibliographie, 322. 

X o 3. — I. Les Ordinations « Per Saltum », par le R. P. Dom J. Pakisot, 
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O. S. B., 335. — II. Vie et récits de l’abbé Daniel de Scété. I. Texto 
groe, publié par M. Léox Clugnet (suite). II. Texto synaque, publié par 
M. l’abbé F. Ñau, professeur ¿il’Institut catholiquo, 370. — III. Le vénérable 
Jean André Carga, évéque latin de Syra (1500-1017), par lo R. P. So- 
phroxe Pétridés, des Augustins de I’Assomption, 407. — IV. Au payB des 
NosairiB (suile et fin), par le R. P. II. La&imens, S. J., 423. — V. Rituel 
copte du baptéme et du mariage, par le R. P. V. Ermoxi, de la Congré- 
gation do la Mission, 445. — VI. La compilation historique de pseudo- 
Zacharie le Rbéteur (suite el fin), par M. M.-A. Kugexer, docteur ós let- 
tres, 401. — VII. Deux lettres d’Élie XI, patriarche de Babylone, par 
M. J. Babakhan, 481. — VIII. Mélanges : A propos du couvent du mont Si- 
nai, par M. I’abbé J.-B. Chabot, 192. — IX. Bibliographie, 499. 

X" 4. — I. Le chemin de fer de Damas & La Mecque, par H. Slemman, 
507. — II. Vie et récits de l’abbé Daniel de Scété, III. Texte copte, 
publié par M. lux. Guidi, professeur á l’Univcrsité de Rome, 535. — III. Les 
Églises orientales « orthodoxes » et le protestantismo, par le R. P. 
Dom R exaudir, O. S. B., 565. — IV. Lettre de Jacques d’Édesse & Jean 
le Stylite Bur la chronologie bLblique et la date de la naiSBance du 
Messie, par l’abbé F. Ñau, professeur á l’Institut catholiquo de París, 581. 
— V. Une formule magique byzantine, par le R. P. S. Pétridés, des 
Augustins de 1’Assomption, 597. — VI. LeB évéques JacobiteB du VIII® 
au XIII® siécle, d’aprés la chronique de Michel le Syrien, par 
l'abbé J.-B. Ciiabot, 605. — VII. Les évéchéB de l’Égypte chrétienne, par 
M. V. Ermom, de la Congrégation de la Mission, 037. — VIII. Mélanges : 
1. Lettre pastorale de Sa Béatitudc M« r Joseph Einmanuel II, patriarche de 
Babylone, traduite du syriaque par l'abbé J.-B. Chabot, 042; 2. Histoirc de 
Béder-Khan, par le b on d’Avril, ministre plénipotentiaire, 649. — IX. Biblio- 
graphie, 654. 


« c ai\\í:e (íooi) 

N° 1. — 1. Griefs de rhelléniBme contre la RuBBie, par X..., 1. — II. Les 
NosairiB lurent-ils chrétiens ? A propos d’un livre récent, par le 
R. P. Lamhexs, S. J., 33. — III. Vie et récits de l’abbé Daniel, III. Texte 
copte (fin), et IV, Corrections du texte éthiopien, par M. los. Guidi, profes¬ 
seur á l’Université de Rome. — Introduclion par M. Léox Clugxet, 51. — IV. 
L’ancienne et la nouvelle théologie ruase, par le R. P. Ai remo Pal- 
mieri, des Augustins de l’Assomption, 88. — V. Lettre de Jacques d’É¬ 
desse au diacre George. par l’abbé F. Ñau, professeur á l’Institut catho- 
lique de París, 115. —VI. Une découverte! Succession apostolique 
deB patriarches d’Arménie, par le R. P. Girard, S. J., 132. — VIL Mé¬ 
langes : Oú en est le chemin de fer de la Mecque, par II. Slemman, 145. — 
VIII. Bibliographie, 153. 

X" 2. — I. Les Chorévéques, par le R. P. Dom J. Parisot, O. S. B„ 157. — 
II. Griefs de l’hellénisme contre la Russie (suite), par X..., 172. — III. 
Les évéques JacobiteB du VIII® au XIII® siécle d’apréB la chro- 
nique de Michel le Syrien (suite et fin), par l’abbé J.-B. Chabot, 183. — 
IV. L’Isíam en Chine, par II. I.evaxtix, 221. — V. L’ancienne et la 
nouvelle théologie ruBBe (suile et fin), par le R. P. Aurelio Palmieri, des 
Augustins de l’Assomption, 254. — VI. Histoire de Bainte Marine. I. Texte 
syriaque, publié par l’abbé F. Ñau, professeur á l’Institut catholiquo de París, 
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283. - VII. EIIieEüPHSIS THX Tor K. AI0MHA0T2 KTPIAKOT 
0PH2KEVTIKH2 EIH0EÜPH2EÜ2: I1EPI TO ¡INEYMA TOY 10’ 
AIÜN02, ó reo M. F., 291. - VIII. Mélanges : Le Califat ottoman, par le 
b™ d’Avril, ministre plénipotentiaire, 303. — IX. Bibliographie, 309. 

N° 3. — I. SaintMichelle Syncelle et Ies deux fréres Grapti,saint Théo. 
dore et saint Théophane, par le R. P. S. Vailhé, des Augustins de l’As- 
somption, 313. — II. Griefs de rhellénisme contre la Russie [suite), par 
X., 333. — III. Vie de sainte Marine. II. Texte latín; publié par Léon Clu- 
gnet [suite), 357. — IV. Autobiographie du patriarche Ignace-Michel- 
Djaroué, par le R. P. L. Cheíkho, S. J.. 379. — V. Les Églises orientales 
et« orthodoxes » et le protestantismo, par le R. P. Do» P. Resaudin, 
O. S. B. [suite), 402. — VI. Les Chorévéques, par le R. P. Dos J. Parisot 
[suite et fin), 419. — Vil. Les deux mélodes du nom d’Anastase, par le 
R. P. S. Pétridés, des Augustins de l’Assomption, 44*1. — VIII. Rituel copte 
du baptéme'etdu mariage, par leR. P. V.Ermom [suite), 453. — IX. Mé- 
langes : 1. La patrice Cesaría, correspondante de Sévére d’Antioche, par 
M. I’abbé F. Ñau, professeur k I’Institut catholique de París, 470 ; 2. Un projet 
de croisadc fran^aise, par le R. P. II. Lammens, S. J., 473. — X. Bibliogra¬ 
phie, 475. 

X o 4. — I. Les études islamiques en Russie et une apologie russe de 
l’Islam, par le R. P. Aurelio Palmieri, des Augustins de l’Assomption, 485. 

— II. Lettre de Jacques d’Édesse sur la généalogie de la sainte 
Vierge, par M. l’abbé F. Ñau, professeur á l’Institut catholique de Paris, 312. 

— III. Griefs de rhellénisme contre la Russie, par X. [fin), 532. — IV. 
Vie de sainte Marine. III. Texte grec, publié par M. Léon Clugset [suite), 
572. — V. Traités de musique byzantiné, par le R. P. J. Thibaut, des Au¬ 
gustins de l’Assomption, 593. — VI. Saint Michel le Syncelle et les 
deux fréres Grapti, saint Théodore et saint Théophane, par le 
R. P. S. Vailhé, des Augustins de l’Assomption (fin), 610. — VII. Mélanges : 
1. La Prise de Jérusalem par les Perses, par le R. P. S. Vailhé, des Augus¬ 
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DE CHAQUE FASCICÜLE 


DEUXIÉME SERIE, Tome I (XI) — 1906. 

i 

X ‘ 1. — 1. M- r Addai' Scher. Étude supplémentaire sur les écrivains syriens 
orientaux, 1. — II. F. Bouvier. La Syrie ü la veille de Pusurpatioii Tuln- 
nide (avant 8T3), 31. — III. E. Blochet. Les mounaies mongoles de la eol- 
leetion Decourdemanche, 50. — IV. B. Evetts. Lo rito copte de la prisa» 
d’habil ot de la profession inonacale, 00. — V. F. Tournebize. 11 ¡stoiré 
politiqnr et religieuse de FArménia! — Les Fréres-Unis de Saint Grégoire 
rilluminateur, 74. — VI. Mélanges : 1. E. Mangenot. L’origine espagnole 
du Filioqve, 01. — II. L. Delaporte. X'ote sur de nouveaux fragments sahi- 
diques du Pasteur d’llermas, 101. — III. F. Ñau. Une lettre dn R. I*. Cous- 
tantin Racha sur un nouveau manusorit carchouni de la chronique de 
Michel et sur Théodore Abou-Kurra, 102.— VII. Bibliographie. Iv. Kcsstle, 
Antipriscil liana (E . Munyenot). — V u ant-M anukxot. Dietionnaire de tliéolo- 
gie catholique (.4.-G.).— Iíév. G. IIoknek. The service of a Clmrch (B. Evetts). 
— Rene Basset. Les apocryphes éthiopiens traduits en fraileáis (F. .Yuu) t 105. 

X o 2. — 1. E. Blochet. Les ínonnaies mongoles de la collection Deeourde- 
manclie (fin), 113. — II. B. Evetts. Le rite copte de la prise d’habit et de 
la profession inonacale (fin), 13<*. — 111. L. Leroy. Les synagogues des juifs 
(xMoise et Élie d'aprcs Ies traditions arabes), texto ara be de Makrizí et tra- 
duction francaise, 110. — IV. F. Tournebize. Les cent dix-sept accusations 
présentées á Renoit Xll contre les Arniéniens, 103. — V. M’ 1 ' Addai' Scher. 
Analyse de l’liistoire du couvent de Sabriso' de Beitli tjoqu, 182. — VI. Mé- 
langes : F. Ñau. X’otes sur Ies mots iro>.iTix«fc et to/iteuó¡j.evo; et sur plusieurs 
textes grecs rclatife á saint Étienne, 108. — Vil. Bibliographie. M** Joseph 
Darían. Morphologie de la Iangue syriaque ( P. Dib . — F. Crawford RuuKiff. 
Early eastern Cliristianity ( 4 /. -4. Kuymvv). — C. Riíockelmanx. Syriselie 
Grannnatik (.1/. .4. Huyen er), 217. — Livres nouveaux. Francisco María 
Esteces Pereika. Historia de Vespasiano, imperador de Roma,- conforme 
a edicao de 1190. — II. Antoine Daiid. Cliez les ennemis d’lsraol. — Gcstaf 
Ivarlberg. La grande inscription de Ramsés III sur le temple de Medi- 
net-liabu (en suédois). — E. Andersson. Ausgewahlle Henierkungen iiber den 
Roliairiselien Dialekt im Pcntateucli Ivoptisch. — V. G. O. F. Ferneinu. Le 
premier ehapitre du traité Pireké Aboth de la Mischna (en suédois). — Josué 
de Decker. Contnbution ;v l’étude des vies de Paul de Timbes, 220. 
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X o 3. — I. J. Bousquet. Yie d’OIympias la diaconesse, 225. — II. M. Asin y 
Palacios. Description d’un manuscrit arabo chrétien de la bibliothéque do 
M. Todera {Le poete Tsú eMIazar), 251. — III. F. Tournebize. Les cent dix- 
sept aecusations présentées5i Benoít XII eontre les Arméniens (suite), 27-4. — 
IV. L. Delaporte. Le Pasteur dTIermas, nouveanx fragments sahidiques, 
• !D 1. — Le rite eopte de la prise d’habit. 311. — Y.JMólanges : 1. F. Ñau. Note 
sur un manuscrit syriaque íCoinmentaire des Psaumes d’aprés Thcodore de 
Mopsueste) appartenant á M. Delaporte, 313. — II. Amédée Gastoué. Cu¬ 
neases annotations de quelques manuscrits byzantins, 317. — 111. F. Ñau. 
Note sur les mss. de París qui renferment la notice biográpliique d’Antio- 
clitis, moine de Saint-Sabba, 327. — VI. Bibliographie. Er. Martin. Le 
livre d’Hénoch traduit sur le texte éthiopien (F. Xau). — Paul Maas. Dio 
Chronologie der Hymnen des Romanos (,/. liomqueí). — Ai.exandre Cartal- 
i.ieri, Pliilipp II August, Ivunig von Frankreicli (F. Xau). — Bou H. Leclercq. 
Les martyrs, t. III, IY, Y Do tu Plueide de Meestor), 331. — Livres nou- 
veaux. L. A. Fillion. Saint Piérre. — RÉv. G. M. Poce. Ilandbook of tlie 
ordinary Dialect of the Tamil Language. — Lucas Gelic. Fon tes historici 
liturgiae glagolito-roinanae a XIII ad XIY saeeulum. — Le PéreBernaud Gilv- 
baíiia ai.-Ghaziri. Rome et I’église syrienne maronite d’Antioclie, 331. 

X o 4. — I. I. Guidi. Textos orientaux inédito du mart 3 r re de Judas Cyriaque, 
évéque de Jérusalem: texte éthiopien, 337. — II. F. Tournebize. Les cent 
dix-sept aecusations presentóos á Benoit XII eontre les Arméniens (fin), 352. 
— III. L. Leroy. Les synagogues des Juifs (¡Moi'se et Élie, cPaprés les tradi- 
tions arabes) (fin), 371. — IY. A. Scher. Analyse de l’histoire de Rabban 
Bar ‘Edta, moine nestorien du vi e siéele, 1U3. — V. Mclanges : 1. E. Man- 
genot. A propos des cuneases annotations de quelques manuscrits byzan¬ 
tins, 121. — II. P. Dib. Note sur deux ouvrages apocryphes arabes intitulés ¡ 
Testament de Xotre-Seigneur, 127. — III. F. Ñau. Note sur le eontenu des 
manuscrits palimpsestes : París, suppl. groe ISO et Chartres, n° 1751, 430. — 
VI. Chronique : L’Église Maronite en 1905-1906 (A. Mobles). 132. — Yll. Bi¬ 
bliographie. Bragutin N. Anantasuew ic. Di e pañinetischen .1 iplud>ele in der 
Grieehisehen Lileralur (,/. Bousquet). — Don Ferxand Carrol. Les origines 
liturgiques (F. Xau). — N. A. Kouznetsmv. Transformutions dans TÉglise 
Russe (A. Malxttj). — Uxiversité Saixt-Joseimi. .Mélanges de la Faculté oriéntalo 
(F. Xau). — Co.nsta.ntis Bacha. Edition du Livre de l’expulsion de la tristesso, 
d’Élie de Nísibe (F. Xau), 410. — Livres nouveaux. E. X. Fuxk. Dida- 
scalia et Constitutiones apostolorum. — Dom R. II. Coxnoi.lv. The early syriac 
Creed. — August Uaffner. Texte zur arabischen Lexicographie. — Louis 
Bréiher. Les Troisades, — II. T. F. Ducmvüktu. Xotes on Alexander Palli’s 
Roinaic Versión of the Xeu Testament Canticios. — M. Yiard. La Didascalie 
des Apotres. — J. J. Claxiageran. Correspondance (1849 k I9o2). — Ciiristian 
Garmer. Méthode de transcription rationnelle genérale (T. II. G.) des ñoras 
géographiques, 113. 


* Tome II (XII) — 1907. 

X o 1. — I. L. Guerrier. l'n « Testament (éthiopien) de Notre-Seigneur et 
Sauveur Jésus-Christ » en Gallé#, 1. — IT. M* 1 Addai Scher. Analyse de 
TJiistoire de Rahban bar l Edta (fin), 9. — III. F. Ñau. Analyse de deux 
opúsculos astrologiques attribués au prophéte Esdras et d’un calendrier 
lunaire de l’Ancien Testament aitribué k Esdras, aux Égyptiens et me me k 
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Alistóte, 11. — IV. F. Tournebize. Étiule sur la conversión de PArmcnte tu 
clin'stianisme ainsi que sur la doctrine et les u.sages de l’église arménienne 
primitivo, 22, — V. F. Ñau. llistoirc des solitaires égyptiens (ms. Coislin 
120, fol. 158 sqq.), 13. — VI. S. Vailhé. Les églises Saint-Etienne á Jérusa- 
lem, 7U. — VIL .Mélanges : I. L. Leroy. Note sur detix ouvrages de Severo 
Ibn al-MoqalTa (llistoires des concilos), SUI. — II. S. Vailhé. La inosaique 
de la transiiguration, au Sinai', est-ello de Justinien? 9<¡. — III. F. Ñau. Une 
ancienne traduction latine du Hélinous arabo (Apollonius de Tvaiie) faite 
par Hugo Sanctelliensis ot conservée dans un ms. du xit” siécle, Íi9. — VIH. 
Bibliographie. Ekwin Preuxcuen. Urcliristentnm iin Orient von F. Craw- 
ford Burkitt ( F. Xau). — L Eimirem, II. lí uní i.vij S. Epliracmi liynini de Virgi- 
nitate (/•’. Xuu). — E. Mangexot. L’nnthenticité mosaique du Peutateuqne 
(/'. A au), 107. — Livres nouveaux. A. Malvy. La reforme de l’église russe. — 
Hyzantina cliroñica, t. XIII, fase. 1. — Slavorum litterae Tbeologicae 
eon.spectus periodicus. — Pavee Gidiljaxov. Les métropolites des trois pre- 
miers siécles (en russe). — Cultura española, revue triméstrielle. 

N n 2. — I. F. Ñau. Les l'atrologies syriaque et oriéntale et la Revue de 
l’Orient ehréüen, 113. — II. E. Porcher. Severo d’Antioche dans la litté- 
rature copte, 119. — III. F. Ñau. La légende des saints evoques Iléraclide 
Mnasou et Rhodan ou Papostolicité de I’Église de Chypre, 125. — IV. S. Gré- 
baut, LiUérature éthiopienne pscudo-Clémentine, 139. — V. Fr Tour¬ 
nebize. Étiule sur la conversión de l’Arménic au eliristianisme ainsi que sur 
la doctrine et Ies usages de l’église arménienne primitivo ( máte ), 152. — VI. 

F. Ñau. llistoi res des solitaires égyptiens {máte), 171. — VIL L. Leroy. 

Les églises des ehrétiens, traduction de l’arabe d’al-Makrizi, 190. — VIII. 
Mélanges : Eug. Tisserant. Les découvertes arebéologiques en Palestine. á 
propos d’un livre récent, 209. — IX. Bibliographie. Van den Steen di 
Jeuay. De la situation légale des sujets ottomans ou musulmans (./. fíous - 
rjuet). — Ed. Sacuau. Syrische líeehtsbiirhei^ { 1/.-.I. Kiujener). — J. Rosex- 
ueug. Plnenikiscbe Sprachlehre und Epigraphik (F. Xau). — Ciiarees Diere. 
Études byzantines (F. Xau). — Iiivres nouveaux. Cari. Wesseey. Salii- 
disclie griecliiscbe Psalmenfragmente. — Byzantíiia clironica, t. XIII, 2. - 

Rulletin de 1’Institut archéologique russe de Constantinople, t. XI. — Lauiu 

G. -G. Kaila. Zur syntaxe... — Publications de I’univcrsité dTpsal, t. IX. — 
Ernsf von Doreen. En traite de grammaire arabo. — P. Hedían, llomélies 
de Jacques de Saroug, t. II, 217. 

X o 3. — I. F. Ñau. Ene didascalio de Xotre-Seigneur Jésus-Clirist (ou : Consti- 
tutions des saints. apotres), 225. — 11. J. Bousquet. Récit de Sergia sur 
Olympias, -255. — III. L. Leroy. Les églises des ehrétiens, traduction de 
l’arabe d’al-Makrizi, 2$t. — IV. Fr. Tournebize. Étude sur la conversión 
de l’Annénie au christianisme (suile ), 280. — V. A. Grébaut. Littérature 
éthiopienne pseudo-Clémentine. Le mystéro du jugement des pécheur.4 
(sui(c), 285. — VI. S. Vailhé. Saint Euthyme le Grand, moilie de Palestino 
(37(3-473), 298. — VIL Mélanges : F. Ñau. A propos d’une édition des 
o'uvres de Seherioudi, — La versión syriaque des priéres de Schenoudi, de 
Joan le Xain. de Macaire l’Égyptien et de Sérapion, 313. — VIH. Biblio¬ 
graphie : Le P. Beccari S. J. Rerum aethiopicarum scriptores occiden¬ 
tales inediti, t. III (llené Bassct). — 1’ra.nz Ci.mont. Les religions orientales 
dans le paganismo romain (J/.-.l, A ’uyenen. — lí. Dlvae. La littérature 
syriaque (/■’. Xau). — Amédée Gastóle. Les origines du ehant romain. L’anti- 
phonaire grégorien ( F . Xau). — I). C. IIesselixg. Essai sur la civilisation 
byzantine (/<’. Xuu). — A. Mai.eon. Grammaire copte ( F . Ñau). — M. Ciiaí.ne. 
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Grammaire éthiopienne (F. .Xau ). — Pvn. Scinvas. AfVabat [F. Xau), 33o. 
X“ I. — 1. S. Vailhé. Saint Euthyme le Grand, moiiie de Palestine [suite), 3:57. 

— II. Fr. Tournebize. Étude sur la conversión de l’Aruiéiiie au christia- 
nisme ¡suite), 356.— III. S. Grébaut. Le mystére du jugement des péclieurs 
(texto étlñopten, traduction franeaise) (suite), 38o. — IV. F. Ñau. Histoires 
des solit,aires égyptiens [suite), 393. — V. Fr. M.-J. Lagrange. Le sanc- 
diaire de la lapidation de saint Étienne á Jérusalem, 414. — VI. Mélanges : I. 
F. Ñau. Traduction de la chronique syriaque anonyine, éditée par Sa Béati- 
tude Mff r Rali maní, patriarclie des syriens catlioliques, 429. — 11. F. Ñau. 
Note sur quelques mss. latins de I’invention du corps de saint Étienne, 141. 

— III. F. N. Le XV’ Congrés international des ürientalistes, 411. — VIL 
Bibliographie. Dosi Cirn. lí.vun, O. S. 14. Saint Jean Chrysostome et 
ses eeuvres dans l’histoire littéraire (F. Xau). — Eritz Pradel. Grieehische 
und suditalianisclie gebete, Besclnvorungeu und Rezepte des inittelalters 
(/•’. Xau), — R. P. J. R. Rebolrs, Traite de psaltiqtie (Aniédée fiastoué). — 
R. P. J. Tiniurr, origine byzantine de la notation neuinatique de I’église 
latine f Amédée Hasloué). — Arthcr Anu.EiTNEtí. Jérusalem (F. Xau), 145. 


Tome III (XIII) — 1908. 

N° l. I. Fr. M.-J. Lagrange. Le sanctuaire de la lapidation de saint 
Étienne á Jérusalem (suite), I. — II. La Rédaction. Un dernier mot sur 
Ies églises Saint-Etienne á Jérusalem, 20. — III. L. Leroy. Une versión 
aralie d’une bomélie inédite sur la I'énitence attribuée á saint Jean Chrysos¬ 
tome, 21. — IV. L. Leroy. Les convenís des clirétiens, traduction de I'arabe 
ri’al-Makrizi, 33. — V. F. Ñau. Histoires des solitaires égyptiens (suite), 47. 
— VI. Miguel Asin Palacios. Une vio abrégée de sainte Marine, 07. — 
VIL Fr. Tournebize. Étude sur la conversión de l'Annénie au christia- 
nisme (suite), 72. — VIH. Eug. Tisserant. Étude sur une. traduction arabe 
d'un sermón de Schenoudi, Si. — IX. Mélanges : I. F. Ñau. Traduc¬ 
tion de la Chronique syriaque anonyme (sm'fó), 90. — II. Sections du 
XV o Congrés des Orientalistes, 99. — III. S. Grébaut. Concordance de la 
chronologio éthiopienne avec la grégorienne, 101. — X. Bibliographie.' 
A<;>-es Sumí Levis. Forty-one Facsimiles of dated Christian arahic manas* 
cripts (Studia Sinaitica, t. XII ) (F. Xau). — Améuice Gastóle. Catalogue des 
manuscrits de musique byzantine de la Bibl. nationale de París (F. Xau). — 
M. II Kugener. Un traite astronoinique et météorologiqiie syriaque attribué 
á Pony» l’Aréopagite (/'. Xau ). —" Fr. Maci.eu. Mosaíque oriéntalo (F. Xau). — 
Vigolrolx et Brassac, Manuel Biblique, t. III (F. Xau).— Maximii.ien, prixci: 
re Saxe. Praelectiones do liturgiis orientalibus (F. Xau). — II. Pognon. Inscrip- 
tions sémitiques de la Syrie, de la Mésopotanaie et de la región de Mossoul 
(F. .Vait). — La voi.x de la vérité. Revuo néo-syriaque d’Ourmiah (/*’. Xau), 105- 

X o 2. — I. F. Ñau. Le calendrier d’Abqjjl-Barakat, traduit en latín par Rexal- 
i»'T, 113. — II. F. Ñau. Un extrait de la Didascalic : La priére de Manassé 
(avec une édition de la versión syriaque), 131. — III. F. Tournebize. 
Étude sur la conversión de FArménie au christianisme (fin), 142. — IV. S. Gré¬ 
baut. Littérature éthiopionne pseudo-CIémentine. Texto et traduction du 
mystére du jugement des péclieurs (suite), 160. — V. S. Vailhé, Saint 
Euthyme le Grand, moine de Palestino (suite), 181. — VI. L. Leroy. Les 
conveiits deá clirétiens, traduction de I’arabe d’al-Makrizi (fin), 192. — VIL 
Mélanges : I. F. Ñau. Deux catalogues de la bibliothéque du liiéromoine 
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Ignaee <*n 1516-1522 (notos «Iti ms. Coislin 29'2), 2()5. — II. F. Ñau. Rócen t* 
progrés de la Patrologie oriéntale, -210. — III. M. Chaine. Note sur les 
animan .y de Saint-Ménas. 212. — VIII. Bibliographie. E. Pannier. Les 
Psaumes, d’aprés l’hébreu (L. Ley rain). — AduaT Sciiek. Livre des mols 

, porsans passé* dans la langue arabo ( L . Leroy). — II. Pognon. Inseriptions 
sóm¡tiqueas, secondo partie (A 7 . Xmt). — F. ('lmioxt. La eosmologie mani- 
ehéenne, d'aprés Thóodore bar Kúni (A*. Xa a). Michei. angelo Gemí. Un Iiios 
di Constantino (A. Xau), 219. 

N° o. — I. S. Vailhé. Saint Eutliyme le Granel, moine de Palestino (suite), 223. 

— II. L. Leroy. Une versión arabe d’une homólie inédito sur la Pénitcnee. 
attribuóo á saint .lean Chrysostonie ( fin), 21?. — 111. F. Ñau. Ilistoires dos 
solitaires égyptiens (ms. Coislin 120, fol. 19.8, 199} (suite), 200. —IV. R. Gri- 
veau. Ilistoire de la conversión dos Juil's habitant la villo de Toméi, en 
Égypte, d'aprés d'aneiens manuscrits alabes, 298. — V. S. Grébaut. Lit- 
térature étliiopienne pseudo-Clónientine. Texte et traduction du Mystéie 
dn jugemont des póeheurs (suite), 3M. — VI. Mélanges : 1. F. Ñau. Tra¬ 
duction de la ehroniquo syriaque anonyme, éditée par Sa Róatitude 
M sr Raijmani (sitite), 321. — II. F. Ñau. Le XV o Congrés international dos 
Orientalistes (Copenhague, 14-20 aoüt 1908). 329. — VIL Bibliographie. 
Rax.uaojian. Banaser, revue philologiquc et Iiistorique (L. Bouvat). — 
R. P. Beiua.v. lloiniliae selectae mar Jaeobi Sarugensis, t. IV ;A\ .\au)i 

F. Macler. Catalogue des manuscrits arineniens et géorgiens de la Biblio- 
lliéque nationale (F. Xau). 331. 

X o 1. — S. Grébaut. Vio de Barsoma le Syrien (texte étliiopien, traduction 
franoaise), 337. — II. E. Blochet. Notes de géograpliie et d'histoire d’Extréme- 
Orient, 340. — III. L. Leroy. Histoire d’Haikar le Sage (texte des mss. arabos 
3037 et 3056 de ,Paris. avec traduction franoaise), 367. — IV. S. Vailhé, 
Saint Eutbyme le Grand, moine de Palestino (suite), 389. — V. F. Ñau. 
Notes sur diverses hoinóiies psendópigraphiques, sur les ceuvres attribnées 
a Ensebe d'Alexandrie et sur uu nouveau manuscrit de la chaine contra 
Sevc rumos, 100. — Vi. Mélanges : F. Ñau. Traduction de la ehroniquo 
syriaque anonyme, éditée par Sa Béatitude Ms r Railmaki (suite), 130. — Vil. 
Bibliographie. Université Sunt-Joseimi. Mélanges de la Faculté oriéntalo. 

— Studi et r¡cerche intorno a8. Giovanni Crisostomo. — I. Ephraem II Raumani. 
llypomnemata Domiui nostri sou acta Pilati, antiqua versio syriaea. -- 
E. Nestle. Septuagintastudien. — II. De.nzi.ngek. Enehiridion symbolorum, 
definitionum et doelarationum de rebus íidei etmorum (A 7 . Xttu), 111. 


Tome IV (XIV) — 1909. 

VI. — 1. F. Ñau. Litterature eanonique syriaque inédito : Coneile d’Antiochc: 
Lettre d’ltalie: Canons « des Saints Peres >■, ele; Philoxéne, de Théodose, 
d’Anthime, d’Atbanase, etc., 1. — II. L. Leroy. Histoire d’Haikar le Sage 
(texte des mss. arabes 3037 et 3050 de París, avec traduction franoaise) (suite). 
50. — 111. E. Blochet. Notes de géographie et d'histoire d’Extréme-Orient 
(//ai), 71. — IV. Mélanges : 1. S. Grébaut. Note sur la poésie étliiopienne. 
90. — II et 111. F. Ñau. Notes sur un fragment bohaírique du martyre de 
saint Lúe et sur la ebristologie de Timothée .Lluro. 98 . — V. Chronique, 
101. — VI. Bibliographie. ITaiu;ois Nal. Histoire et sagesse d’Ahikar l’As- 
syrien (fds d’Anaél, neveu de Tobie), traduction des versions syria(|ues avec 
les principales tlifférences des versions arabe, arménienne, greeque, neo- 
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syriaque, sin ve et roumaine [E. Tisseraat ). — Const-antin Baciia, R. S. S. Mé- 
ínoires ele M sr Máximos Mazloum (Joseph Suba B. S.). — Richard Enuduii., 
líeitrage zur Kcnntnis der bvzantimsclien Liturgie, et Cyrille Oraron. Lo rito 
byzantin clans Ies patriarcats molkites (F. Xau). — Rai d Marc. Byzantinischc 
Zeitschrift, General-register zu Rand i-xu {F. Xau). — P. Redjax. Mar Isaa* 
cus Ni ni vita. De perfectione religiosa (F. Xau), 106. — Livres nouveaux. 
M sr Nievo do Marini. L’iminacolata comezionc. — . 1 . Garkielssox. Ueber die 
Quellen des Cíemeos Alexandrinus. — Petek Thomsen. Systematische Biblio- 
graphic der Palastina Litteratur, t. I. — Fkaxck de Portu. Le diocése do 
Smvrne. — l 7 . Tu. Drnnis. Les armoiries des abbés de Saint-Maurice, evoques 
do Rethléeni, 111. 

N° 2. — I. F. Ñau. Littérature canonique. syriaque inédite : Coneile d’Antioclie; 
Lettre d’Italie; Canons « des Saints Póres », de Pliiloxéne, de Théodose, d’An- 
tbime, d’Atlianase, etc. {fin), IRL — II. F. Ñau. l n fragmont syriaque dos 
« voyages •• de saint Pierre, 131. — III. S. Grébaut. AHe de Barsoma le 
Syrien (texté étliiopien. traduction francaise), 135. — IV. L. Leroy. Ilis- 
toiro d’Ilaikar le sage (texto des mss. acabes 3637 et 3656 de París, avec tra¬ 
duction francaise) {fin), 142. — V. M. Briére. Histoire de Jean le Siloite (texte 
syriaque. traduction francaise), 155. — VI. R. Griveau. No ti ce des m antis- 
crits arabes ebréiiens entres á la Bibliotbeque nationale de París depuis la 
publicadon du catalogue, 174. — Vil. S. Vailhé. Saint Euthyme le Grand, 
moine de Palestine (376-473) (suite), ISO. — Vlll. Mélanges : I. S. Pétridés. 
Le elirysobulle de Manuel Comnéne (114.S) sur les bicns d’Église, 203. — 
11. F. Ñau. Note sur le titro : Tegourtá lleraclidis, 208. — III. F. Ñau. Les 
suffvagants d’Antioche au milieu du vi* siécle, 209. — IX. Bibliographie. 
Ludwii; Mahler, Grammatik der amliarischen Spraclie (S. Urébaut ).— E. Tis- 
serant, Ascensión d'Isa'ie (F. Xau). — Cbrysostomica, fase. 2 et 3 (F. Xau), 
220. — Livres nouveaux (Littérature des Mozárabes; Morales et religions; 
Fragment liturgique; Comnie quoi Napoleón n’a jainais existo), 223. 

N° 5. — 1. L. Leroy. Vie, préceptes et testament de Lokman, 225. — 

II. S. Vailhé. Saint Euthyme le Grand, moine de Palestine {suite), 256. — 

III. S. Grébaut. Vie de Barsoma le Syrien {suite), 264. — IV. R. Griveau. 
Notices des manuscrita arabes chrétiens entres á la Bibliothéque nationale 
depuis la publication du catalogue (suite), 276. — V. F. Ñau. La versión 
syriaque de la premiare lottre de saint Antoinc, 282. VI. F. Ñau. Ana- 
lyse du traite écrit par Denys bar Saiibi contre Ies Nestoriens, 298„ — 
VIL Mélanges : M. Chaine. Le patriarche Jean Bermudez d’Éthiopie, 321. 

— VIII. Bibliographie. .). F. Bethune Baker. Nestorius and bis Teaching 
(.1/. Briére). — * Arnés S.mith Lewis. Codex Oimaci rescriptas (F. Xaii). — 
A. Brassac. Manuel Biblique, t. IV (F. Xau). — F. Nal'. Histoire de saint l'a- 
cóme. analyse de cleux manuscrits palimpsestes (de Parts et Ohartres). llis- 
toire de saint Jean-Baptiste, miracle de saint Michcl á Colosses (Eu<j. Tisse- 
rant). — Ilecueil des bistoriens armóniens des croisados. Docuiiients armé- 
niens, t. II (F. AYiif), 330. 

N" I. — I. R. Griveau. Notices des manuscrits arabes ebrétiens entres a la 
Bibliothéque nationale der París depuis la publication du catalogue {suite), 337. 

— II. F. Ñau. Ilistoires des solitaires égyptiéns (ms. Coislin 126, fol. 213 
sqq.) (suite), 357. — III. L. Leroy. Histoire d’Abrabam le Syrien, patriarche 
copte d’AIexandrio (texte arabe,' traduction francaise), 380. — IV. S. Gré¬ 
baut. Vie de Barsoma le Syrien (texte étliiopien, traduction francaise) (fin), 
409. — Barsoma lo Syrien, d’aprcs le synaxaire étliiopien (traduction), 414. 

— V. L. Delaporte. ('atalogue sommairc des manuscrits coptes de la Biblio- 
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tliéque nationalc de París. 417. — VI. F. Ñau. La naissanee de Xestorius, 
424. — Vil. Mélanges : I. F. Ñau. <’inq lettres de Jacques d’lidesse á Jean 
le Stylite (traduction et analysc), 427. — II. L. Delaporte. Le « fondenient 
de l’année •«, d’aprés la chronographie d'Élie de Xisibe, 110. — VIH. Biblio- 
graphie. Rene Bvsset. Fekkaré Iyasous (/<’. Xau). — C. Guabos. Ilistoire des 
patriarcats melkites (F. Tisseranl ). — V. Cumont. Les religions orientales dans 
le paganismo ronmin (J/.-:4. Fugnier). — II. Rai.leuim. Les premieres pagos 
du ])ontificat dn pape Pie IX (F. Vi/u). — Dictionnaire d'hmtoire et de géo- 
graphie edité á la librairie Letouzey (/<’. \mt). — E. Sacha r. Syrisclie Iíeelits- 
biielier (.17.-.4. Kugener ), 413. 


Tome V (XV) — 1910. 

X o 1. — I. M. Briére. J.a légende syriaque de Xestorins (texto et traduction), 
1. — II. L. Leroy. Ilistoire d'Abraham le Syrien, patriarche jacobite 
d’Alexandrie (texte arabo, traduction Trancaise) (fin), 2G. — 111. S. Grébaut. 
La priere de Langinos (texte éthiopien, traduction fraucaise), 42. — IV. F. 
Ñau. Ilagiographie 'syriaque : Saint Alexis, Jean et Paul, Daniel de Galas, 
Ilannina, Euphémie, etc., f>3. — V. P. Dib. L’initiation cbrétienne dans le 
rite maronite, 7o. — VI. L. Delaporte. Catalogue sominaire des manuscrits 
coptes de la Bibliothéque nationalc de París (suite), 85. — VIL S. Pétridés. 
Le synaxaire de Marc d’Éphése (introdnction et texte grec), 97. — VIII. Bi- 
bliographie. M. Lkpi.v. La valeur retorique du quatriéme cvangilc(/'\ Xaú). 
— M.-B. Schwai.m. La vio privée du peupll |uif á 1’époque de Jésus-C’hrist 
( M . ¡¿ riere ). — L.-.I. Delaporte. La chronographie d’Élie bar Sinaya, métro- 
politain de Xisible (F. Xau). — J.-A. Decoimideaianche. Traite pratiquo des 
poids et mesures des peuples anciens et des Arabes (F. Xau), IOS. 

X o 2. — 1. F. Ñau. Le texte gree de trois boro él i es de Neslorius, et une 
lioniélie inédile sur le psauine 90, 113. — II. F. Ñau. La versión syriaque 
de la visión de Théophile sur le séjour de la Vierge en Égypte, 125. — 111. 
L. Delaporte. Catalogue soinmaire des manuscrits coptes de la Bibliothéqué 
nationale do París. 133. — IV. P. Dib. Deux discours de Gyriaque, evoque 
de Behnésa, sur la fuite en Égypte, 157. — V. L. Leroy. La dormition de 
la Vierge (traduction du manuscrit arabe de París n° 150, lol. 157), 102. — 
VI. F. Ñau. Ilagiographie syriaque : Saint Alexis. — Jean et Paul. — Daniel 
de Galas. -- Ilannina. — Eupliémie. — Salida. — Récits de Méléce sur le 
ven d red i, sur Marc et Gaspar, et sur un lio mine riclie qui perdit tous sos 
enfants. — Légendes de Fierre le pnblicain, d’une veuve et d’une vierge de 
Jérusaleiii, de Jean, moine d’Antioche (fin), 173. « VIL S. Grébaut. Litté- 
rature éthiopienne pseudo-CIémentine : tc-xte et traduction du traite : « La 
seconde venuedu Christ-et la résurrcction des morts », 198. — VIII. Mélanges : 
I..S. Grébaut. Traduction de la versión éthiopienne dTino lettre de Jean 
d’Antiocho á Cyrille d’Alexandrie, 215. — II. F. Ñau. La date du manuscrit 
de París, Supplément grec 1278, 218. — 111. L. Leroy. Xote additionnelle 
sur Abraham le Syrien, 218. — IX. Bibliographie. E. Amavn. Le protévau- 
gile de Jacques et sos remaniements latins (/•’. Altu| — Paul M vas. Friihby- 
zautinische Kirchenpoesie ( M . ¡¿ riere ). — Josepli Butel. Denys d’Alexandrie, 
sa vie, son temps, ses ceuyres ( S . Grébaut ). — A. Kahijath. Documents inédits 
pour servir á l’bistoirc du Christianisme en Orient (F. Xau ), 221. — Informa¬ 
tion (Iivres á l’index), 223. 

X o 3. — I. F. Ñau. La cosmograpliie au vil" siécle cliez les Syriens, 225. — 
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II. I». Leroy. Un apocryphe carchouni sur la cap ti vite; de Babylone (texto 
arate, traduction i'raneaise), 255. — III. E. W. Brooks. La lettre de Xes- 
torius aux liabitants de Constan!¡nopte (texto syriaque, traduction fran^aise), 
■275. — IV. E. Blochet. Babylone dans Jes historiens chinois. 282. — V. P. 
Dib. Jales d’Aqlahs, 301. — VI. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo- 
(‘lémentine : texte et traduction du traite sur la^seconde venue du Clvrist et 
la résurrection des morts, 307 . — Vil. Mélanges : I. S. Grébaut. Traduction 
de la versión éthiopienne d’une homélie de Firmus, evoque de Césarée, 321. 

— II. F. Ñau. Note sur le texte original du Sargia d’Aberga éthiopien, 325. 

— III. F. Ñau. Un nouveau manuscrit du ihartvrologe de Rabban Sliba, 327. 

— IV. E. Tisserant. Xote sur des fragments de Schenoudi conserves dans 
des livres d’office, 3:50. — VIII. Bibliographie. E. W. Brooks. The hymns 
ol Severus and others, dans Patrología Orienlalis, VI, 1 (.17. ¡¡riere). — 
Lotus de la Vallée-Pocssix. Xotions sur les religions de l’Inde : le Bralima- 
nisme (.17. Ilriére ). — Fu. Tourxeiuze. Ilistoire politiqjue et religieuse de l’Ar- 
ménie depuis les origines des Arménieus jusqu’á la mort de leur dernier roi 
(F. Xau). — A. Vasiurv. Kitab al-T nvan, Ilistoire universelle, écrite par 
Agapius (Mahboub) de Menbidj, dans Patr. Or ., VII, 4 [F. Xau), 332. 

N° 1. — 1. K. J. Basmadjian. Ilistoire du Pero Élie de Kharpout, 337. — 
II. E. Blochet. Babylone dans les historiens chinois (fiiifi/ 350. — 111. F. 
Ñau. Saint Cyrille et Nestorius. — Contribution á l’histoire de l’origine des 
schismes monophysite et nestorien, 335. — IV. L. Delaporte. Catalogue 
seminal re des manuscrita copte.s de la Bibliothéque nationale de París ( suile ), 
302. V. P. Dib. I n apocryphe carchouni sur la captivité de Babylone 
{suite), 338. — VI. M. Briére. Ilistoire du couvent de llabban Ilormizd, de 
1808 á 1832, 410. — Vil. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo-Clé- 
mentine : lin du traite sur la seconde venue du Christ et la résurrection des 
morts, 425. — VIII. Mélanges : I. S. Grébaut. Traduction de la versión 
éthiopienne d’nne lio mélle de Juvénal, evoque de Jérusalem, 140. — II. F. 
Ñau. Xote sur un nouveáu texto de l’Apocalypse de Fierre, 441. — III. F. 
Ñau. Xote sur un dialogue de Cyrille avec Nestorius, 412. — IX. Nécrolo- 
gie. M. l’abbé Leroy, 444. — Bibliographie. Le It. P. Prospeh Viaud. Naza- 
reth et les deux églises (ÍJ7. Briére). — A. Baumstark. Fest brevicr und Kir- 
cln-njahr der syrischen jacobiteii {F. Xau). — Fraxcui de’ Cavalieui et J. Lietz- 
mann. Specimina codicuni grmeorum vaticanoruin (F. Xau). — II. Lietzmann, 
Bie Klementinisehe Liturgie aus den Constituí iones Apostolorum Vil (ÍI7. Briére). 

— A. Uniíxad et W. Staf.rk. Die Oden Salomos (F. Xau), 415. — Livres nou- 
veaux. X esto ríos. Le livre d’lléraclido de Damas, 449. 


Tome VI (XVI — 1911. 

X o 1. — I. Aux lecteurs. M Kr Gratlin et la Revue de rOrient chrétien (F. X'.), 
ni. — 11. F. Ñau. Saint Cyrille et Nestorius. Con t rifen tions á l’histoire de 
l'origine des schisnics monophysite et nestorien (fin), I. — IB. K. J. Bas¬ 
madjian. Ilistoire du Pére Élie de Kharpout (texte arménien) (fin), 55. — 
R. Griveau. Xotices des manuscrits arabes chrétiens entres á la Bibliothéque 
nationale depuis lapublication du catalogue (table des auteurs et des ouvrages 
anonymes) (fin), 08. — V. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo- 
Clémentine. 111. Traduction du Qalémentos, 72. — VI. L. Delaporte. Cata¬ 
logue sommairc dos manuscrits ooptes de la Bibliothéque nationale, 85. — 
VII. Bibliographie. Xestorjcs. Le livre d’lléraclide de Damas [E. Tisserant). 
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— J. Vitkai . Los Psitiimes de Salomón (/■’. .Valí). — Cyrille Cuahon. Iíistoire 
des patriareats molkites ( E . Tisserant), — I 1 - Herían. Homilía» selecta 1 Mar 
lacobi Sarugensis (/•'. Xuu). — Can!. Vives. De ineffabili bonitato Saoratissimi 
Cordis Jcsti .v. Grébaut). — Le I*. Paul Abrou». Les relations des 31arouites 
avec lo Saint-Siégo au xvm® siccle ( P . Dif > ), I00. — Livres nouveaux. llené 
IJas&et. La. Bánat so'ád. — .Miguel Asín v Palacios. La polémica anticristiana 
de Moliamo;! el-Caissi. — Malaelifei Ormanias, TEglise anuénienne. — Patr«>- 
i.Oiha urientai.is, VI et VIL — Modification du prográmate do la Literaturzei- 
tting. 1 lo. 

X” 2. — I. M. Briére. llistoiro du couvont do Rabban Ilonuizd. de 1808 á 1832 
(traduite du ¡syriaqiie. (suite), lió. — P. Dib. Un apccryphe carchouní sul¬ 
la captivité de Babylone (texto arabo et traduction lianvaise) (fin), 128. — 

III. L. Delaporte. Catalogue sommaire des manuscrits coptes de la Iíiblio- 
tliéfpie nationale do París (suite), 155. — lA r . J. Frangon. Traduction fran- 
oaise de la versión éthiopienne de la Didascalie, 101 J — V. S. Grébaut. Lit- 
térature éthiopienne pseudo-CIémentino. III. Traduction du Qalémentos 
(suite), 107. — VI. F. Ñau. Traduction francaise des lettres de Xestorius á 
saint Cyrille et ft jsaint Célestin et des douze anatbématisiiies de Cyrille, 170. 

— VIL Mélanges : 1. F. Ñau. Un manuscrit de M sr Graffin : l'ancion manus- 
rrit du Kaiila et Dimna syriaque, ¿00. — II. R. P. C. Bacha. Le deuxiéme 
centenaire de la fondation du monastére des religieux basiliens de Saint- 
Sauveur, 201. — A’III. Bibliographie. J. Buroomanero. Qmestiones practica* 
tbeologia* moralis ad usum missionariorum (Ó' Brien). — Georg Grao. i>ie 
ai-abiscben Scliriften der Tlieodor Abu Qurra. — Die Philosopliie uud Gottos- 
lebre des labja ibn ’Adi und spiiterer Autoren (F. .Van). — V. Nal. Xestorius 
d’aprós Ies sources orientales (M. Briére). — Conrad vox Orei.ij. Allgemoine 
Religionsgeschiclite (-1/. Briére). — G. Diettrich. Die Uden Salemos (F. Xau . 

— J. Linder. Die heilige Scltrift ítir das Voík erldíirt (S. Grébaut), 2 # I I. — 
Courtes notices. I. iInm. AVcaboIario Amarico-Italiano. — 1‘eter Tiiojisen. 
Die Palastina-Literatur, t. II. — 31. Chaíne. Un monastére étbiopien á lióme. 

— Xoel i íiri in. Notes épigrapbiques. — 3P r Xiccoi.o AIarini. Le Alaechie ap- 
parenti nel S. Giovanni Qhrisostomo. — L 'tjriens rlirislinn us. — 3Iort de 
31. Rubens Duval, 222. 

X'* 3. — 1. S. Grébaut. Littérature étliiopienne pseudo-CIémentine. III. Tra¬ 
duction du Qalémentos (suite), 225. — II. F. Ñau. Note sur l'bistoire ecclé- 
srastique de Dar-Hadbesabba et sur une controverse de Tbéodoro de Mop- 
sueste avec Ies Alacédoniens, 23-1. — III. L. Delaporte. Catalogue sommaire 
des manuscrits coptes do la Uibliothóque nationale do Paris (suite), 239. — 

IV. M. Briére. Iíistoire dn couvent de Ilabban Ilormizd, de 1808 á 1832 (tra¬ 
duite du syriaque) (suite), 219. — Vi S. Grébaut. Aperen sui- Ies mirados 
de Notre-Seignctir, 255.— XI. J. Frangon. Traduction Irancaise de la versión 
éthiopienne de la Didascalie (suite), 26<>. — VIL F. Ñau. Notices des maiius- 
erits syriaques. étbiopiens et inandéens, entres á la Bibliotliéque nationale 
do Paris deimis l’édition des catalogues, 271. — VIII. Bibliographie. Le 
R. R. Paul Peetehs. Hisloire «le Josepli le eharpontiw (F. Nnn). — 11. Pei.k- 
n a ve. bollandiste. Les légendes grecques des saints militaires .Vuitl. — 
Sylvain Giiéralt. Les trois deruiers traites du Livre des mystéres du ciel et 
de la ierre Uean Pressoir). — 3Iichel Tamarati. L’église géorgienm*, des ori¬ 
gines jusqu a nos jours (II. />.), 321. 

X o 1. — 1. F. Ñau. Los doenments araméons d'Éléphantino (v* siécle avanl 
nolre ere), 337. — II. M Briére. Iíistoire du couvent de Ilabban Ilormizd, 
de 1808 á 1832 (traduite du syriaque) i/in), 3 10. — 111. S. Grébaut. Aperen 
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sur Ies minucias de Notre-Seigneur {suite\ 350. — IV. L. Delaporte. Cata- 
ogue sommaire des manuscrits coptes di* la Üibliothéque nailon a le de París 
(sin». 308. — V. A. Savary. Les papyrus groes et la critique textuelle du 
Xouv<*au Testameut, 39G. — VI. B. Evetts. Sur Ies nouis propres arabes Kai- 
soun et Mousin, 110. — Vil. F. Ñau. Sur (Júpiter) Cassius et Mousin(opolis), 
422. — VIII. Mélanges : I. S. Grébaut. Traduction déla versión éthiopienne 
- d’une Honiélie d'Eusébe, évéq*iie d’Iléraclóe, 424. — II. F. Ñau. Notes de cri¬ 
tique biblique : 1. La péricopo de la Fenime adultere et la Didascalie. — 
2. Sur Ps. vil, 10-11. — 3. Permutations des lettres M, N, 14 dans le Coilex 
I uticanus. — i. l’n niot hébreu dans Tobie, n, I. — 5. La Iocution Atlonai 
Furias est-elle propre h Lucien? — G. Le Marchulianus; vi® ou vni e siccle? 
123. — III. Nikos A. Bees. Nouveaux Iragments dTIippolyte, 433. — IX. Bi- 
bliographie. M. D. Giesox. Tlie Com menta ríes of Islio'dad (F. Xau). — 
E. Tisserant. Codex Zuqninensis rescriptas (/T. Xau). — C. yon ürei.i.i. Allge- 
meine R el i gi on sgescl i ic 1 1 te (M. H riere). — M. u’IIerbuíxy. Un Xowman Russe, 
Vladiinir Soloviev (J/. liriére). — S. Féiiakks. Une erreur de traduction dans 
la Biblp (/. Pressoir). — J. Reieu. Die Ilandaullegung {S, Grébaut). — \V Scm - 
kart. Papyri graecae Rerolincnses ( F . Xau). — II. Vosen et F. Ráeles. Rudi- 
menta linguae hebraicae {F. Xau). — A. Bltkeií. Die Lucas-llomilieu des Iil. 
Cyrill (/•’. Xau), 134. — X. Courtes notices. I. XVI o Congrés des Orienta- 
listes. — 2. Publications d’Upsal. — 3. Publications nubiennes. — 4. E. Pehf.irv. 
Ilomelies étliiopiennes. Livre de Tobie. — 3. V^ Sciieie. Anuales de Tukulti 
Xinip 11. — G. X. Roxwetsi'h. Doctrina Jacob!. — 7. Le procónsul Gallion. — 
8. Les présents de saint Cyrille. — 9. J. Leron. La Philoxénienne. — 10. K. Man- 
renot. Patrie et date de la premier* Aversión latine du X. T. — 11. Les fouilles 
d’Opliel. — 12. Arcliélidés {F. X.), 411. 


Tome VII (XVII) — 1912. 

X o 1. — I. B. Evetts. Un prélat réformateur. Le patriarche copte Cyrille IV 
(1854 á 1801), 3. — II. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo-Clémen- 
tine. III. Traduction du Qalémentos {suite , 10. — III. XIKüI A. 1JEIIX. 
Dcscription d’iin rnanuscrit du monasiere de Barlaam (Metéoros) contenanl 
Ies lettres et Ies ehapitres de Nil d’Ancyre et de Máxime le Confesseur, 32. — 

IV. R. P. Marius Chaine. Inventaire sommaire des manuscrits étbiopiens 
de Berlín, acquis depuis 1878, 45. — V. F. Ñau. Fragmenta de Mar Aba, 
disciple de saint Ephrcm, 09. — VI: F. Ñau. Deux Notices relatives au 
Malabar et trois petits calendriers : du Malabar, jacobfte et musulmán (textos 
groes et syriaques), 74. — VIL Mélanges : I. F. Ñau. Le denier du cuite 
juif á Élépliantine au v e siécle avant notre ere, 100. — II. J. Clédat. l.e 
temple de Zeus Cassios á Péluse. 104. — Vlll. Bibliographie. F. Xae. 
Jean Rulus, évéque de Maíouma, Pléropliorics (.!/. Iiriére). — J. Rouet pe 
Journee, Enclnridion Patristicuni; J. Crecsen, Tabulae l'ontium traditionis 
ehristianae (F. A T au). — Paul IIcmbert, Le Messie dans le Targum des pro- 
plictes; E. de Marsay. De l’authenticité des livres d’Esthcr et de Judith 
(.17. Iiriére), 10(3. —Courtes notices. — I. Soeiété byzantine d’Athénes. — II. 
Alichol Goudas. Lexique francais-grec des termes ñau tiques. — III. A. Baem- 
stark. Die Cliristliclien Literaturen dos ürieñts. —IV. Analecta Bollandiana 
I910-I9II. — V. Amraphel = Ilamniurabi [F. A’.), IB). 

X o 2. — I. S. Grébaut. Les manuscrits étliiopiens de 31. É. Delorme (Cyriaque \ 
et Juliette; Frieres pour chaqué jour de la semaine), 113. — II. S. Grébaut. 
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Littérature étbiopienne pseudo-CIémentiue. III. Traduetion du Qalémentos 
(suile), 133. — III. F. Ñau. Lettre du patriarcbe jaeobite Jean X (I0(> 1-1073 
au catholiquc arménien Grégoire II (texto syriaque et traduetion franoaise), 
115. — IV. J. Frangon. La Didascalie étbiopienne (traduetion franoaise) 
[suite), IUÜ. — V. F.- Ñau. Ilistoires des solitaires égyptlens (.Ais. Coislin 126. 
Ibl. ¿30 sqq.) (suite), 201. — VI. Alélanges : 1. S. Grébaut. Listo dos pa- 
triarches d’AIexandrie, d’aprés Jo ms. étb. n" 3 do AI. É. Delormo, 212. — II. 
S. Grébaut. Liste des rois d’Axoum, d’aprés le mente manuscrít, 217. 
Vil. Bibliographie. Le P. Cantillo Beccari, S. J. II Tigre, desrritto da un 
missionario jesuíta dal secolo xvu ( llené Basset). — F. Eiiri.e et P. Lieraekt. 
Specimina eodicum Iatinonun. — A. T. Rodertson. Grammaire du grec du 
Nouveau Testament. — .1. Texeront. Ilistoire des dogmes dans l’aiitiijulté 
cbrptieune, t. 111. — J. Purera et M. Asís. Manuscritos arabes Xau). — 

— Conrad vox Oreli.i. Allgemoine Keligionsgescliiclite (M. Briére), 270. 

X o 3. — I. Marius Chaine. La consécration et l’épiclése dans le misscl C'opte. 
225. — II. S. Grébaut. Littérature étbiopienne pseudo-CIémentine. III. Tra- 
duction du Qalémentos (suite), 211. — III. D. Julien Puyade, O. S. B. 
Le tropaire ó Aiovoysvvi;, 253. — IV. D. Julien Puyade. Liturgie jaeobite et 
liturgie syrienne catholiquo. 238. — V. XIKOI A. HEOS. Aneions catalogues 
de bihliothóques, d’aprós les manuscrita des Météores, 208. — IV. Catalogue 
so mili ai re des mannscrits du Pero Paul A. Síatu, 28b. — VIL J. Frangon. 
La Didascalie étbiopienne (traduetion franoaise) (suite), 280. — VIH. F. Ñau. 
Ilistoires des solitaires égyptiens (Ais. Coislin 126, fol. 235 sqq.) (suite), 201. 

— IX. S. Grébaut. Cbronologie des patriarches d’AIexandrie et chrono- 
logie biblique, d’aprés le ms. étbiopien n° 3 de AI. É. Delonne, 302. — X. 
S. Grébaut. Saloinon et la reine de Saba, d’aprcs le inéuie manuscrít, 
315. — XI. Alélanges : I. F. Ñau. l'n ealendrier eomposite, 310. — II. F. Ñau. 
l’ne proléssion de foi jaeobite (d’aprés le ms. syr. 112 de Paris). 321. — 
XII. Bibliographie. AI axuiuan/.. Le parler arniénien d’Akn (U7/.' Lallemant). 

— AI.-A. Ivuuexer et Franz Cumont. Reehercbes sur le manichéisme, II 
(.1/. Briére). — R. Jaiixcke. Guilelmus Xeubrigensis. — P. Fierro AVunder- 
gesebiehten (S. Grébaut ). — Iv. Krümraciieu et A. Ehriiard. Der heilige Georg. — 
E. vox Dorsuiütz. Dio Akten der Edessenischen Bekenner (F. Xau ). — F. Xau. 
La Didascalie des douze Apñtres, traduito du syriaque. 2” édition (J. Fran - 
ron ), 328. 

N° 1. — I. S. Grébaut. Littérature étbiopienne pseudo-Clóinentine. III. Tra- 
duction du Qalémentos ( suite ), 33?. — II. F. Ñau. La versión syriaque de 
rbistoire de Jean le l'etit (texto syriaque et traduetion franoaise), 347. — 
111. L. Delaporte. Catalogue sommaire des mauuscrits coptes de la 
lfibliotbéque nationale de Paris ( suite ), 390. — IV. M. Chaine. Une liomélio 
de saint Grégoire de Xysse traduite du eopte, attribuée a saint Grégoire 
de Xbtzianze, 395. — V. J. Bahakhan. Essai de vulgarisation des llomélies 
métriques de Jacques de Saroug, 110. — VI. Alélanges : S. Grébaut. l’n 
mirado de Notre-Scigneur r 497. — VIL Bibliographie. Alartin Jume. Xes- 
torius et la controverse nestorienne (F. - .Van). — Alélanges de la Faculté 
oriéntalo de l’Universitc Saint-Josepb de Beyrouth, t. IV et t. V, fase. I 
(llené Basset ). — Edouard AIever. Ilistoire de l’antiquité, traduito par 
AL David ( S . Grébaut ). — Agites Smitb Lkwis. Tbe l'orty Alartyrs of tbe 
Sinai and tbe Story of Eulogios. — J. Daui.max.v. Die Tbomas-Legende. — 
J. Sciiaefers. Die aetbiopisebe Uebersetzung des propbeten Jeremías(/•’. Xau), 
432. — Courtes notices. Dom Paul Cacen. L’Eucharistia, canon primitif 
de la messe. — Al. Cuaíne. Le texto original des apopbthegmes des Peres. 
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— M- r Louis I’etit et B. Koiuslev. Actes de I’Athos. — Martin Juoie. Nicolás 
Cahasilas, Panégyrtques. — X. Banescu. Un poóme en grec vulgaire. — 
(1. PtfKER. Alcxios Studit.es. — S. (1asel.ee. Parerga coptica. — Un niannscrit 
dn R. 1*. Paul Asbatli. — Une talde de la l’ati*ologie gi’ecque de Migne (F. A.), 
US. 


Tome VIII (XVIII) — 1913. 


N° I. — 1. F. Ñau. I.es pieri*es tombales nestoriennes du musée Guimet, 3. 

— II. M. Chaine. Une hornélie de saint Grégoire de Nysse (texte copie ct 

ti*aduction frangaisc) (fin). 36. — 111. J. Babakhan. Essai de vulgarisatiou 
des IIomiMes métriques de Jacques de Saroug (suite), 43* — IV. F. Ñau. La 
versión syriaque ile I'histoire de Jean le I’otit (texte syriaqne et traductiou 
franc.aise) (suite), 5o. — V. S. Grébaut. Littérature éthiopienne pseudo- 
Clémentine. III. Traduction du Qalétneníos (suite), (¡9. — VI. M. Briére. Une 
homélie inédite de Théophile d'AIexandrie (texte syriaque et traduction 
ñ*ancaise), 79. — VIH L. Delaporte. Catalogue soinmaire des manuscrits 
coptes de la Bibliothéque nationale de Paris (suite), 84. — VIII. S. Grébaut. 
Chronologie des patriarches d'AIexandrie (fin), 92. — IX. Mélanges : S. Gré¬ 
baut. I. Les jours fastos et néfastes d’aprés le ras. éthiopien n u o de M. É. 
Delorme, 97. — II. La saison des pintes, 98. — III. A propos de l'anaplioi'e de 
saint Al bañase, 100. — IV. llistoire de l’apostasie du diacre Léouce et de la 
morí du Juif Isaac, 101. — X. Bibliographie : O. Tafrali, To]»ogi’aphie 
de Tliessalouique. Tliessalonique au xiv* siéclc (F. Xau). — J. B. Aufhauser. 
Konstantius Kreuzesvision in ausgewiihlten Texten (/•’. — A. Goetuai.s, 

Jesús á Jérusalem (S. tiróbaut J. —■ Turkish atrocities.... during April 1909 
(.8’. Grébaut). — P. Angelo da Romtiíuone, Manuale Aniarico-Italiano-Francesé. 
Manuale Tigraydtaliano-Francese (M. Chaine). — L. Dieu. Xouveaux fi’agiuents 
pi’éhexaplaires du livre de Job (L. Delaporte). — Khristiansky Vostok 
(L'Orient chrrtirn), t. I, fase. 1 (.1. Maívy), 105. 

N" 2. — 1. S. Grébaut. Les mirarles de I’archange Ragou’él, 113. — II. S. Gré¬ 
baut. Salara á la Vierge, 121. — III. F. Ñau. La versión syriaque de l’his- 
toire de Jean Je Petit (suite), 121. — IV. F. Ñau. La biéi'ardiie ecclésiastique 
chpétíeune d’aprés Masoudi, 131. — V. F. Ñau. llistoires des solí taires égyp- 
tiens (Ms. Coislin 120, fol. 211 sqq.) (suite), 137.*— VI. J. Babakhan. 
Essai de vulgarisation des ¡lomélies métriques de Jacques de Saroug (suite), 
147. — VIL E. Porcher. Les Apophthegmes des Peres (fragments eoptes de 
Pai'is), 408. — VIII. M. Chaine. Répertoire des Salara et Malke’e contenus 
dans Ies manuscrits éthiopions des bibliothéques d’Europe, 183. — IX. 
Mélanges : 1. S. Grébaut. Les sept cieux et Ies sept cei'cles í|| la térro, 201. 

— II. Les tribus d'origine des apotres, 200. — 111. F. Ñau. Notes sur lo 
texto original des Apophthegmes des Peres, 208. — IV. S. Grébaut. La man* 
vahe passiun de la colóre selon Evagrius. Le bénédicité éthiopien, 213. — 
X. Bibliographie. F. C. Burkitt. Eui)hemia and the Goth, with the Acts of 
raartyrdoui, of the Confessors of Edcssa. — Léon Voeaix. Les Artes de Paul 
et sos lettres apocryphes (F. Xau). — Thcodor Scheumann. Ein Weiherituale 
der roini.schen Kirchc ara Srhlusse des ersten Jahrhunderts (L. Guerrier). — 
F. Macler. Le livre du prophéte Araos (S. Grébaut). — XI. D. Gibson. the Cora- 
raentarics of lsho'dad of Mei-v, bishop of lladatha, vol. IV : Acts of the 
Apostles and three catliolic Epistles (/•’. Xau). — Courtes no tices. Max 
Ai.arcox y Santón. Textos arabes en dialecto vulgar de Lai’ache. — Julián 


J 


TABLE DES M ATI ERES. l(ji> 

Riheiia y Tauiiago. Discursos leídos ante la real Academia española. — ¡’nbli- 
cations de l’université d’Upsal, tomes X, XIII, XIV, 223. 

X o 3. — I. F. Ñau. Documents trouvés en Asie céntralo. Uu formulaire de cou- 
fession mazdéeu : Le Khuastuauit't, 225. — II. Paul Asbath. Catalogue 
sominaire de manuscrits arabes (suite) (avec un appendice sur les Vies 
S 3 T riaques de saint Basile),211. — III. J. Babakhan. Essai de vulgarisation 
des Ilomélies mélriques de Jacques de Saroug (suite), 2.52. — IV. F. Ñau. 
Résuiné de monographies syriaques : Barsauina, Abraham de la llaute- 
Montagne. etc., 270. — V. S. Grébaut. Les mirarles de l’archange Ragou’el, 
277. — IV. F. Ñau. La versión syriaque de l’histoire de Joan le Petit (suite), 
233. — VIL Mélanges : 1. S. Grébaut. l T n tal^Ieau de lectures monacales, 
308. — II. Hymne á Jésus-Christ, 310. — 111. Xotice sur Alattliieu Levan- 
géliste, 312. — IV. Les dix canoas d'Eusébe et d’Ammnnius, 311. — V. 
Exhortations aux anachorétes, 317. — VI. F. Ñau. Encoré Ies pierres 
tombalcs du inusée Guimet, 325. — Vil. Le synaxaire úthiopien, 328. — 
VIII. Bibliographie. F. Ñau. Un martyrologe et douze ménologes syriaques. 

— Les Ménologes des évangéliaires coptes-arabes (S. Grébaut), 331. 

X o 4. — I. M. Chaine. Répertoire des Salani et Malke’e contenus dans les 
manuscrits éthiopíens des bibliothéques cEEurope (fin), 337. — II. J. Baba- 
khan. Esssai de vulgarisation des Ilomélies mélriqiws de Jacques de Saroug 
(suite), 348.— III. F. Ñau. Documents trouvés en Asie céntrale. La mission 
russe, 375. — IV. Résuiné de monographies syriaques : Barsauma, Abraham 
de la llaute Montagne, Siméon de Ivefar'Alxlin, Yaret l’Afexandtin, Jacques 
le Recias, Romanas, Taita, Asia, Pantaléon. Candida (suite), 370. — V. L. 
Delaporte. Catalogue sominaire des manuscrits copies de la Bibliothéque 
nationale (suite), 300. — VI. Fred. C. Conybeare and Olivier War- 
drop. The georgian versión oftlie Liturgy of St-James, 30(>. — Vil. L. Dela¬ 
porte. Quelques textes coptes de la Bibliothéque nationale de París sur les 
XXIV vieillarJs de I’Apocalypse, 111. — VIll. Mélanges éthiopíens, par 
S. Grébaut : 1. Xonis des fernmes et enfants des fds de Jacob. — II. Les 
miracles du saint enfatit Cyriaque. — 111. Sen tunees ascétiques. — IV. La 
ntauvaise passion de Lavarle® selon Evagrius. — V. Recommandations aux 

. évéques et aux prétres. — VI. Le sixiéme jour de Ellexaméron d’Épipliane 
de Chypre, 117. — X. Bibliographie. Félix IIaase. Literarkritische untersu- 
chungen zur orientalisch. — Apocrypheu Evangetienliteratur ($. Grébaut). 

— X. Pfeuter. Die ungarische Dominikanerprovinz (S. Grébaut ).— Dom Paul 
Renaüdix. Questions religieuses orientales (F. Ñau). — O. Tai-iiali, Mélange 
d’archéologio et d epigraphie byzantines (F. Ñau). 112. — Courtes noti- 
ces. \\\ E. Cursi. Tlieological Tests frout Coptie Papyr® fe ü. von Lemm. 
Bfiichstücke koptischer Martyrerakten. — Dom A. \\ ilmart et E. Tisseraxt. 
Eragments grecs et latins de I’évangile de Barthélemy. — M. Ch ai ve. Cata¬ 
logue des manuscrits éthiopiens de la collection Mondon-Vidailhet. — Louis 
Pirot. LVruvre exégétique de Théodore de Mopsueste. — N. Banesin. Dgux 
poetes byzantins inédits du xui* siócle. — G. Leidínueu et E. Gkatzl. Miniatu- 
ren aus llandschril’ten in Manchen. — F. Xvi. La versión syriaque de LOcta- 
teuque de Clément; — S. Grtúiuur. Le (Jalémentos, livres 1 et II. 


Tome IX (XIX) — 1914. 

X o I. — I. M. Chaine. Catalogue des manuscrits éthiopiens des bibliothéques 
et musées de Paris, des départoments et de collectious privées, 3. — 11. 
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S. Grébaut. Les manuscrits étbiopiens ele 31. É. Delormc (suite), 17. ■ III. 
P. Dib. Une mission en Orient sous le Pontifical de Pie IV, 24.— IV. F. Ñau. 
La versión syriaque de I’histoire de .lean le Petit {fin). 33. — V. L. Dela- 
porte. Quelques textes coptes de la Bibliotliéque nationale de Paris sur 
les XXIV vieillards de l’Apocalyp^e (suite), 58. — VI. J.' Babakhan. Essai de 
vnlgarisation des llomélies mé triques de Jacques de Saroug {suite), Gl. — VII. 
E. Porcher. La premiére homélie eathédrale de Sévérc d’Antioche (texte 
ropte et tradurtion), 09. — VIII. A. Périer. Lettre de Pisuntios, évéque 
de Qeft, á ses fidéles. — IX. Mélanges * 1. S. Grébaut. Les miracles du saint 
enfant Cyriaque, 93. — II. S. Grébaut. Dix proverbes éthiopieps, 98. — 
III. F. Ñau. Note sur le manuscrit du British 3Iuseum Or. 1300 (Hexaméron 
d’Kmmanucl bar S cha libaré), 101. — IV. Une lettre de Théophile, patriarche 
d’Alexandrie, d’aprés la légende de Sera pió ti le Sindonite, 103. — V. Note 
sur la date et la vie de Clieikh 'Adi, ehef des Yézidis, 105. — X. Bibliogra- 
phie. Eug. Tisserant. Specimina codicuin. orientalium (F. Xaa ).— F. Nao. 
Rarhabbesabba 'Arbaia, Ilistoirc ecclésiastique (II® partie); Tbéodore de 
3Iopsueste, Controverse avec les Macédoniens (Al. fíriére). — II. Pognon. Lettre 
áM. Douinergue, président du Uonseil, au sujet d’une reforme du ministére 
des Affaircs étrangéres [F. A au). 

N° 2. — F. Ñau. Résumé de monographies syriaques : Barsauma, Abraham 
de la liante Montagne, Siméon de Kefar 'Abdin, Yaret l’Alexandrin, Jacques 
le Reclus. Romanus, Taba, Asia, Pantaléon, Candida (suite), 113. — II. E. Por¬ 
cher. La premiére Homélie eathédrale de Sévére d’Antioche (fin), 135. — 
III. J. Babakhan. Essai de vulgarisation des Homélics métmqucs de Jacques 
de Saroug (fin), 113. — IV. Fred. C. Conybeare and OI. Wardrop. The 
georgian versión of the I.iturgy of Saint-.Iames (fin), 155. — Y. S. Grébaut. 
Les ínanuserits éthiopiens de 31. É. Delormc (suite), 171. — VI. J. Fran- 
9 on. La Didasealie éthiopienne (suite), 183. — VIL E. Tisserant. Note sur 
le manuscrit Borgia armen i en 9, 188. — VIII. F. Ñau. L’homélie de 
Moysc bar Cépha sur les confesseurs du Vendredi, 192. — IX. Mélanges : 
I. S. Grébaut. Dix proverbes éthiopiens (fin), 190. — II. S. Grébaut. l T n 
fragmnit de ménologe éthiopien, 199. — III. F. Ñau. Prcceptes anonymes et 
histoirc d'Ahiqar, d’aprés le ms. de Berlin Sachau IG2, 209. — X. Bibliogra- 
phie. Otto Staeulin. Die cliristliehe Grieehische Litteratur ( F. Xau). — 
Erich Seererg. Die synode von Antiochien im Jahre 324-25 ($. tiré baúl). — 
A. k’Ai.ks. L’édil de Calliste (S. Orcbaut). — 3Iaximilien, prince de Saxe. 
Praelectiones de Iiturgiis orientalibus, t. II (F. Xau ), 215. — XI. Courtes 
notices. M. Asín y Palacios. L Abenmasarra y su escuela. II. El original 
arabo de la disputa del asno contra Fr. Anselmo Turmeda. — José A. Sán¬ 
chez Pérez. Partición de herencias entre los musulmanes del rito malequi.— 
.1. Tkinkwi. L’église chaldéenne catholique. — W. Wajnberg. Fekkare Yasus. — 
S. Gaselee. Parerga coptica, t. II. — Auc.üstin. Vie d’Euthyme. Chapitres de 
Zosime. — Fit. 31. Es. I’ereira. Inscrb-ao-de Dario. — Dom Et. Dari.ey. Les 
Acta Salvatoris. — Pierre i>e Larriolle. Les sour¿es de l’histoire du Monta- 
nisme. Xote sur une homélie de Théophile d’Alexandrie (F. X.), 220. 

N u 3. — I. F. Ñau. Sur la féte de la Croix. Analyse d’une homélie de Moyse bar 
Cépha et du ms. groe I58G de París, 225. — II. M. Chaine. Cata'oguc des 
manuscrits éthiopiens des bibliothéques et musées de Paris (fin), 217. — III. 
Pierre Dib. Une mission en Orient sous le pontificat de Pie IV (fin), 26G. 
— IV. F. Ñau. Résumé de monographies syriaques : Barsauma, Abraham 
de la IIauto 3Iontagne, Siméon de Kefar 'Abdin, Yaret l’Alexandrin, Jacques 
le Reclus, Romanus, Talia, Asia, Pantaléon, Candida (suite), 278. — V. K.-J. 


TABLK DES AI ATI ERES. 


105 

Basmadjian. Clironologie de I’liistoire d’Arménie, 2!il). — VI. A. Périer. 
I.ettre de Pisuntios. évéque de Qcft, á ses fidéles (fin), 302. — Vil. S. Gré¬ 
baut. Littérature éthiopienne pseudo-Clémentine. 111. Traduction du 
Qalementos (suite), 321. - VIII. Bibliographie. M. Bkiére. Les Homélies 

cathédrales de Sévére d’Antioehe. Homélies LXX á LXXV1 (Patr. Oh., XII, I) 

(F. Xau). — Geriiard Kittel. Die Oden Salomos (F. Xau)., — F. Ñau. L’expan- 
sion nestorienne en Asie (.9. Orébaut), 331. 

.X” -4. — I. Pierre Dib. Le pouvoir do dispenser de la consanguinité et de 
l’affinité au deuxiéme degré chez Ies Maronites, .337. — II. S. Grébaut. Les 
manuserits éthiopiens de AI. É. Delorme (suite), 347. — 111. K.-J. Bas¬ 
madjian. Chronologie de l’histoire d’Arménie (fin), 358. — IV. F. Ñau. 
Sur quelques autographes de Rlichel le Syrien, patriarehe d’Antioche de 
1100 á 1199, 378. — V. Robert Griveau. Étude exégétique d’un passage du 
Coran (11, 241), avec des apereus nouveaux sur l’interprétation de Walib et 
l’inspiration d'Omeyya, 398. — VI. F. Ñau. Resume de monographies 
syriaques : Barsauma, Abraham de la Haute Alontagne, Simeón de Kefar 
'Abdin, Yaret l’Alexanclrin, Jaeques le Reclus, Romanus, Talia, Asia, Pauta- 
léon, Candida (suite), 414. — VIL Mélanges : 1. R. Griveau. Notes sur Ja 
lettre de Pisuntios, 411. — II. S. Grébaut. Fragment ascétique (éthiopien), 
443. — III. A. Périer. Lettre de Pisuntios (Appendice), 145. — VIII. Biblio¬ 
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— Julián Ribera. Historia de los jueces de Córdoba par Aljoxani. — Pedro 
Loxgas. Vida religiosa délos Aíoriscos (F. .V.), 147. 

Tome X XX i — 1915-1917. 

X o 1. — I. F. Ñau. Resume de monographies syriaques : Barsauma, Abraham 
de la Haute Montagne, Simeón de Kefar 'Abdin, Yaret PAlexandrin, Jaeques 
le Reclus, Romanus, Talia, Asia, Pantaléon, Candida, Sergis et Abraham de 
Cascar (fin), 3. — 11. S. Grébaut. Traduction du Qalementos (suite), 33. — 
III. W.-E. Crum. Diseours de Pisenthius sur saint Onnophrius, texte copte 
édité et traduit, 38. — IV. H. Guerrier. Un texte éthiopien du symbole de 
saint Atlianase, 68. — V. S. Grébaut. La lettre et la notice finales du Vicil- 
lard spirituel, 77. — VI. S. Grébaut. Les manuserits éthiopiens de M. É. 
Delorme (suite), 82. — VIL Ét. Drioton. La discussion d’un inoine anthro- 
pomorphite audien avec le patriarehe Théophile d’Alexandiie, 92. — 
VIII. Mélanges : 1. F. Ñau. Une liste de chronograplies (ms. syr. de Paris 
n° 0, p. 65), 101. — II. P. Dib. Lequel des Ibn al-'Assal est 1’auteur du Nomo- 
canon? 104. — III. S. Grébaut. Les miracles du saint enfant Cyriaquc (suite), 
106. — IX. Bibliographie. Rev. Samuel A. B. AIercer, The Ethiopic Li- 
turgy. — C. A. González Falencia, Reetificatión de la mente, tratado de lógica” 
por Abusalt de Denia. — R. Besthorn; P. Vives; G. Falencia; AI. Abarcón, 
Miscellanea de estudio y testos Arabes (F. Xau), 110. 

X o 2. — Ét. Drioton. La discussion d’un moine anthropomorphite audien 
avec le patriarehe Théophile {fin), 113. — 11. S. Grébaut. Les miracles du 
saint enfant Cyriaque (suite), 129. — 111. L. Guerrier. Un texte éthiopien du 
symbole de saint Athanase (fin), 133. — IV. F. Ñau et J. Tfinkdji. Recueil 
de textos et de documente sur los Yézidis, 142. — V. Mélanges : I. S. Gré¬ 
baut. Un fragment de monologó éthiopien (suite), 2<d. — 11. Sentences aseé- 
orient ciirétlen. 30 
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tiques, '¿07. — IIL. S. Grébaut. Note de elironologie biblique, 210. — IV. S. 
Grébaut. Sentences d’Evagrius, 211. — VI. Bibliographie. Jacoues Zeileh. 
Les origines ehrétiennes dans les provinees danubiennes de l’empire romaiii 
(R. Gmffin). — Basmadjian. Histoire d’Arménie (J. liaba khan), 21o. — Notes 
bibliographiques. Charles Karpinski. Robert of Chester’s latín Translation 
of the Algebra of al-Kliowari/.mi. — José A. Sánchez Perez. Compendio de 
Algebra de Abenbéder. — M. Asín y Palacios. Los earacteres y la conducta, 
tratado de moral practica por Abenhazam de Córdoba. — Introducción al 
arte de la Logiea, par Abentomlus de Aleira. — Nicolás Fetissof. Diodore de 
Tarse. — Francisco Codera. Estudios críticos de Historia, arabe española. — 
Rene Basset. Le synaxaire arabe jaeobite. Les mois de Toubeh et d’Amcbir. 

— 51. Asín y Palacios. Logia et agrapha Domini Jesu apud Moslemos. — 
S. Grébaut. Les miraeles de Jésus. — E. Blochet. Histoire des sultans mam- 
louks. — F. Ñau. Ammonas, disciple de saint Antoine. — M. D. Gibson. The 
commentaries ol' Isho'dad of Merv. — S. I. Mercati. S. Ephraeni Syri opera, 
t. I, fase. I (F. ¿V.), 217. / 

N° 3. — F. Ñau et J. Tfinkdji. Recueil de textes et de documents sur los 
Yczidis (fin), 225. — II. Catalogue sommaire des manuscrits du Pére Paul 
Asbath, 278. — III. St. Stanoyévitch. La civilisation du peuph 1 Serbe ati 
moyen age, 282. — IV. Ét. Drioton. Un apocrypUe anti-arien : La versión 
copte de la correspondance d’Abgar, roi d'Édesse,avee Notre-Seigneur, 308. 

— V. Mélanges : I. H. Pognon. Sur Ies Yézidis du Sindgar, 328. — II. L. 
Leroy. Instruetion de David á Salomón, fragment traduit de I’arabe, 330. — 
III. A. Zanolli. Sur une aneienne traduction syriaque du IIspl (púcrew; 
ávOpwnou de Némésius, 332. — VI. Bibliographie. O Livro do profeta Amos 
e sua versao ethiopiea por Francisco María Esteves Pereira (L. Guerricr). — 
Silvaln Gréraut. Sargis d’Aberga, eontroverse judéo-chrétiemie (F. Ñau). — 
E. W. Brooks. A collection of Letters of Severus of Antioelie from numerous 
syriae mss. (F. Xau). — E. Blochet. Introduetion á Fliistoire des Mongols. 

— Djami et-Tevarikh (R. Graffin ), 334. 

N° 4. — I. Ét. Drioton. Un apoeryplie anti-arien : La versión copte de la cor- 
respondanee d’Abgar, roi d’Édesse, avee Notre-Seigneur (fin), 337. — II. J. 
Ziadeh. L’Apoealypse de Samuel, supérieur de Deir-el-Qalamoun, texto 
arabe edité et traduit, 374. — III, F. Ñau. Note sur FApocalypse de Samuel, 
405. — IV. S. Grébaut. Les manuscrits éthiopiens de M. É. Delorme, 408. — 
Vi E. Porcher. Un discours sur la Vierge, par Sévére d’Antioche, versión 
copte éditée et traduite, 110. — VI. S. Grébaut. Littérature étliiopienne 
pseudo-Clémentine. — IIL Traduction du Qalémentos (suite), 124.— VIL Mé¬ 
langes : S. Grébaut. La féte de FAnnonciation d’aprés le synaxaire éthio- 
pien, 431. — II. S. Grébaut. Sentenees d’Evagrius, 135. — IIL C'ontributions 
á la pliilologie étliiopienne, 430. — VIII. Bibliographie. J. Tixeront. Cours 
de Patrologie (F. Ñau). — R. Basset. — Dietionnaire abrégé Touareg-franoais 
(F. Ñau). — F. Ñau. Révélations et légendes (.S’. Grébaut). — Eug. Griselle. 
L’Arménie martyre (F. Ñau), 442. — IX. Tabees des batieres de la deuxiéme 
serie, 410. 
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Aba (Fragmenls de Mar), Vil, 69. 

Aba de Cascar, I, 9. 

Aba, évéque de Ni ni ve (iv e siecle , 1, 416, 
417, 422. 

Abbas deraeurc avee 22 irires dans une 
caverne nommée de Beil Sabrá prés de la 
mnntagne élevée, IX, 415. 

'Abd el-Kader el-C.ilani, X, 270, 271. — Cf. 
154, note 1. 

'Abdisou (*Abd¡s«V*), patriarche chaldéen en 
1555, IX, 26. 

'Abd-Taous (servileiir de Taous), envoyc par 
Taous (theos) en ce monde, X, 156-7. — Cf. 
169, notes 4 et 5. 

Aben al-Abbas,biograpliies arabes de savanls 
fespagnols, X, 112. 

Aben Béder, son algebre, X, 217. 

Abenhazam de Cordoue. Traité de inó¬ 
rale, X, 218. 

Abenmásarra et son école, origines de la 
philosophie liispano-musulmane, IX, 220. 

Abentomlusd’Aucyre. lntroduction á la logi- 
que, X, 218. 

* Abgar, sa correspondance avec Xoire-Sei- 
gneur. versión copte, X, 306, 337. 

Abou ’l-Ahad, prétre de Diarbékir, rend, en 
1692, le ms. syriaque 114 an docteur I*ic- 
ques, IX, 393, note 1. 

Abraham, apocrypln* copte sur Abraham 
et Melchisédek, IX, 222. — Cf. IX. 243; Vil, 
25, 133. 


Abraham le Grand, dispersión de se* 
moines, I, 417. 

Abraham de la Ilaulc Montflgne, maitre de 
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IX, 414 419. 

Abraham de Kaskar raconte son liisloire á 
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Abraham de Netfar, VI, 238. 

Abraham bar Lipeli, I, 9. 
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cédeme pour voir dans quel contexto ils Figuren!. 
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tine, VI. 343-4. 

Ahmed, grand-pére de cheikh 'Adi le kurde, 
\, 187, 188, 197-8. cf. p. 16i. ligne 2. 
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truisit Parche, X. 255. 
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449. 
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Anachorétes (Exhortation éthiopienne uux , 
Vlll, 317. 

Analecta Hollandinna (1910-11), Vil, 1H. 
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Andrés, missionnaire américain de Mardin, 
X, 242, ef. 146. 

Ange gardicn, Vil, 375. 

Anthime. parenl de Théodore gouverneur 
d’Amid, X, 6, 7. 

Anthime, évéque de Constanlinople. — Lel- 
tre a Jacques (Baradée), IV, 9, 123. 
Antioche, ses suffragants au milieu du 
vi e siécle, IV, 209. — Leltre du concile 
d’Antioche á Alexandre de Constantinople. 
IV, 3, 12. — Elude sur ce concile de Pan 
324, IX, 216. 

Antiochus, moine de Sainl-Sabba, I, 327. 
Antipriscilliana. 1, 105. 

Antoine (S.), la versión syriaque de sa pre¬ 
til i ere leltre, IV, 282. 

Antoine, eompagnon de Jacques le Reelus, 
X. 6. — bátit un temple sous son voca¬ 
blo X, 8. 


Antonin, évéque d’Alep. — Ses eanons en 
l‘an 535, IV, 8, 113. 

Aorzamihor, général perse a Nisibe. IX, 
434. — Cf. Rouzamihor, IX, 439. 

Apamée. —• II y avait un temple d’idoles 
avee 170 prétres, X, 19. 

Aphou, vle copte d'Aphou, X, 92, 113. 

Aphraate, II, 336.' 

Aphrodite el Tammouz, X, 104. 

Apocalypse de Pierre. — M. James la 
retrouve dans le traite sur « la seconde 
venue du Christ et la Jrésurreelion des 
morís » edité V, 198, 316, 425. -i Cf. V, 
441. — Seconde apocalypse de Pierre. 

V. Qalémentos. 

Apocalypse dans la leltre de Pisunlios, IX, 
79, 302, 44!. 

Apocryphes éthiopiens traduits en francais, 

I, 110. — Sur Moíse, 1, 157, 371. — Sainte 
Véronique, I, 220. — Sur Elie, 1, 385-9. 
Testaments arabes de N.-S., I, 427. — Le 
socond est apparenté á Mcthodius el á la 
leltre de Pisenthius. — l.égendesislamiques 
apocryphes. MI, 437. 

Apocryphes. — Testament éthiopien de 
N.-S., II, 1. — Un logion, II, 408 (n° 80). - 
Leltre de Paul et Barnabé aux Cypriotes, 
1!, 136. — Une didascalie de N.-S. J.-C., 

II, 225. — Priére de Manassé (exlraite d e 
la Didascalie), 111, 134, 447. — Peines por¬ 
tees par les apotres, IV, 32.— Fragment des 
voyages de saint Pierre, IV, 131. — Sur 
l’ascension d'lsaíe, IV, 221. — Testament 
de Jésus tils de Siracli ct de Lokman, IV, 
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vangile de Jacques, V, 221. — Sur la capti- 
vité de Babylone, V, 255; VI, 128. — Le 
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pentier, VI, 324. — Sur sainl Malthieu, 

VIII, 312. — Noms des femmes et des enfants 
des íils de Jacob, VIH, 417. — Elude sur les 
évangiles apocryphes, VIH, 442. — Cf. Pa¬ 
pyrus copies, VIH, 445. — Evangile de 
Barlhélemy, Mil, 446. — I.es 24 vieillards 
de l’Apocalypse, Vil, 449; VIH, 411; IX, 5$. 

(Apocryphes snr Abraham et Melchisédek, 

IX, 222 (eopte). — Sur le bois de la Croix, 
Salomón et la sibylle érythrée, IX, 244. — 
Apocalypse dans la lettre de Pisuntios, IX, 
79, 302, 441, 445. — Apocalypse d’Esdras, 
IX, 442. — Evangile de l’enfanee, IX, 447.’— 
Légendes des Yézidis sur Adam el la créa- 
lion, X, 160, 198, 254, 268, 269. — Logia et 
agrapba apud Mnslemos, X,221. — Miracles 
de Jésus, X, 222- — Correspondance d'Ab- 
gar, X, 306. — Instruclions de David á 
Salomón, X,329. Apocalypse de Samuel, X. 
374, 405. 

Apollonius de Tyane. — Le secrel de la 
créature, II, 99. 

Apophtegmes des Peres. — Fragmenls 
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texte original, 208. — (X llistoires des 
solitaires égyptiens. 
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Apotres á Mossoul el en Mésopotamie, X I. 
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nius de Tyauc arabe et lalin, 11,99. — Les 
églises des chréliens, traduetion du texte 
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deux idoles, IX, 437. 

Araméens (documents) d’EIéphantine, \ I, 
337. 

Arche. s’est arrétéc sur Iamontagne de Beit 
Kowila, IX. 436 et sur le mont Goudi 
d'aprés les Yézidis, X, 255. 

Archélidés, V, 449. 

Archéologie el épigrapbe byzantines, Mil, 
444. 

Argón (Areaon), noni des neslorienschez les 
Mongols, VIII, 8. ^ 

Aristón médecin, martyrise Romanus, X.14^ 
Arménien. — Histoire de l’Eglise arménienne 
par Fr. Touruebize, 1, II, III. IV. Cf. 5, 

334. — Documeuts relatifs á I’Arménie, IX . 

335. — Histoire d’EIie de Kharpout, V, 337; 
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arménien d’Acn. Vil, 328. — Massacres des 
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Arménien. — Note sur le ms. Borgia 9, l\. 
188. — Lettre au patriarche arménien. IX, 
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IX, 290, 358. — X r . Tiridate Eticnue. - llis- 
• oire moderne des Arméniens, X, 216. 

Arséne (S.), III, 38. 

Asbath (Paul), ratalogue de ses manuscrils. 
X II, 280, 449; X III, 241; X, 276. 

Ascétisme. voir Lédition des Hisloires des 
solitaires égyptiens. u, m, iv, etc. 

Asclépiade, gomerneur d'Antioehe, X, 14. 

Asia, son histoire, X, 17. — Meurt le 15 octu¬ 
bre, X, 20. 

Asie. — L’expansion nestorienne en Asie. 
IX, 334. 

Asie céntrale iDécouverles en), X'lll, 4 . 225. 
375. 

Asomá. montagne. V, 61 . 

Astrolabe plan, Traite de Sévére Sébnkt, V, 
229. 

Astrologie attribuée ó Esdras, 11, 14: cf. 
X lll, 97. 

'Atala bar Athéli, I. 32. 

Athanase (S.). — Texte éthiopien de son 
symbole, X, 68, 133. — II semble qu’Atha- 
nase pape d'Alexaudrie (car les évéques 
d’Alevandrie se donnaient ce litro) est 
devenu dans Ies traduelions « Athanase, 
pape ile Rome; Athanase de Rome et sur- 
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Athanase de Balad. - Lettre sur les rap- 
ports avec Ies musulmans, IV. 10, 128. 

Athos, aetes de I’Atbos, X'll, 448. 

Audiens, X. 116-119. 

Audo Israel, métropolitain de Mardin, X,242. 
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Banat So'ad, poéme de Ka'b ben Zobair. 
XI, 110. 
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Bardesane, V, 335. 
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histoire, I, 403: II, 9. - Cf. I. 13. 
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toiredes saints Peres analvsée, VI. 234. — 
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or, l. IX; cf. IX, 110. 

Bar Hébraeus. ses textes relatifs á CüeiMi 
'Adi le Kurde, X, 154. 

Barnabé. Lettre au\ Cypriotes, II, 136. 
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394 6. 
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sauma. 

Basile (S.), ¡.es líes sy riaques, VIII, 2Si. 

Basiliens de Saint-Sauveur, VI. 204. 

Batou. roi mongol, X. 191. 

Beit Aádai, village du Beil 'Arbaíé, IX, 439. 

Beit Gourbaq, 1, 404, 410, 411». 422. 

Beit Kervila. montagne oú larche s'est 
arrétée. IX, 436. 

Beit 'Omar, village du Beit 'Arbaíé, IX, 439. 

Beit Qades. dilage du Beit 'Arbaíé, IX. 439. 

Beit Rastaq, école, 1. 409. 

Beit Sohdé ou Mar Sahda. Son Iiisluire, 
V, 191. 

Belinous. voir Apollonius de Tjane. II, 99. 

Bénédicité éthiopieu, VIII, 215. 

Bénédiction (Bourkta), X. 11. — Cf. X. 169- 
170, note 2. 

Bénédiction de Cheikh 'Adi, 169-170, 236. 

Benjamín, évéque d’Agoursa. X. 8. 11. 

Beyrout. Mélanges de la Faculté oriéntale, 
Vil. 437, 438. 

Bible. Psaumcs, commcntaire syriaque. 1, 
313. — Bible pour le peuple. M, 221. — 
Ordre des lectures de la Bible en F.thiopie, 
VIH. 308. 

Bible. Penlateuque, 11, 109: III. 109. — Priére 
ile Manassé. extraile de la Didascalie. til, 
134. 447. — Psaumes, III, 219.— Livres de 
Salomón, IV, 428. — Deulérocanoniques, 
IV, 429.— Patriarches, IV. 432. — I Fierre, 
ll, 5, IV, 433. — (hiatriéme évangile. V, 
108. — Une Iiomélie grecquc sur le 
P-. xcvi, V, 119. — Papyrus araméens, VI, 
337; Vil. 100. — Papyrus grecs. VI. 396.— 
Sur Jean, vm. l-ll, vi. 423. — Sur Ps. vn. 
10-11. VI. 427.— Permutations des lcllres 
M. X. B dans le Codex Valicanus. VI, 428. 
— Sur Tobie, ll. 1, VI. 429. — Sur Adonai 
kurios, VI. 430. — Sur le Codex Marclia- 
lianus, VI. 432. — V . /.uqnineusis (Codex). 
— V. Pliiloxénienne. 

Bible. Histoires bibliques dans le Coran. IX. 
399. 410. 

Birtá (ou Baria) au Beit 'Arbaíé, IX. 439. 

Byzance, sa eonstruction d’aprés une ebro- 
nique syriaque. III, 437. 

Byzantines (études). II. 220. 222: III. 333.— 
\. Cree. 

Caiphe. maison de Caíplie, IX. 244-5. 

Calendrier lunaire de l’Ancien Tcstament, 
II. 14. — d’Vboul Barakat. 111. 113. *— Mar-' 
tyrologe de Rabban Sliba, V. 327. — Méuo- 
loge élhiopien. IX. 199; X. 201. — Calen- 
driers divers. IX. 447. — Calendrier du 
Malabar, Vil. 82. - Calendrier syriaque. 
Vil, 87: musulmán. Vil. 92. — l n calen- 
drier composite. Vil, 319. 

Calliste. Edil de Callista* IX. 218. 

Cascar ou Kaskar. — V. Abraliain: Théo- 
dore. V, 3. — llafneli. X. 30-32. 

Catalogue, corrections au catalogue des 
manuscrits sy riaques de Paris, IX. 384-388. 

Catalogues des mamisci i ts arabe> cinc- 


liens de París, IV, 174. 276, 337; VI. 68. — 
des manuscrils copies de Ja BibLiolhéque 
nationale de Paris. IV. 417; V. 85. 133. 392; 
VI. 85. 155, 239, 368; Vil, 390, — des mss. 
sy riaques, éthiopiens el mandéens entrés á 
la Bibliothéque nationale de Paris. VI. 271. 
— Catalogue des mss. éthiopiens de Berlín, 
Vil, 45. — Mss. arabes de la Junte á Madrid, 
Vil, 223. — des Metéoros, VII, 268. 

Catalogue des manuscrits éthiopiens de 
M. E. Delorme, Vil. 113; IX- 44, 174, 347; 
X, 82. — des manuscrits éthiopiens des 
bibliothéques et musées «le Paris. des 
départemenls et de colleclions privées. IX, 
13, 247. — des manuscrits du P. Paul 
Asbalh, Vil, 280: VIH- 241 : X. 276. — Cf. 
Vil, 449. 

Caverne. Ronzo bienhoureux vivent el meu- 
rent dans une cáveme prés d’Edesse. V, 
58. 

Célestin (S.) pape, extrails, IV. 126. — Tra- 
duction Iranvaisc des leltres de Xestorius 
á saint Célestin. VI. 186. 

Chahid lils d’Adam. de qui descendenl Ies 
Yézidis, X. 245. 

Chalcédoine. Jlisbiire du eoncile d'aprés 
Denis bar Salibi. IV. 307. — D’aprés les 
monophysites, IV.-140; V, 48; IX. 77. 129- 
134. 

Chaldéenne (Église). IX. 221, 269-273. — Cf. 
IX, 26. 

Chapitres écrits de UOrieut. 43 canons. IV. 
39. 

Gharaf ed-Din Mohamined. Qls de Cheikh 
'Adi, X. 154, 189, R>3, 194, 195,198, 241. 

— A été rattaché aussi á Hassan qui s’élait 
donné pour le lils adoptif d”Adi le Soufi, 
1 ». 247. ligne 9. 

Ciieikhs chez les Yézidis, X, 236, 24S, 257, 
258, 261, 263. Cf. 142 note 1, 235. 

Cheikh 'Adi.I. Soufi. musulmán syrien, lils 
de Mosalfer fils d’lsmaél, mort sans pusté- 
rité, au pays des Kurdes, vers 1161. X, 149- 
154. — Ses écrils sonl d’un musulmán, 149. 

— Uneertain Hassan se fil passer plus tard 
pour son fils adoptif (llassan el-Banab, 
Hassan el-Basri), 150. 153, 244. 247. Cf. 159, 
ligne 36. 

II.Kurde Tairahile, fils de Mosaffer (el de 
Selias), fils d’Ahmed dont les fils sonl 
mentionnés par Bar llébraeus, X, 154-155, 
procureur d’un couvent nestorien qu’il 
usurpa ensuite, 188-191, 190 note 4; cf. 

,, 245 6 et 147 nole 1: mis á mort au plus t<U 
en 1223, X. 192, ef. 146. — Ses ouvrages el 
sa doctrine sonl formes d'idées elirétienues 
apprises diez les Nesloriens a ver quelques 
apporls paíens (goinerneurs du monde, 
dieux inférieurs, métempsyeose). 156- 
159. 165-171. — Ses enfants Pont ideulilié, 
avec le soufi musulmán, 152, ligne 27, 
153, ligue 12, et méme avec Dieu. Cf. 
poéme de Clieikh 'Adi, 163-165 el 275. —g 
Les fils de Cheikh 'Adi s’identifiaient 
d’ailleurs aussi avec Ies premiers auges 
eréés: cf. Cliems ed-Din, p. 159, 1. 37; 
Fakhr ed-Din, p. 160, 1. 2 el 698, ou avec 
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d’aneiens ro¡«, i«. Pii. I. 21; tí, 167, 1, 
17; 267, 1. 32. ou m eme avec le solcil el 
la lune. p. 254. !. 31. Cf. p. 169, nule 
1. — La méiempsyeose que l'on trouve 
partmit diez les 4ézidis reudait les subs- 
tilutions fáciles. — I n Kodjak (vieillard 
racontait qu’il s’était trouvédans la barque 
avec le prophéte .lonas el qn’il l’avait 
jeté á l'cau, 261. — 5 oir les noms Alimed 
(grand-pére d’Mdi le Kurde), Mosaffer 
(pére) et Charaf ed-Din, Cliems ed-Din, 
1-aUir ed-Din (Gis). — Cf. I\, 105. 

Chems ed-Din, fils de Cheikh 'Adi, N, 155, 
159. 161, 167, 189, 193. 193, 19S. 2'il. 247. 
260. 261. 273. — Cf. 254. I. 31 ; 258. 1. 21 el 
29. 

Chine, III. 346: V, 282. 350. 

Christ. légendes eoptes, 111. 44. 46. 

Christ d’apré* les 4 ézidis. \. 261. 269. 

Christianisme en Orienl. — Documenls du 
\M e au \i\ e siécle. V. 223. — Expansión 
chez les Mongols, 1\. 334. 

Chronographes (une lisie «le). \. 101. 

Chronologíe de l’histoire d’Vrmenie, l\, 
290. 358. 

Chronologie cthiopienne- 111. 101. 

Chronologíe des patriarclies d'AIexandrie et 
de laBible d’aprés un’manuscnt élhiopien, 
4 11, 302. 306. 

Chrysobulle de Manuel Comuéne (1148). IV, 
203. 

Chypre. Les légendes apostoliques de l'Eglise 
de Chypre, II. 123. 

Cieux (iNonis élliiopiens des sepl . VIH. 204. 

Clément(S.). Littératureéthiopiennepseudo- 
Clémentine- II. 139 ete, — Attribue einq 
liires á Salomen. I\. 428. — Cf. Vlll, 
219. 

Colophons. Coluplious de huís les mss. 
syriaques acqui- á París depuis 1870, VI, 
272. 

Communiái. Punition pour avoir mangé 
du pain avant la eommuuion diez les nes- 
toriens au vi c siéele. 1. 422. 

Comput alexandrind’aprés Jacques d'Éd esse, 
IV. 430. 

Conciles. Ilisloire des eoneiles deSévére ibn 
al-Moqaffn. II. 93 (edité P: O.. VI . 

Concile d'Aniioche. — Sa lettie ¿i Alexan- 
dre de Conslaniinople, IV. 3. 12. — Elude 
sur re concile de Tan 324. 1\, 216. 

Confesseurs. fétésle4endredi aprés Píiqnes, 
I\, 192. 

Confession diez Ies Arméniens, Vil, 192. 

Confession chez les Eouddhistes-Mazdéens, 
Vlll. 15. 225. 

Congrés des Orientalistes du Copenhague, 
III, 329. 

Constantin. Leltre de eomocaliun ñ \i- 
cée. IV. 5-6. — Vision de Constantin, Vlll, 
106 . 

Constantin el Héléne Vle grecqu# , lll, 

223. — V. Héléne. 

Constantin de Laodicéc. — Ses canons en 
l'an 535. IV. S. 113. 116. 

Controverse judéo-ehrétienne- III- 298. 
Contruversc á Alexandric entre Tilomas, 


nestorien, et Parlliénios. «liarre clialcédo- 
nien, IV, 314. — Controverse avec les musul¬ 
mán*. IV. 380; V. 26, 218. 

Controverse d’Elie de Kliarpout ’avee Ies 
musulmans. \. 337-49. 

Conversions. Hégles pour lea conversión* 
au monupliy sisme, IV, 49. 113, 115. 

Copte. l.e rite copie de la prise d'habit. I. 
60. 130. 311. — Fragments du Pastear 
d'Hermas. 1,101. 301.— Cousérratíon d’une 
église, I, 108. — Sur le Pentah-uque, I, 
221 . 

Copte (textes el iraduciions). Sévére d’An- 
tioelie dans la lilh rature copte. II. 119. — 
Leurs églises d’aprés Al-Maqrizi, II. 190, 
269. — Calendrier d’Aboul Bnrakal, lll, 
113. — Homélie de Sévére, l\. 69. 135. — 
Sur Abraham Melehisédek et Sdienoudi, 
IX. 222. — Leltre de Pisuniios. évéque de 
Qeft, l\. 79, 302, 441, 445. — Calendrier, 
l\. 447. — V. CyrilTe IV. — Job. 

Copte. — Une homélie de Grégoire de Ny*>e, 
VIL 395. — Sur les 24 vieillards. VIL 449 ; 
VIH, 411: l\. 58. — 4 . Job. Apophthegmes. 

■te— Texles théologiques d'aprés les papyrus 
copies. 4 lll, 445. — Mariyrs copies, VIH, 
445. — V. Sévére d’Antiodie. 

Copte. Discours de Pisenthius, \, 38. — Dis- 
eussion d’Aphou (moine audien) avec 
Théophile d’AIexandrie, X. 92. 113. — Lel¬ 
tre d’Abgar. \. 306. 

Coran. Elude exégélique d un passage du 
Coran II, 244), l.\. 398. 

Cosme, patrian-be d'Egypte. \. 5. 

Cosmographie. 11, 102; lll. 10T. — Au 
vir siéele chez les Syriens, 4', 225. 

Création d’aprés les Vézidis. X. 159-161. 
198. 243. 254. 269. 

Croisades. 1, 444. 

Croix. Sur la féte du 14 seph-mbre. Opi¬ 
nión de Jacques d'Edesse. IV, 437; de. 
Moyse bar Cépha. IX, 225. — Diverses 
mventions de la Croix. IX. 231. — D’oii 
vieut le hois de la Croix, IX, 243. — Cf. 
Vlll, 106 (visión de ConstanlinX 

Cyr en Syrie, pays de Tobia. marlyr á deux 
ans. X, 15. , 

Cyriaque. Les mirarles «lu saint-enfanl 
Cyriaque. Vil, 117: 4111. 419: IX, 93; X, 
106. 129. 

Cyriaque, évéque de Behnésa. deux dis- 
cours sur la fuile en Egypte, 4 . 157. 

Cyriaque du monaslére vle Saint-Eugéne, 
disciple de Yare!, IX, 435-8. 

Cyriaque (couvenl de Mar) a Zoniqral. 
Son histoirc, X. 154. 

Cyrille d’AIexandrie (S.). — Leltre aux 
fréres solitaires, IV, 125. — llomclies sur 
saint Lúe. VI. 443. — Légendes nestorien- 
nes, 4, 19. 

Cyrille S.) el Xestorius, 4, 365: 4'l, 1. 
176. — Traduction de la 2 o leltre de saint 
Orille, 178, el de sesaiiathématismcs. 189. 

Ses présents á la cour de Constantiuo- 
ple. VI. 447. 

Cyrille IV (1844-1861). — Ln prélat copie 
re forma te nr. Vil, 3. 
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Cyrille de Scythopolis. II. 298. 

Cyrillona ou Cyoré. 1. 3. 

Dadjésus Katraía, 1, 25. 

Damase (S.). Cinq cauons, IV, 38. 

Daniel de Gulus, resume de sa vie écrite par 
Jacques le doeteur (Jacqnes de saroug), 
V, 60. 

Daniel íils de Habib, successeur de Jacques 
le Reclus, X, 8 12. 

Daniel du Tour 'Abdin, chronographe, \, 
107. 

Dasnoié pour des Yézidis de la región de 
Mossoul, X, 172. 168. 

David. Instructions á Salomón, X, 329. 
David etLokraan, IV, 225. 
Decourdemanche, sa collection de mon- 
naies mongoles, 1, 50, 113. 

Delorme (E.). V. Catalogues. 

Denis bar Salibi. Traite eonlre les Nesto- 
riens, IV, 298. 

Denys d’Alexandrie. V, 222. 

Diaconesse. oidiuation d’aprés Jacques 
d’Edesse. IX, 391, note 1. 

Didaché, Vil, 335. 

Didascalie des apótres, I, 773, 775: Vil,335. 
Didascalie. traduction de la versión éthio- 
pienne, VI, 161, 206; Vil, 190, 2S6; IX, 183. 
Dimit, soli taire au Sinai, X, 18. 

Diodore de Tarse. X. 219. 

Diodore. Établit a Antioclie l’ofliee en 
deux chceurs, VI, 299. 

Dioscore. IV, l'il; IX, 131. 

Dogmes (Histoire des), Vil, 222. 
Dominicains, provinee de Hongrie, VIH, 773. 
Droit canonique, 11, 218. — Littérature ca- 
uonique syriaque inédite, IV, 1, 113. — 
Droit canonique syrien, IV, 777. — Con- 
sanguinité el aflinité chez les Maronites, 
IX, 337. 

'Ebed Mschiha Hirtaía, 1, 27. 

Eclipses. Traite de Sévére Sébokt sur les 
eclipses, V, 229. 

Éclipses, V, 2.Vi. 

École en Syrie, 1, 706-708. 

Écriture des pierres lopibales nesloriennes, 
VIH. 5-6. 

Édesse. Le ehristianisme primitif a Édesse, 
I. 217. 

Édesse. sa construotion, 111. 327, MI. — Snr 
Aigosolia, la grande église d’Édessé, 111, 
772. 

Édesse. Saint Alexis, Paul l’évéque et Jean 
le prétre y babitent, V, 55-59. — Eupbémie 
el les saints confesseurs, V, 67-72, 173-191. 
— V. Gouria, Vil, 337. 

Édesse, monastere des ccllules (qouqés), IX, 

721. 

Églises St-Étienne á Jérusalem, II. 70, 717; 

III. 1, 20. 

Égypte. Hisloires des solitaires égypliens 
(textes inédits du ms. Coislin 126), II, 111, 

IV, ele. — Les églises des clirétiens en 
Egypte, 11. 190, 269. — Schcnoudi, II, 313; 
111, 81. — Macaire, II, 322. — Sérapion, II, 
323. — Les convenís des clirétiens, 111, 33, 


192. — Histoire d'Abraham le SyrieD. pa- 
triarche copte d’Alexandrie. IV, 380. — 
Vision de Théophile sur le séjour de la 
.-Vierge en Égypte, V. 125. — Deux discours 
de. Cyriaque sur le mme sujet, v, 157. 
— V. Coptes. Catalogues. — Liturgie, 
V. jcan 4e Petit. 

Égyptiens (llistoires des solitaires), 11, 73, 
171, 393; ITI, 77, 206; I\, 357; MI, 207, 297; 
VIH. 137. 

Éléphantine. \ . Yraméi ns Documents), V!, 

336. 

Élie. sa légende d’aprés Maqrizi, I, 385-9. 

Élie et Hénoch envoient une grenade á 
Théodore. aseóle de Cascar, X, 31-32. 

Élie de Kharpout. Son histoire, V, 337. 

Élie de Nisibe (Le fondement de l’année, 
d’aprés), IV, 770. — Sa chronographie, V, 

110. — Le livre de l'expulsion de la tris- 
tesse, 1,773. 

Elipidia, patrie d’Asia. X, 17. 

Élisée l'interpréte. I, 7. 

Emir, clief des Yézidis, X, 236, 277. 
Emmanuel bar Scbahharé, IX, 101. 
Enanjésu le moine, 1, 20. 

Enfer est éteint. d’aprés les Y'ézidis, X. 256. 
Entréchius d’Anazarbe, IV, 119. 

Éphése. Barsauma au deuxiéme concile, IX, 
127. 

Ephrem (S.).llymni de Virginitate, 11,108 (edi¬ 
tes par Lamy, rruvies de S. Ephrem, 1.1\, 
puis par M' ?r Rahmani). — Cité par Jacques 
d’Édesse, 1\, 738. — Versión grecque, X, 
223. 

Ephrem, moine (le Mar Hanania (Zafaran), 
X, 277. Cf. 176-7. 

Épiphane de Cliypre, Hexaméron, VIH, 732; 
IX, 378; X, 82. — Sur les écritures des lan- 
gues, X, 103. 

Esdras, opuscnles astrologiques qu¡ lui sont 
attribués, 11, 17. Cf. Vlll, 97. 

Espagne. L’origine espagnole^tlu Filioque, 
f, 92. — Autipriscilliana, 1, 105. 

Espagne. Histoire (arabo) de 1170 á 126.3, X, 

111. 

Espagne. Musulmans espagnols. IX, 779, 

, cf. 779 et Mozárabes. — Études d’histoire 
arabe espagnole, X, 220. 

Esther et Judith (anthenticité). Vil, 109. 
Éthiopie, 11, 329. — Le patriarche Jean Ber- 
mudez, IV, 321. 

Éthiopien. Apocr\plies traduits en francais, 
1, lio. 

Éthiopiens (textes et traductions), 31, I 
(Testament de N.-S.). — Littérature éthio- 
piennepseudo-Cléinenliue,H. 139, 285,380; 
111, 166 , 317; V, 198, 307, 725, etc. — Vie 
de Barsauma, IB, 337; IV. 135, 267,701,717. 
— La poésie éthiopienne, IV, 90. — Priére 
de I.anginos, V, 72. — Lettre de Jean 
d’Antioche, V, 215. — Letlre de Firmus, V, 
327. — llomélie de Juvénal, V, 770. — Voir 
Catalogues. — Hexaméron d’Épiphane de 
Cbypre, l\, 378; X, 82, — Manuscrits de 
Berlín, Vil, 75. — Xotes philologiques, 739. 
Éthiopien. Traduction d’Hénoch, 1, 331. — 
Martyre de Judas Cyriaque, 331. — Cycle 
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de la-Merge. I, 443. — Miraeles de Notre- 
Seigneur analysés, \ 1 ; 253, .">56. — Homélie 
d'Eusébe, évéque d’Héraclée, M, 424. — 
Usté des patriarclies d’Alexaudrie, \ II, '212; 

' VIII, 92. — Rois d’Axouro, VII. 217. — Des- 
criplio» du Tigre, \ II, 220. — Jérémie, Vil, 

'i' i7. — Les miraeles de Tardiangc Ragou’el, 
Mil, 113, 277. — Repertoire des Salan» el 
llalke’e, Mil, lts3, 337. — Les sept cieux, 
MIL .204. — Cf. Évagrius. — Bcnédicité 
étbiopien, VIH. 215. 

Éthiopien, catalogue des manuscritsde M. E, 
Delorme, MI. 143: l\, 44. 174. 3'i7; X, 82. 
- La Didasealie, VI, 161; 5 II. 190, 286; IX, * 
1X3. — Dix pro yerbes, IX, 98, 196. — V. 
Athanase, Épipliane de Chypre. 

Étienne (S.). Les églises Saint-Étienne á 
Jérusalcm, II, 70, 414, 441; 111, 1, 20 . 

Étienne réis d’Alqos. Son hisloire. X, 241. 
— Cf. 146-148, 242. 

Étienne, ro¡ des Arménieus, X, 10. 

Étienne, évéque, éeril l’histoire d’Abraliam 
de la Haule Montagne, IX, 418-9. 

Euchites, X, 5-6. 

Eudocie et Barsauma, IX, 115-117, 119-123. 

Eugéne (6.). Son rnonastéreélait sur la mon- 
lagne de Sania, IX. 435. 

Euphémie et miracle des sainls confcssenrs 
d’Édexsc, V, 64-72. 173-191: MI, 334; VIH, 
218. 

Euphrosynus, elief rrédecin. mailre de Pau¬ 
ta léon, X, 22. 

Eusébe. Les dix eanons d'Eusébe et d’Am- 
monius, Vlll, 314. 

Eusébe d’Alexandrie, Uomélies. III, 406, 429. 

Eusébe d’Emése. Fragmenls syriaqucs, III, 
420. 

Eusébe, évéque d’Héraelée, versión élhio- 
liienne de l’une de ses homélies, VI, 424. 

Eustorgios. pére de Pantaléoii, X, 22. 

Euthyme le Grand, sa vie. 11. 298. 337; 111, 
181 , 223, 389; IV, 189, 256. — Vie grecque, 

IX, 223. 

Eutychés, 1\, 76. 

Eutychius (Said ibn Batriq\ II, 90. 

Évagrius. Les huit mauvaises passions, 
versión éthiopienne, IX, 174. — Sentenecs, 

X, 211. — Cf. VIH, 213 (passion de la colére): 

' III, 427 (l’avariec) ; X, 435. 

Évangile aux llébreux, VI, 426. 

Évéques. Les sulTragants d’Antioche au 
milieu du iM siéele, IV, 209. 

Extréme-Onction, l\, 117. 

Extréme-Orient. Notes de géographie et 
«l’histoire, 111. 346; IV, 71. - Babylone 
dans les historiens ehinois, \ . 282. — L’cx- 
pansion neslorienne en Asie, i\. 334. 

Fadl Allab Raschid ed-Din. — llisloire des 
Mongols, X. 336. 

Fakhr ed-Din. fils de Cheikh ’Adi, X, 155, 
160, 161, 167. 195 note 1, 198. 241, 247. 
Cf. 250, 1. 31. 

Fakirs (moines) eliez les Yézidis, X, 238, 
249-251. 

Farrach, sacristain de Cheikh-’Adi, X. 252, 
259. 


Fekkaré lyasous. I\, 443: IX, 222. 

Femme- aduilére (La péricope de la), \ I, 
425. 

Filioque, son origine espagnole, I, 92. 

Firmus, évéque de Césarée. Traduetion 
de la versión éthiopienne d’une de s«-s 
ietires, V, 324. 

Fondeinent de l’année, IV, 430, note 2. — 
d’aprés Él I** de Nisibe, IV, 440. 

Fontaine miraculeiise prés de Sarnosa te. IX, 
429. 

Francé, nom persan qui signilic « sembla- 
ble a la constellation «les Pléiades», moiiie 

• mortle 7 févrler 748, |, un. 

Gabriel Dambo restaure en 1808 le cou- 
vent de Rabban-llormizd, V, 411. 

Gabriel Ka traía, I, 17. 

Gallion, procónsul d’Aebaíe, VI, 447. 

Gamliané, évéque de Pirrin. VIII, 379. 

Gandris, Mllage entre Apaméc et Antioclie, 
X. 19. 

Gaspar, paren persan, et Mare, ntareliand 
chréllen; leur hisloire, V, 194. 

Georges (S.). Texles grecs. Vil, 333. 

Georges (Mouaslére de S ,-) au nord de Mos- 
soul, X, 258 . 

Georges de - Chypre. Texle paralléle, l\, 

211 . 

Géorgien. La versión géorgienne de la 
liturgie de sainl Jaeques, Vlll, 396: IX. 1.45. 

Géorgienne L’église) jusqn’á nos jours, VI, 
335. 

Giamil (M= r S.), édileur d’un ouvrage sur 
les Yézidis, resume, X, 253. 

Gindisi, est-ee Gindisi (famille «le Miehel le 
Syrien), IX, 389. 

Gogmal ou Cogma’. pays, I, 423. 

Goudi, tnonlagne oír s’arréla Parche d’a- 
prés Ies Yézidis, \, 255. 

Gouria Sainoua ct llabib, VI, 334; MIL 218 , 

Gousan, soldat romain, X, II. 

Gouverneurs du monde, d’aprés les 4ézt- 
«lís, X, 157, ligne 11: 158, 1. 1 et 43: 255, 
259-60. 271. 

Graffin (M«>!, ses édilions, 11, 113: III. 21». 
329, 331; IV, 104; M. 1, 200. 

Grammaire bébraV«|ue, VI, 442. 

Grec. Deux mss. groe- palinrpsesles. Pa¬ 
rís suppl. grec 4 ko el ctiartres 1754, I. 430. 
— Ln rnanuscrit des Météores, Mí. 32. — 
I n ealctulrier musulmán, 1II, 92. — Saint 
Georges, \ II, 333. — Évangile de Harthé- 
lemj, Vlll, 446. 

Grecs. Manuscrils grees relaiifs á sainl 
Etienne, I. 399. — Poémes alpltabé(i<]ue.s 
grecs, l, 440. — \. C>rille. Nestorius. 

Grec (textes el tradudions). Éilition des 
texles inédits du nis. Coislin 126, II. III. 
IX , ete. La légende des évéques llera* 
elide M na son el Rliodon. il, 125. — Ene 
didasealie «le X.-S. J.-C., II, 225. Récit 
de Sargia sur Olympius, ||, 255. — La 
gucrrc de Trole eliez Ies Syriens, III, 90. — 
Catalogue des manuscrits <lu hiéromoine 
lgnace cu 1516. III, 205. — lloniélies 
d'Eusébe d'AIexandrie, 111, 406; de l.éorree 
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de Vcapolis. III. 413. Peines’ portees par 
les apotres. IV. 32. — Chrysobulle de 
Manuel Conmine sur Ies biens d’église, IV, 
lo:t. — Evoques suflragants d’Aniioclie, 
1\, 209. — Le synaxaire de filare d'Épbése, 
Y, 97. — Trois Iiomólies de Xestorius. V, 
US. — lúe homt'lie sur le Psaume xcm, 
4, 119. — Sur le manuserit sunnl. grec 
1278, V, 218. — Sur le dialogúele saint 
Cyrille et de Xestorius. V. 442. 

Grec. Invention de Ja Croix. origines du bois 
«le la Croix d'aprés le manuserit grec 1586, 
I\, 241. 

Grégoire, primal d'Orient. ue'eu deJUicbel** 
le Syrien, auteur d‘une anaphore atlribuée 
á lort a Bar Ilébraeus, I\. 393-394. 

GrégoireII. catholique arménien (Í06.VJ 103b 
Vil, 143. 

Grégoire de Nysse. Homélie en coptc. VIL 
395; VIH, 36. 

Guimet (Les pierres tombales nestorieunes 
du Mustíe), VIII, 3, 3252 

Habiná, Beuve au pays du nord, IX, 420. 

Hagiographie syriaque. Saint Alexis, Jean 
et Paul, Daniel de Galas, Itannina, Euphé- 
mie, Sahda, Réeils de Mélére sur le ven- 
dredi, sur Marc et Gaspar, sur un liomme 
riclie qui perdait tous ses enfants etc.. V, 
53, 173. 

Haikar le Sage (Ahitar., III, 367; IV, 50. 142. 

Hala, compaguon de Jacques le Reclus, V, 8, 
II. — Son monasterc, \, 11. 

Hammurabi ou Aiurapliel, MI. 112. 

Hanna, \, 2'i6. ligue 2: 259, I. 4, pour 'VmiJ- 
hanna. — Voir Vouhanan et leho'sabran. 

Hannina, sa vio ccrite par Jact|ues de Saroug 
pour Pliilothée, V, 62. 

Hasmi, inontagne oú babitait saint Julien 
Salió, V, 61. " 

Hassan el-Basri ^de Bassorali). ,\, 244, 247. 
Cf. 150, 153. 

Héléne, découvre la Croix, l\, 23x, 2'it. 242. 
— meurl á 80 ans, est enlerrée dans Péglise 
des Saiuls-Apótres, l\, 243. 

Henana, baume pour guérisons, X, 19. 

Hénoch, traduction Irancaise, I, 331. 

Héraclés, dieu des Perses, X. 9. 

HéraclideMnason el Rhodon, II. 125. 

Héraclide de Damas Le livre de), ouvrage 
de Xestorius, traduit. Cf. Vt, loo. 

Héritage. Partage chez les musuliuans du 
rite malequi, IX, 221. — diez les nestoriens, 

\ I, 308. 

Hermas, nouveaux fragments du Pasleur. 

1, 101, 301. 

Hermippus, martyrisé á Xiconicdic, \, 22. 

Hermocrate, martyrisé á Xicomédie, X, 22. 

Hermolaos et Pantaléou. Leur martyre á 
Nieomédie, >1, 21 . 

Hesn Rifa, X, 7. 

Hexaméron d'Emmanuel bar Schahharé. IX. 
101 . 

Hexaméron d’Épiphaue de Chyprc, IX, 348: 
X, 82. — \oir le sixiéme jour, VIH, 432. 

Hiérarchie clirétienne d'aprés Masoudi. 
VIH, 134. 


Hippolyte, nouveaux fragments. VI. 433. 

Hippopotame, connu de Jacques d’Édesse 
qui ne le rapproche pas de Bobemuth. IV. 
439. 

Histoires des solitaires égyptiens (édition 
des texles inédils du ms. Coislin 126). ,11. 
111 etc. — dgux ouvrages de Sévére ibn al- 
moqaffa, II, 90. — Voir Hagiographie — 
filonograpliies. 

Hnaniso*. successeur de Sabriso', 1, 188. 

Homélies greeques sur le dimanebe, 111, 406. 

Hormizd llistoire du couvent de Rabian) 
de 1808 á 1832), V, 410: VI, 113, 249, 346. 

Hormizda. fils du roi de Perse, guéri par 
Asia, X, 19. 

Hugo sanetelliensis, ses traductions de l’arabe 
en latín (antérieur au mi* siécle) a II, 100. 

Huile de la priére, \, 39 IV, 113, 281. 

Iahja ibn Adi, sa philosophie, VI, 217. 

Ibn el-Assal. — Trois freres. Lequel e>l 
auteur du Xomoeanon, X, 104. 

Ibn Khallikan sur Cheith 'A di, X, 151. 

Icho'yahb bar Mqadam, métropolitain 
d’Arbelles au \v° siécle, raconte la prisc 
du couvent nestorien par 'Cbeík Adi, X, 190, 
note 4. Cf. Jesuyab, 1, 29. 

Idoles. Temple avec 32 statues a llagoulou 
dans le lieit ‘Arbaíé, IV, 437. — Idoles á 
Djebel (Byblos\ X, 13-16. — A Apamée, X, 
19. Cf. VIII. 385. 

Imposition des mains dans le christianlsnio 
primítlf. VI. 440. 

Inscriptlons sómiliques, III, ItO, 220. — 
La pierre <|u¡ porte rinscriptiun araméenne 
du mu 0 siécle (cf. III, 220) a servi di 
meule á moudre le ble; ¡1 est done inulile 
de ehercher a en trouver une autre partie. 
Onne sait méme plus d’oü elle peut ^enir 
cominunication orate de M. Pognon). — 
Inscriptíon de Medinet-haJm, I, 220. — Les 
pierres tombales neshuienues du Musce 
Guimet, \ 111. 3. 323. — Areliéologie el épi- 
grapliie byzantiues, VIII, 444. 

Interpréte des Tures (T), 1, 28. 

Invention de la Croix. Moise bar Cépha 
raconte les deux découverles de la Croix, 
IX, 231. — Réeit du ms. grec 1586, IX, 
24 í, 245. 

Isaac,mallre deDalmate, mort en 383, I, 200 . 

Isaac, prétre chaldéen, auteur de la compi- 
lation sur Ies Vézidis édilée par fip' r Samuel 
Glamll, X. 253, 234, 270 . 

Isaac Sclibednaía. I. 31. 

Isa el-Hazar. poéte arabe clirclieu, I, 251. 

Isho'dad, évéque de Bien’. Ses coinmen- 
talres, VI. 434 ; VIII, 222 X, 223. 

Issai I’interprete, I, 10. 

Jacob 'Xoins des feinmes et des enfants des 
lils de., VIH. 417. 

Jacobites. Ex pose de leur foi, Vil. 178, 324 : 
IX, 77. 

Jacques (S. . La versión gcorgienne de la 
lilurgie de saint Jacques, VIH, 396; IX, 133. 

Jacques d’Édesse. Sacompilatiou canonique, 
IV, 2, note 1. 
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Jacques d'Édesse. Ciuq Ietlres á .lean le 
Slylite, IV, 'i 27. — Gilé, 1\, 391. note 1. 
Jacques le Recias el l'Eg>plien. Son monas- 
tere, IV, 1. — Sa vie, \- 3. — Meurt le 
20 septembro 421, X, 11. 

Jacques de Saroug. Ses homélies, 111. 335: 

VI, 107. — Critique, par Jacques d’Édesse, 
de deux. homélies qui luí sont altribuées, 
n . 434. — Écrit les vies de Daniel de 
Calas el de llannina résumées, V, 60 et 62. 
— Traduclion en vers trancáis de diverses 
homélies. Vil. 410: \ 111. 42. 147, 252, 338; 
l\. 61. 143. 

Jean d’Antioche. Versión élliiopienne de 
sa lellre á saint Cyrille d’Alexandrie, V, 

215. 

Jean, prétre d’Autioche, clironographe, 
nnnimé Glybo. X. 101. 

Jean-Captiste s.' (Sur l'édition d'une vie 
de). i\ . ;m . 

Jean Bermudez, patriarclic d’Éthiopie, IV. 
321. 

Jean Chrysostome (S.;. II, 445: III, 2*1 . 

2'i7, 443; IV, 222; \ I. 223. 

Jean Chrysostotne. Versión élliiopienne do 
trois homélies sur les noces de Cana et le 
bapteme de N.-S., VI, 445. 

Jean, evoque égyptien. Sa lettre éerile de 
Chypre aux archimandrites, IV, 48. 

Jean X. palriarche jacobite (1064-1073). Sa 
lettre au catholique arménien Grégoire II, 

VII, 145. 

Jean, lils du ehorévcque Job, scribe, IX, 241. 
Jean Mennas. évéque d’Amid (\u® ou 
xm p siéelej. Sa vie, 5 I, 272. 

Jean le Naín, II, 322; 111, 46, 201 . 

Jean Nimvaia (de Xinive), I, 24. 

Jean bar Penlvaié- 1, 23. 

Jean le Petit. La versión syiiaque de son 
histoire édilée el (raduite, MI, 347; 5 111, 
33, 124. 283; IX, 33. 

Jean le prétre el Paul I’évCqne, resume de 
leur légende, V, 36. 

Jean Rufus, evoque do Maiounia. Pléroph o- 
ries. VII, 106. 

Jean Saba, autour du « Vieillard spirituel », 
X, 77. — 

Jean le siloite, sa vie, IV, 133: V, 23. 

Jean le Slylite, deslinalaire de cinq leltres 
de Jacques d’Édesse. 15. 427. 

Jérémie, sa traduclion élhiopienuo, 5 II, 447. 
Jérémie apoorypho, 5,233; VI. 72. 
Jérusalem. Invcnlion de la Croix, l\, 231. 
— Détails toposraphiques, IX, 244. — Pélc- 
rinage aunuel, 189. 

Jérusalem. 5 ? oyage de líarsauma k Jémsa- 
lem, l\, 113, 118-123. — 5'oyage de Asia. V, 
18. — Cf. \ III, 106 (Jesús h Jérusalem). * 
Jésuyab bar Mqadam, I, 20. 

Job, fragments saliidiques pré-hexaplaires, 

VIII, 111. 

Joñas lé prophéle, 5'. 261. 

Joseph de l.tisn Cépha dans le Tour 'Abdin 
écril en 1103 el -l 202 les mss: svriaques 39 
el 33 do París, l\. 387. 

Judas Cyriaque, évoque de Jérusalem. Son 
martyre, 1, 337. 


Juifs. La vie privée du pcupls juif, MIO. 
— P.evionneni k Jérusalem avec Pautorisa- 
lion d’Eudoeie, IX, 110-123. 

Juifs. Conversión des jnifs do Tomei en 
Egypto, ni, 208. — altaqneul les chrétiens 
á Ni-iibe, (\, 434-3. 

Juifs demandanl ü Eudocie de renlrer á 
Jérusalem, IX, 1PJ-123. 

Juifs. Leurs synagogues d’aprés Makri/.i, I, 
149, 371. 

Juifs d'Éléphantine, VI, 337: 5 11, loo. 

Jules d’Aqfahs, V, 301. 

Julien saba. son monastéro. \\ 61. 

Juliette. mere de Cyriaque. 5 lll, 419: IX. 93; 
X, 107, 129. 

Justinien el une mosai'que du SinaV. 11,96. 
Juvénal de Jérusalem, traduclion de la 
versión éthiopienne de Pune de ses homé¬ 
lies, 5\ 440. 

Kaisoun (Oaesarium, Péluse), 5 L 416. 
Kalila el Dimna. L’aneien manuscrit de 
M-'- Graflin. VI, 200. 

Kawals chez Ies 5ézidis, X, 237, 249, 231. 

— ou Qawals. 257, 259. 

Kefar 'Abdin prés de Samosalo. IX, 428. — 
5’. Siméon. 

Khasieh. propliélesse chez les Yézidis, X, 
161. Cf. 271. — Cf. Eásin, p. 263. 
Khuastuanift (Le). Traduclion de ce for- 
nuilaire mazdéen de ronfession, 5111, 225. 
Kodjaks, pénitents chez les 5ézidis. X. 23s. 

— ou Koehaks, X, 251. 
Kóstans.Xompropre nestorieu mongol, 5 III, 

18. — Doit peut-étre élre lu Rostak (car le 
caf final a d’autres fois la forme lis). 
Krumbacher ..Karl’, sa mort, IV, 442. 

Langinos (Príérc de), V, 42. 

Larache (Textos árabes dans le dialecle vul- 
gaire del. Mil, 223. 

Latín. Tradurtion latino d’un ouvrage arabe 
attribué á Apollonius de Tyane, II, 99. 
.Manuscrils lalins relatifs á S. Etienne. II, 
441. — Lne mission eu Orient sous le ponti¬ 
fical de Pie IV, IX, 24, 266. 

Layard raconte un pélerinage á Cheikli- 
'Adi, résumé, X, 272. Cf. 273. 

Lazare, discíple de Daniel de Galas, parcourl 
le pays des Romains, va á l\ome, V, 62. 
Léonce de Néapolis, son hoinélio sur le 
Dimanrhc, III, 4(»6. 415. 

Leroy (l.ucien). notice uérrologique, 5 , 443. 
Lexique grec dos termes nautiques. MI, 110. 
Littératures ehréliennesdo l’oriont, Vil, 110. 
Liturgie, origine de Pinvocalion Deus 
sanrtus. 5 r l. 304. 

Liturgie. Los origines liturgiques, I, 441. — 
L’Eucliaristia, Vil, 448. _ Gf. Mil, 219. 
Liturgie. — Copie. Consécration el épirlése, 

5 11, 223. — Greeque el syrionne sur nn 
tropairo, 5 II, 253. 

Liturgie élliiopienne. X. lio. — Glagolito- 
romaine du mii° ou vive siécle, I, 333. — 
Jaoohilo el syrionne, 5 II, 258. 

Liturgie jacobite, MI, isu, 253. 

Liturgie. La versión géorgienne de la lilur* 
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gie. de saint Jacques, Mil, 396; IX, 153.— 
Hoinélie sur le Yendredi des confessours, 
IX. 192. — Liturgies orientales, 111, 110; 

IX. 219.— Y. Rápteme, Pénitence; sur la 
lele de la Croix, IX, 225, 245. 

Livre noir. Ecrityézidi, Uistoire de la Créa- 
tion, traduit, X, 159. 

Livre de la Révélation. L’omrage le plus 
ancien des Yézidis, traduit, X. 156. Cf. 272. 

Logia et agrapha apud Moslemos, X, 221. 

Logique. Y. Abusalt, X, 110. 

Lokman. Yie, preceptos et testament.lY, 225. 

Loups arabes — loups du soir. III, 331. 

Luc (S.), son martyre, IY, 98. 

Lucien d'Antioche. Yl. 430. 

Macaire l’Égyptien íPriére de), 11, 322. 

Macédoniens. — V. Tliéodore de Mop- 
snesle. 

Magdala. á un millo du mont Asoma, Y, 
61. 

Magisteriani (ofliciers royaux). llistoires, II, 
67, 171. 

Mahdi, nom d’un liomme, IX, 437. 

Mahomet IX, 442; X, 255. 

Mahomet et le Coran, IX- 398-413. 

Malabar (IJeux notices relatives au), Yll. 
74, — Cf. IX, 28. 

Malabar. — Letlres de Pie 1Y en 1565. IX, 
270-272. 

Maladies guéries par Uannina, V, 63. — par 
Rarsauma, VIH, 270,’ 379; IX, 113, 278 
(100 prodiges). — Voir Mononograpliies sy- 
riaques. 

Mamlouks. llistoire des sullnns mamlouks, 

X. 222. 

Ma'na, éveque nestoricn. I, 7. 

Manassé (Priére de), a liguré pour la pre¬ 
mien- fois dans la Didascalie des apotres, 
111. 134, 447. 

Manicbéisme, 111, 222; Vil, 330. 

Manuel Comnéne, son chrysobulle (114s) 
sur les bicns d’église, IV. 203. 

Manuel de eonfession mazdéeu i^mani- 
cbéen?), Ylll. 15, 225. 

Manuscrits byzanlins, 1, 317, 424. 

Manuscrit syriaque 51 du Valican. sa date, 
ses copies, IX, 390-393. 

Marqrizi, 1, 149, 371; II, 190, 269; 111,33, 
192; IX, 447; X, 153. 

Marc. anaehoréte du Sina'i, X, 18. 

Marc d’F.phése, son syuaxaire, V, 97. 

Marc, marchand chrétien, et Gaspar, pai'en 
persan. Leur liistoire, V, 194. 

Marcbalianus (vat. gr. 2125), vi e ou 
vin® siécle, VI, 432. 

Marcien. Prophétie de Barsauma á son 
égard, IX, 286-7. 

Mardé. montagne, V. 60, 61. 

Mári, evoque d’Amid, V, 62. 

Mari, éveque de Qázat en Arabie, IX, 133. 

Mariage. — Consanguinité et affinité chez 
les Maronites, IX, 337. 

Marie Madeleine, monastére jacobile á 
Jérusalem en 1179, IX, 379. 

Marine S le ). vie arabe, III, 67. 

Maronites. Rome et l’église maronite, 1, 


335. — L’église maronite en 1905-6, 1, 432. 

— Les Maronites el le Saint-Siége, VI, 110. 

Maronites. — L’iuiliation ehrétienne dans 

le rite maronite, V, 73. — Lettre de Pie 1Y 
(1565) au patriarche maronite, IX, 276. — 
Pouvoir de dispenser de La consanguinité 
et de l’aflintté au deuxiéme degré, IX, 337. 

— Calcndrier, IX, 447. 

Martyrius, éveque d’Antioche. — Comment 
recevoir les - bérétiques qui se convertis- 
sent, IV, 8, 119. 

Martyrologes et ménologes orientaux, VIH. 
331. 

Martyrs Les), 1, 333. — Les 40 martyrs 
du Sinaí, MI, 445.-— Martyrs coptes, Vlll, 
445. 

Masoudi (Hiérarcliie clirétienne d’aprés), 
VIH. 134. 

Mattai, couvent au mont Alpap (Elfef), 1,411, 
419. 

Matthieu (S.), uolice éthiopienne, VIH, 312. 

Maximlllen, prince do Saxe. Sur les litur- 
gies orientales, 111, 110; IX. 219. Cf. 111. 
210-211. 

Me'aré, village non loiii du monastére de 
Saint-Eugéne, IX, 436. — Beit Me'aré au 
pied du mont Asñmá, V, 61. 

Mebarak, éveque de Dasseu, 1. 419. 

Méléce d’Antioebe, ses récits, V, 192-196. 

Mélek Taous. «-« Dans le plus ancien docu- 
rient c’est eelui qui existe avant tous les 
élres. qui était, qui est et qui n’aura pas de 
fin, qui oecupe tous les lieux. X, 156-157. 

— C’est le lMeu (théos) qu"Adi le Kurde a 
appns á conuaitre ebez les Nestoriens. 
157, note 1. *— 11 a une image, 157, 1. 7: 
159, 1. 17. cf. 169,1. J, — Cette image est 
une sorle d’oiseau, cf. 157, note 1, et voir 
Sandjaks. Chaqué áge a son adminis- 
tratenr choisi par Mélek Taous (Théos), 
157,1. 11; 158, 1. 1 el 43, qui peut euvoyer 
qnclqu’un plusieurs fois dans le monde 
(métempsyeose), 158, 1. 24. 

Plus *tard, Mélek Taous esl devenu le dieu 
parliculier des Yézidis, 169; ils en ont fait 
du moins le (iremier des dieux secondaires 
el créés, 159. 1. 34: 160-161. — H lente 
Adam, 160-161, cf. 269, ce qui conduit les 
étrangers á ridentifier avec le clief des 
anges Lucifer ou Satau, 271. 1. 43. — Cer¬ 
ta ins racontenl que Dieu a été irrité con- 
tre Mélek Taous. 269; d’autres racontent 

' que ce fut eontre Gabriel. 244; mais les 
Yézidis (ienneul qu’il n’y a plus d’enfer. 
256, et que l’ange déchu est rentré en 
graces, 244, 269-270. — Les adversaires des 
Yézidis jeltent l opprobre sur leur dieu en 
•le traitant de Salan, 268; il est done 
ordonné de medre á morí ceux qui pro- 
uoneent ee mot et il est défendu, par pré- 
caulion, de proLOucer les mots analugues, 
268; cf. 161, 169. — Chez les Yézidis, les 
opinions opposées ne sont pas contra- 
dictoires, 260-261. 

Mélek Taous refuse d’adorer Adam, X, 269. 

— 11 en est de méme de l’ange Samuel 
(Satanael), II. 252; ef. VI, 83. 
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Melkites. — Histoire des Patriare lies. IV, 
-443; VI, 105. 

Ménas (Les animaux de saint), III, 212. 
Ménologes. — V. Mai tyrologes, Calcndriers. 
Cf. VIII, 331. 

Mesures chiuoiseset babylnnicnnes, 5', 364. 
Cf. V, 112. 

Métempsycose choz Ies Yéziilts. 158 
(II, 11), 198, 2(11, 263, 271. 

Météores (Couvents des), 111. 206. — (l'n 
manuscrit des). Vil, 32. — Ancicns catalo¬ 
gues. Vil, 268. 

Michael l’interpréte, I. 56. 

Miehel (S.), miracle á Colosses, IV. 33'i. 
Michel le Syrieu (Autograplies de), IX, 378, 
cf. 395-397. — Un nouveau manuscrit de sa 
ebronique, 1, 102. 

Michel de Tarrel. couvent nestorien. \, 187. 
Mika gramkaia, I, 21. 

Mili taires (Les légendes grecqucsdessaints), 
VI, 332. 

Miracles de Jesús, colleclion élhiopienne, 
X, 222. — Analysée, VI, 255, 356. — Un 
miracle edité et Iraduit, MI, 427. 

Miracles de Bar 'Edta, I, 412; II, 9. — de 
l’arcliange Ragou’Cl. Mil, 113, 277. 
Miracles. — Cent attribués á Barsauma, 
Mil, 270, 379; 1\, 113, 278. — Sept á 
Abraham, IX. 416. — Quatre á Simeón, IX. 
426.. — Foniaine miraculeuse, IX, 429. — 
Prodiges, 429-430, 433-439; X, 5-11. — Un 
nourrisson parle, X, 11; cf. X. 14. 15. — 
Prodiges, X, 18-20. 

Miracles de Cyriaque, MU, 419; IX. 93; X, 
106. 129. 

Miracles au couvent de Saleriso', 1. 184- 196. 
Mnasou el Rhodou, évéques de Chypre, II, 
129. 

Moawiah, pére de Yézid, X, 196, 245,255-6. 
Moéz al-Malek al-Moéz, calife d’Égypte. IV. 

282. — Se convertí l, V, 32. Cf. 5,218. 
Mohamed el-Qaisi. — Polémique autéisla- 
mique, 5 I, 111. 

Moines. — Rite copte de la prise d’habil! 

I, 60, 130. - Cf. Fakirs, X, 249-251. 

Moi'se. Son histoire d’aprés Makrizi. I, 157. 
Cf. II, 439; III, 36. 

Monastére de Jacques le Reclus au vil¬ 
laje de Salal.i, 1\, 1: X. 9. 

Mongols. Campagnes dans Piran et en Rus- 
sie, 15, 75. Cf. X, 336. — 5. Monnaies. 
Monnaies mongoles de la colleclion De- 
courdemanche, I, 50, 113. 

Monophysites. Sévére ibn al-Mafra. II, 90. 
— Littéralure canonique sjriaque inédito, 
IV, 1, 113. — Leur a nuce ecclésiaslique, 
5, 447. — Letlre de Pie l\ (156) au pa- 
triarclie jaeobite, IX, 273. — V. Monogra- 
pliies, llagiograpliie. 

Montagne qui >e déplace á la priére d’A- 
braham le Syiien, 15, 384; 5,26. 
Montanisme, IX, 224. 

Mosaffer (MuslirL lils d’Ahmod, pércd”Adi 
le Kurde, X, 187, 188. — Cf. 164. vers 27 et 
57;197-8, 256. 

Mossoul. — Histoire de son origine apos- 
lolique, VI, 284. 


Moufazzal ibn Abit-l’azaíL — Histoire des 
sultans mamlouks, X, 222. 

Mousin (Museum, oasis), 51, 416. 

Moyse bar Céplia. — Son homélie sur le-- 
confesseurs du Vendredi (qui suil Paques), 
IX, 192. — Sur la féte de la Croix, IX, 225. 

Mozárabes, leur littéralure, IV, 223. 

Mu ’allaqa (Al-), église topte au Caire, II, 
193; 15', 385; V, 3t. 

Musulmán (Calendrier) écril en grec, 5 11, 
92. 

Mystéres du ciel el de la Ierre (édition de 
la 2- partie du texte éthiopien). VI. 3.33. 

Nathniel de Sirzor, 1,12. 

Nativité (Sur la féte de la), Vil, 187, 194. 

Nazareth. Sur ses deux églises, V, 445. 

Némésius, Iraduit eu syriaque, X, 331. 

Nestoriens (écrivains , I, 1. — La question 
nestorionne. 511, 432. 

Nestoriens, I, 47; 5, 365; VI, I. — Traduc- 
tion frau^aise des letlres greeques de 
Nestorius, VI, 177, 181, 189. — du livre d’IIé- 
raclide de Damas, cf. 51,100. — Nestorius 
d’aprés les sources orientales, 51, 219. — 
Les pb-rres tombales nestoriennes du 
Musée Guimet, 5111, 3. 

Nestoriens. — Traite de Denis bar Salibi 
contre les Nestoriens, 15 , 298. — Contribu- 
tion á l'liistoirc des origines des schismes 
monophysite et nestorien, 5 r , 365. — 5. 
Nestorius. — I.ettre de Pie 15 á ’Abdisou’, 
patrian-be chaldéen, IX, 26, 269. — I.’ex- 
pansion nestorienne en Vsie, IX, 334. 

Nestorius. Note sur le sens dn titre Tegourla 
Heraelidis, ouvrago de Nestorius, IV, 208. 
— Sa famille, d’aprés Denis bar Salibi, 
15, 301. — Son ensoignement, 15 , 330. — 
Sa vie, IV, 424. — Sa légende syriaque. 
V, 1. - - I.e texte grec de trois de ses ho- 
mélies. V. 113. — Lettrc aux habitants de 
Coustanlinoide, 5, 275. — Nestorius et 
saint Cyrille, 5, 365. — Sur un dialogue 
avec saint Cyrille, 5\ 443. — Cf. IX, 76, 
129. 

Nicolás de Damas. Fraginents, V, 231. 

Nicomédie, X, 22. 

Nisibe. Jacques de Nisibe n’aurait pas eu de 
successcur immédiat, IX, 434. — École de 
Nisibe, I. 6. 

Noir. — V. Livre, X, 159. 

Nomocanon d’lbn el-Assal, X, 104. 

Notre-Seigneur Miracles de), colleclion 
étbiopienne analysée, 51, 255, 356; 511, 
427. 

Nouveau Testament (Les papyrus grecs 
el la critique, lextuelle du . 5 1. 396. — 
Dale de la premicre versión latine. 51, 
448. 

Nubie. texles nubiens, 5'l. 444. 

Numismatique des élals hispano-africains. 
X, 111. 

Octateuque syriaque de Clémenl, 5111. 448. 

Odes. 5. Salomón. 

Olympius, sa vie écrite par Sergia, I, 225; 
II, 255. 
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O.nnophrius, \, 38, 40-41. 

Ophel (Les fouilles d’), \ I, 448. 

Ordinations en 1379 pour Ies i" - glises de 
Samouni, de Saint-Georges el de Saiul- 
Thomjs. 1\, 393, note 1. 

Organum, pays des Argóns (chrétiens nes- 
lorieus), VIH, 8. 

Orient. Questions religieuses orientales. \ 111, 
444. — Mission en Orient sous le i»ontifi- 
cal de Pie IV, 1\, 24, 266. 

Orient. Specimina codieum orieutaliuin, IX. 
109. — Cí. 1\, 111. 

Orient chrétíen, Revue Ilusse. \lll. 111. 

Oronia, nom de femme, \. 1.x. 

Ouigours, 4 111. 12. 

Pacome, son hisloire, I\. 333. 

Palestine. — Églises Kaint-Etienne á Jéru- 
salcm, II, 70, 414; 111, 1. 20. — Décdmerles 
archéologiques en Palestine. 11. 209. — Yie 
de sai til Euthyme, II. 298. 337 : til, 181. 
223, 389-11. 448. 

Palestine. — Lillérature de Palestine, A 1, 
223. 

Pandas, nom propre d’homnie. 1\. 439. 

Pantaléon el tlermolaos. Leur martyre á 
Nicomédie, V, 21. — Cf. \, 17, note 1. 

Panthéros el Gorgonia, paren is d'Asia, \, 
17. 

Papas, patriai'che nestorieu, 1. 2. 

Papyrus aramécns d’Éléphantiue, M. 337; 

Vil. 100. 

Papyrus copies. Mil. 445. 

Papyrus grers de Berlín. \ 1.441. 

Papyrus grecs el la critique lexluelle du 
ISomeau Testament, VI. 396. 

Páques (Sur la lele de). Vil, 189: cf. V, 242. 

Paradis des Peres, 11, 46. 

Parthénios, diacre chalcédonien. discute a 
Alexandrie avec Tliomas le neslorien. IV. 
314. 

Patriarches^d’Alexandrie, cbronologie, \ II. 
302. 

Patristique (Enehiridion). VU. 107. 

Palrologies syriaque el oriéntale. II, 113: 
III. 210. 

Patrophile. Théodore de Mopsuesie luí 
adresse sa conlroverse avec les Maeédo- 
niens, VI, 237. 

Paul (S.)?*Leltre anx Cypriotes. 11. 136. 

Paul (S.). Actes el letlres apocryphes. Vlll. 
219. 

Paul l’évéque et Jean le pretre. résumé de 
leur légende, V, 36. 

Paul de Thébes (S.), 1, 221. 

Pélerinage á CIieikln'Adi. \. 272. 

Pénitence. — Edil de Calliste- elude sur les 
origines de la pénitence chrélienne, 1\, 
218. 

Perrhe, Vlll, 379. 

Perses. Les mages offrenl h Sillouh des sa- 
criíices á leur dieu Heracles. V 9. 

Philippe II Auguste. Sa croisade. 1, 333. 

Philoxéne de Mahboug, sepl canons. IV, 37. 

Philoxénienne Versión) de la Bible, VI, 
447. 

Picques, cónsul de France, a acquis en par- 


liculier les manuscrils syriaques 113, 114, 

IX, 393. 

Pie IV. Une mission en Orient sous le Ponti 
ficat de Pie IV, tV, 24, 266. 

Pierre (S.). t-’ragnient de ses * voyages », 
ll r , 131. — Son aucienne apocalypsc, V. 
441. 

Pierre (S.). Evangélise Assur ^Mossoul), VI, 
285. — Sa naissance d’aprés les Yézidis. 

X, 269. 

Pir ou vieillard, tilre chez les Yézidis. \, 
236, 238, 249. 

Pisenthius. Diseours (copie) sur Onno- 
phrius, X, 38. 

Pisuntios, évéque de oefl. Letlres á >es 
fidéles, IX, 79, 302, 441. 443. - V. Piseu- 
thiui. 

Plérophoríes de Jean llufus, évéque de 
MaTouma, Vil, 106. 

Poésie éthiopienne, IV, 90. 

Polémique anléislamique, VI. til. 

Possi, 1. 25. 

Préceptes éthiopiens aux évéques el aux 
prétres, M 11,429. 

Príére des Yézidis, X. 167. 

Prodiges rabbiniques des lemps du Nou\eau 

Testamenl, \ 11.332. - Prodiges amigues. 

Vil, 333. 

Profession de loi jacobite (monophysite), 
VIH, 178, 324; l\, 77. 

Proverbes. Dix proverlies élliiopiens. IX. 
98, 196, 444. — V. Lokman, llaikar Ahikar, 
Senteuces. 

Psaumes- Commenlaire syriaque, 1,313. 

Psaumes de Salomón, \ 1. 163. — Giles par 
Jacques d’Édesse, VI, 105. 

Ptolémée. Versión syriaque du Tetrabiblon. 
V, 228. 

Qaiouma, maitre de l.tanuina, V, 63. 

Qalémentos, les liuit livres de Glément ou 
la seconde Apocalypse de Pierre, traduit 
dans la littéralure élhiopieuue pseudo- 
«■lémentinc, 3 e partie, cf. M, 72, 167, 225; 
Y II. 16, 133, 244, 337 etc. 

Qandida, lemme du roi perse Warlarau, 
páre de Sapoi, X, 23. 

Qazat, ville épiscopale d’Arahie, 1\, 133. 

Qen ’Ourba, Hoíéllerie, X, 8. 

Qlódia pays, X, 20. 

Qouqé, monastére des cellules (qouqá) des 
anacliorétes sous la dépendance d’Édesse, 
IX, 420. 

Qoura de Balna, chrouographe, X,, 104. 

Glourah, monlagne oii étail le monastére de 
Mar Aba, 1\, 437. 

Rabbat Moab. Descriplion de la synagogue 
de cetle \ille, VIH, 383. 

Ragu’el, archange. Ses miracles. Vil. 113, 
277. 

Ragoulou. Village du Beil Mrbaié. 11 ya^ait 
un temple d’idoles avec 32 statuesT IX, 437. 

Ramícbo', auleur (en 1452) d’un documeul 
syriaque sur les Yézidis, X, 187; cf. 146, 
239. 

Religions (Hisloire des), VI, 438; Vil, 224. 
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Renaudot. Sa Iraductiondu calcndrier copie 
d'ALo»] Barakijt. II!, 113. Ce ealendrior 
a élé edité par EÍug. Tisserant, Patr . or-, 
t. X.) 

Répertoire dos Salam et/Malkc’c éthinpiens, 
A 111, 18.1, 3.17. 

Révélation. V. Livrc, X. 136. 

Rhapsodie. Explication du mol par Michel le 
Syricn, IX, 392. 

Rite copie de la prise d’liabit el de la pro¬ 
fesión monacale, I, 60, 130, 311. 

Rituel de la fin du i« r siéele, Vlll, 219. 

Romanas. Ses hyinnes, 1, 332. 

Romanus et l’enfant martyrisé aiec lui le 
18 novembre, \, 13. 

Romulus et Rémua. I.eur légende siriaque. 
VI, 303. 

Rufus, chef du cháteau de He ni Kifñ, X, 7. 

— Chef d’Agoursíi. IX, 8 el 11. 

Saba (Jean). Ses o'uvres, X. 77. 

Saba. Reine de Saba et Salomón, MI. 315. 

— \. Sibylle Erythrée. 

Sabas el ses diseiples, X, 10, nole 1. 

Sabellia el Scliafira, «le Cyr. parenls de 
Talia, X, 15. 

Sabriso', palriarche nestorien. expuse, pour 
kosrau, les ero vanees des orientaux, 1, 413. 

Sabriso' de Beit Qoqá; analjse de son 
bistoire. I, 18*2. 

Sabrjésus bar Paulos, I, 27. 

Safitbá, village du Beil 'Arbaié. IX, 039. 

Sahda (Mar) on Beil Solidé, son hislnire, V, 
191. 

Sabdona, I, 418. 

Sabia, montagne. V, 61. 

Saidnaya, couvenl fondé prés de Damas 
par Justinien, 1,257, note 1; IX, 388, nole 2. 

Salam éihiopienála Vierge, texte et traduc- 
lion, Allí, 121. — Rcperloire des salam ct 
Mallce’e, Vlll, 183, 337. 

Saliba de Mansouriah. Hisloire de Xeslorius. 
VI, 235, nole 1. — Cette hisloire a élé 
éditée Patr. or., l. XIII. 

Salomón el la reine de Saba, Vil, 315. 

Salomón. Nombre de ses Iivrcs d'aprés 
Jacques d'Édesse, IV r 428. 

Salomón. Odes de Salomón, V, 448; VI, 220: 
IX, 333. — Psaumes, \ 1, 103. 

Samir, general perse, X, 9. 

Samuel le prélre, historien de Barsaúma, IX, 
289. 

Samuel de Kalamoun, III. 44; X, 405. 

Sandaq. village, X, 19. 

Sandjaks ou images en forme d’oiscau du 
dieu des Yézidis. X, 237 (cf. 168-169). 248-9, 
256-7. Cf. 157, note 1. 

Sania, monlagne oü était le monastére de 
Saint-Eugéne, non loin de Xisibe, IX, 435. 

Sarasale, commencemenl de l'année chez 
les Yézidis, au premier Mereredi d’avril. En 
ce jour'Dieu domre le monde á ferme, X, 
259-260. 

Sargis d’Aberga, le texle gree, V, 325; la 
versión élhiopienne, X, 334. — Extraii, Vlll, 
101 . 

Satan tenlc des moines, X, 5-6. 


Satan chez les Yézidis, X. 161, 169. n" 5, 
268, 271. — Y oir Mélek Taous. 

Satanael Samuel), auge, reftise d'adorei- 
Adam, II. 252. — II en est de méme de Mélek 
Taous chez l«‘s 4 ézidis, X. 269. Cf. \ I, 83. 

Scété. Ses monasléres, lll, 198. 

Schenoudi, H, 313; 111, 81: V. 330; IX, 222. 

Scbenouté. scribe copte. 67. 

Sébastia, ferme qui dépendait du monastére 
des Qonqé d'Edesse, IX, 422. 

Sébok, Vlll, 327. 

Sentences en arménien, IX, 189-191. en 
éthiupieu. Mil, 423, 98: X, 207, 211. 

Sérapion (Priére du Tere), 11, 323. 

Sérapion le sindonite. IX, 103. 

Serbie. La rivilisation du peuple serbe au 
mojen age, X, 280. 

Sergede lioukliara, A, .340; á compárel a (¡a- 
hira (Sergios). 

Sergia. Sa vie d'Olympias. 11, 253. 

Sergis. auaehuréle du Beit Houzoié. \, 29. 

Sergis, éiéque d'Amphialar. Canons, 1\, 
127. 

Sergis, métrupolitain d’Amid, X, 8. 

Sergius, traduit du grec (en syriaque?) un 
ouvrage attribué á Apollonius de Tyane, 
II, 105, 106. 

Sergius de Reschaina et Sévére Sébokt, \. 
225; VI, 306. 

Settias, mere d”Ad¡ le kurde, X, 256. 

Sévére d’Aniioehe dans la lfltérature copie, 
11, 119. — Son monastére en Égypte, 111, 193. 

— Exlrait de sa lettre á Cesaría, IV. 120. 

— Tremiere homélie, versión copte. IX, 69, 
135. — Discours, X. 416. 

Sévére d’Antioche, ses hymnes, V, 332. — 
Versión copie de sa premiére homélie- IX, 
69. — llomélies, |\, 331. — Ses Iellres, 
X, .135. 

Sévére ibn al-.Moqaffa, évéque d’Aehmounain, 
11, 90; IV, 383. 

Sévére Sébokl et -Sergius de Reschaiua, a, 
225. 

Sibylle Erylhrée, fail une prédiction a Sala- 

v mon, IX. 244. 

Sillouh, village pies duquel était un oraloire 
des Mages, X, 9. 

Siméonde kefar 'Abdin, elevé ¡YEdessc. Son 
histoirc. IX, 420. 

Siméon styliie. Note sur sa biographie, IX. 
289. 

Siméon (Le vieillard), a vécu350 ans, \ I, 30.1. 

Sinai', 11, 96; III. 201. — Asiana au Sinai. X. 
18. — Les 4o martyrs rlu «léserl du sinai. 
Vil, 445. Cf. N ltl, 382. 

Sindjar (Sur Ies A ézidis du), X, 327. 

Siouffl (X.). cónsul de France á Mossoul. 
auteur d’uue compiialion sur les A ézidis, 
résuméc, X, ^4.1. 

Siyourk Ilokhatai'tní, princesse mongolc 
ncstorieime, \, 336. 

Sliba (Rahlian). I u nouveau mauuscrit de. 
son martyrologe, A", 327. 

Sliba bar David, 1, 30. 

Smedt (Charles de), nolice nécrologique, 11. 
333. 

Sor, village*prés d'Amid, A, 60. 
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Soubhalmoran, mort lo 2 aoiit 72», I, 191. 
— Anal) se des o-uvres de Soubhalmoran, 
M, 237.' 

Sourbád, dans le Beit 'Arbaíó, l.\, 439. 

Sourgin, á Amid; inonastcre de Barsabba 
d’Arzoun et de ses 20 discipli-s. X, 7. 

Sourin J’interpréte, I, 22. 

Symbole de saint Allianaso. \, 68, 133.— 
Voir Allianase. 

Synagogues des juils (Les), par Makrizi. 

1, m 

Synagogue. Description do la synagogue do 
Kabbat Moab. VIH, 383. 

Synaxaire arabo jacobite. X, 221. 

Synaxaire ólhiopien (Sur lo), Mil, 328. 

Syriaque. V. Édesse. — Grammaire, I. 217, 
219.— Un commentaire des Psaumes d’aprés 
Théodore de Mopsuosto, 1, 313. — Uisloire 
de Rabban Bar Taita. I. '«03: II, 9. — An¬ 
den credo syrien, I. 444.— Manuscritssyria- 
i|ues rócemnient acquis á París, VI, 271. 
— Mar Aba, VIL (59. — Malabar, Vil, 74. — 
V. Calendriers.-—^Jean le Petit, VIL 347; 
A 111. 53, 12'i, 283: í\, 33. Euphómie et le 
goth, MI, 334:- Mil, 2is.> — Hexamóron 
d’Enimanuel bar Schahharó,’ IX. 101. 

Syriaque palestinien, 14, 332. 

Syriaques (textes etlraductions). Analyse de 
l’histoire de Rabban bar 'Edla. 1 et II. — 
Sergius irado i t (en syriaque ?) un ouvrage 
greo atlribué á Apollonius de Tyane, 11, 
105,106. — Priéres de Sehenoudi, Macaire. 
Sórapion, > 11, 320. — Traduclion do la 
ohronique anonyine editó e par M sr Bahmani. 
Ib A29; 111, 90,321, 'i36. — Eusóbe d'Emése, 
111, 'i20. — Littórature canonique syriaque 
inódite, IV, J, 113, — Premiére lettre de 
saint Antoine, IV. 282. — Traite de Denis 
bar Salibi contre les nesloriens, 14, 298. 

— Cinq lettres de Jaeques d’F.desse, IV, 
'i27. Voir llagiograpliie syriaque. — His- 
loire syriaque de la Viei ge, 4, 125. — La 
cosmographie chez les Syrions, IV, 225.— 
La lettre de Xestorius aux habitants de 
Constantinople, X, 275.— llistoire du cou ven t 
de Rabban tlormizd, V, 'ilo. Resume de 
monographies syriaques : Barsauma, Abra- 
liam de la llaute Moutague, Simeón de 
befar 'Abdin, Varel PAlexandrin, Jaeques 
le Beolus, Romanus, Talia, Asia, Pantalóon, 
Candida, Sergis et Abraham de Casoar, 
VIII á X. Voir ces noms. — Traduclion en 
vers franjáis de diverses bomólies de 
Jaeques de Saroug, Vil, 410; MU, 42, 147, 
252; IX, 61, 143. — llomólie sur les con- 
fesseurs du Vendredi, 1\, 192. — llomólie 
de Moyse bar Cépha sur la foto et la dó- 
couverte de la Cro¡x, IX, 225. — Ouelques 
autograplies de Michel le Syrien, IX, 378. 

— Sur les Yózidis, \, 154, 172. — Traduc- 
tion de Aónn’sius. X. 331. 

Syrie. 1, 217; 11. 107. 

Syrie á la veille de roccupation Tiilunide 
(avant 878), 1. 34. 

Table alpbabótique de tous les noms qui 
ligurent dans les coloplions dos mauus- 


erits syriaques récemment acquis k Paris. 
4 1, 315. 

Tagra, pays ■vers Anlioelie, X, 19. 

Talia, enfant de deux aus inartyrisé un grand 
nombre de fois,couronnéle 8 aoñt. X, 15-16. 

Talil, martyr qui a un temple á Cyr-en Svrie, 
X, 15. 

Tammouz et-Aphrodile, X, 104. 

Tamoul (Manuel), I, 335. 

Taous (ou litóos). V. Mólek Taous. 

Targum des propliétos (Le Messie dans le). 
MI, 108. 

Tasita, village soiis la dópendance d’Amid. 
á un mille au sud de la Montagne d» Galas. 

V. 60. 

Tchawichs. sacrisíains chez les Yózidis. X, 
251. 

Tegourta lleraclidis. Ce titre doit Otro tra- 
duil : « traite (ou livre) d’IIóraclide»,IV, 208. 

Testament de Notre-Seigneur, deux apoery- 
phes ara bes. I, 427. 

Tfinkdji Joseph, tradueteur d’un texte sy¬ 
riaque sur les Yózidis‘/’X, 185. CL 46-7. 

Théodore Abnu Kura", 1, 103: ses «euvres. 

VI, 217. '• • n. - . 

Théodore, aséete de Casoar, X, 31. 

Théodore bar Kltoni, 1, ¿o. • 

Théodore de Mopsuesle. Dispute avec les 

Maeódoniens. VI, 236-7. Ce texte a étó editó 
Patr. o r., t. IX. — Cf. IX, 110. — Son ceuvre 
exógétiquc, VIH, 446. 

Théodose, empereur, a une tille possódée du 
dómon, X, 2». 

Théodose, ovó que d’Alexandrie. Canons, IX", 
9, 120. - 

Théologie inórale pourles missions d’Orient, 
4 I, 214. . . 

Théophile d'Alexandrie. Vision sur le sójour 
de la Yierge en Egy pteV'A .'J25:>—. llomólie 
sur lo jugeméiil parlioulier, MU-, 79-83. 
Cf. IX, 224. — Discussion avec un moiue au- 
dien, X, 92, 113. — Lettre dans la vie de 
Sórapion, IX. 103. 

Théophile le Persan, I, 8. 

Thessalonique. Topographie el Iiisloire,VII I, 
105. 
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saint Tilomas attrlbuóes á saint Jeau Chry - 
sostome. Cf. IX, 448. 
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arabe de sa dorniílion. \. 162. — Son toni- 
bean, A. 1911 

Wartaran, pére de Sapor. mi de Peise, \. 


Yakoub ibn Klialis, juif romerti a l’islam, 
vizir d’AI-AIélek al-Moez, JA, 582. — Sa 
niort, V, 32. 

Yaret l’AJexandrin, fils de Justuset de Pris- 
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fils de AlusafTer, fils d’Alimed, proelireur 
dn eomenl neslorien de Aouhanan (.lean) 
qiril usurpa plus tard, mis á morí vers 
1223. Le siége de la sccle est á Chcikh-'Adi, 
prés de Mossoul, sur l’emplacenienl du 
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nolre espoir). vocable dn monastére nes- 
torien usurpé par Cheikli 'Adi, X, 188 . — 
Cf. 190, note A: 2A6, Iignes 1-16; 259, I. U. 

Yzdafneh, évéque de Cascar, X, .31. 
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st amen I i), A l, A .36. 


SI 


ORIENT OIIUÉTJEN. 




III 


TABLE ALPHABÉTIQUE DES AUTEUBS 


A. G. — I. 105. 

Asbath (Paul), Vil, 2S0. - VIII. 2'il. — V 

278. 

Asín y Palacios MA. I. 231. — III. 67. 

Babakhan (Jacques). MI, 510. — Mil. 52, 
l')7, 252, 358. — |\. 61. 113* — \, 213. 
Bacha Le R. P. LA. VI. 205. 

Basmadjian (K. J.). V, 337. M, 35. 

IX, 290, 338. 

Basset (Rene), II. 330. — 11, 220, 'i32. 

Beés (Ni Los A.), \'I, *33. — Vil. 32, 268. 
Blochet ÍE.). I, 50, 113. — 111, 3*6. — IV, 71. 
- V, 282, 350. 

Bousquet (J.), 1, 225, 335. ViO. — 11. 217. 
255. 

Bou va t (Lucieu), III- 335. 

Bouvier F.), 1,'35. 

Briére (Maurice), IV, 155, 330. — 5.1. 108, 
221,332, 510, 'i55. — VI, 115, 215, 259, 356. 
535. — MI, 106, 220. 328. — VIH. 79. — I\. 
109. 

Brooks (E. \V.), V, 275. 

/ 

Chaine (Marius), III. 212. — l\. 521. — VIL 
55, 223, 393. — Mil, 36, 105. 183, 337.— 1\, 
3. 257. 

Clédat (J.), MIL 105. 

Conybeare (Fred. L.), VIH, 396. — IX, 153. 
Crum (W.-E.). \. 38. 

Delaporte (L.), 1, 101, 301. — IV, 517. V, 
85, 133, 392. — VI. 85, 135, 239. 368. — 
MI, 390. - MIL 85. 103, ’390, 511. — 1\. 

58. 

Díb (P.', 1. 217, 527. 73. 157, 301. 398. 

— VI. 100, 128. — IV 25, 266. 337. — \. 
105. 

Drioton (El.), V 92, 113, 308, 337. 

Duval (Rulieiih), sa morí, M. 225. 

Evetts (BA, I, 60 , 130. — VI, 516. MI, 3. 

Franpon J.), VI, 161. 266. — VIL 199, 286, 
328. — 1\. 183. 


Graffin X, 215, 336. 

Grébaut (Syhain). II. 139. 285. 380. - III, 
101, 166. 315. 337. — IV, 90. 135. 220, 265, 
509! 515. — \ , 52, 198, 213, 221, 307, 325. 
525. — VI. 72. 100. 167, 215, 225, 255, 356, 
525, 535. — MI, 16, 113, 133. 212. 217, 255. 
302, 315. 328. 337, 527, 532. — \ III. 69. 92. 
97, 98, 100, 101, 105, 113, 121, 205, 206, 213, 
223, 277, 308, 317, 331, 517, 552. — IX, 17, 
93. 98, 175, 196, 199, 215, 325, 331, 357,553. 

— X, 33, 77. 82. 106, 129, 201, 207, 210, 211, 
508, 525. 531, 555. 

Griveau (R.), III, 298. — IV, 175. 276, 337.— 
M, 68. — 1\, 398, 551. 

Guerrier s,L. . 11. 1. — Mil, 223. — X, 68, 
133. ' 

Guidi Aguace), 1. 337. 

H. D., VI, 325. 

Kugener (M.-A.), 1- 217. — II. 217. 330. — l\ , 
553. 

Lagrange (Fr. M.-JA. IL 515. — III. 1. 
Lallemant (Cli.), 5 II, 328. 

Legrain (LA. III. 219. 

Leroy Lucien), 1, 159, 371. — II, 190, 269. — 
III, 25, 33, 192, 219, 367. — IV, 50, 225. 380. 

— \, 26, 162, 218, 235. — X, 330. 

Malvy 1, 550. — VIH. 105. 

Mangenot E.), 1. 92, 105, 525. 

Mokles (K.), I. 532. 

Ñau (Fran<;ois), I. 102, 105. 198. 313. 327. 
335, 530, 550. — II, 15. 53, 99, 107, 113, 125, 
171. 217, 225. 313, 330, 393, 519. 551, 555, 
555. — 111. 57. 90. 105. 113. 135, 205. 210. 
219, 266. 321, 329, 335. 506. 536, 555. — I\ . 
1, 98. 106. 113. 131. 208. 209, 220. 282, 293, 
330, 357. 525. 527, 553. —V,33,108, 113,123. 
173, 218, 221, 225, 325, 327,332.365, 271.325. 
551, 552, 555.—VI, 1, 100,176, 200, 215,235, 
337, 522, 525, 535. — Vil, 69, 75,- 100, 106, 
155, 205, 220, 295 , 319, 325, 328, 357, 532. — 
Mil, 3, 33, 103, 125, 135. 137, 208. 223. 225, 
\ 




Gastoué (Amédée), I. 317, 553. 





TABLE ALPHAF>ETIQUE PEr> AUTEIRS. 


183 


270, 283. 325, 328, 375, 379, Vi2. — IX, 33, 
101, 103, 105. 10», 113. I»2, 20», 215, 225, 
27S, 331, 378, 111, 417. — \, 3, 101. 110, 
142, 217, 225, 33'i, 103, 412. 

O Brien, VI, 21'i. 

Périer (A.-), IX. 79, 302, 

Pétridés (S.), IV, 203. — V , 97. 

Placide de Meeslcr (l)om). 1. 331. 

Pognon < II.'. \. 328. 

Porcher (E.J. II, ll». — Mil. 168. — IX. 6», 
135. — X, 416. 

Pressoir (Jeau), \ I, 32'i. 'i3'i. 

Puyade (1). Julicii), Vil. 253. 238. 

Saba (Joseidi Lí. S.), IV. 106. 

Savary (A.\ VI, 3»6, 


Scher (\l~ r Addaí). I. 1. 182. 'i03. — 11. ». 
Stanoyévitch (SI.). X. 282. 

Tfmkdji (J.), X, 1V2. 225. 

Tisserant (Eugéne), 11. 20». - III, 81. —IV. 
106, 330. Vi 3. — \, 330. — VI. 100.— IX, 
188. 

Tournebize (F.), I- 7'i. 163, 271, 352. — 11, 
22. 152, 280. 336. — 111. 72, 112. 

Vailhe (s.). II. 70. »6. 2 » 8 . 337. III. 181. 
223. 38». — 1\, 18». 256. 

Wardrop Olnicrj. VIII, 3»6. — IX. 155, 

Zanolli (A. t, X, 332. 

Ziadeh J.), X, 371. 


Le Directeur-Géranl : 

F. CllAliMETANT. 


rypographie Firrain-Didol el C le . — París. 






TABLES 

LA TROISIÉME SERIE 


Tomes 


á X (XXI á XXX) 


1918-1946 





1 


TABLE DES MAT1ÉRES 

DE CHAQUE FASCICULE 


Troisiéme série, tome I (XXI). 1918-1919. 


N. 1 — 1 Lellre de Sa Sainlelé Benoil XV á nolre Ircs cher f.ls RencGraí- 
' fin, Prélal de nolre Maison, Consulleur de la Congregat.cn pour lesjíghses 
Orientales 3. — 11. L. Guerner. Canons pemlenliels, o. . 11 • 

Michel Rain. Une anaphore syriaque de Sévére pour la mes.se c es presanc 

uflé ^ 05 _ ¡y. M. J. Rouét de Journel. Le rile de 1 ’Extreme-Onclion 

dan*’l~É-lise gréco-russe, 40„— V. Sylvain Grébaut Les Relations entre 
Ab-ar et Jésus 73. - Appendice : Abgar et Jesús d’aprés le synaxaire elhio- 
pien 88 —VI. Sylvain Grébaut. La Mort des Marlyrs d Akmim, 92. 

Vil’ Sylvain Grébaut. Apergu sur les Miracles de Jesús 94 
Vlli Métanles : 1. Sylvain Grébaut. La Légende du parfurn de Mane- 
Madeleine P 100. — 11. Sylvain Grébaut. Conlributions a la philologie elhio- 

nn „ fCnifp) 103 _ IX. Bibliographie. P. Gaudentio Orfali. De 

Arca foederis. Dissertalio archaeologico-historica Veleris Teslamenlideli- 
neationibus ornata (J. Touzard). — Miguel Asín Palacios La Epatólo xa 
musulmana en la divina Comedia (F. Aon— Ignacio González Llu 
^ Viajes Se Benjamín de Tndela (F. Xau). - Pboseeb Alfamc Les 
Écritures manichéennes. 1. Vue générale. II. Elude analvlique (f. 1 ), 

No 1 o / ’_ 1 f. Furlani. Un recueil d'énigmes philosophiques en langue syriaque, 
113 — 11 Sylvain Grébaut. Les manuscrils élhiopiens de M. E. Delorme, 
107 ' _ 111 F Ñau. HisLoire el sasresse d’Aliikar d’apres le manuscriL de 
Berlín . sicbau 162 fol. 86 sq.. 148. - IV. F. Ñau. HELoires d’Abraham 
de Kaskar el de Babal de Nisibe, 161. -- V- Fran 5 m S Tournebize. Um- 
maculée Conceplion dans les anciennes Églises orientales . ^reeque, arme 
macuiee ^ Svlvain Grébaut. Les MarLyrs d Akmim 

Penleedle el la Mission des ApóLres, 204. - IX. Mélanges : L F. Ñau Aes- 
mrius et la mame 214. — II. F. Ñau. Une inscriplion grecque d Edesse. 
LaTltre ¿e “otro-Seümenr Jésus-Chrisl á Abgar. 217. - X. B.bl.ograpb.e 
F? Ñau! Documente pour servir á Phisloire de rfcl.se neslonenne fc«/- 
vain Crébaul). - Asn.e Hebzog aes Stein (Aargau) D.e Frau auf den 
Fürslenthronen der Kreuzfahrerstaalen (Sylvain Crebaul). Michel T. 
Feghali. Le parler de litar Abida. Étude sur les emprunls syriaques dans 

les parlers arabes du Liban (F. ]\au), 219.^ . . T 99 ^ 

3 , _ i. Justin Boson. La légende de Jesus-Christ el du roí de y , 





446 


REVUE DE L’ORIENT CHRETIEN. 


— 11. L. A. Pochou. Nolice sur le manuscrit copte-arabe n° 2 de l’Inslilut 
Gatholique de París, 241. —- 111. Sylvain Grébaut. Liltérature élhiopienne 
pseudo-clémentine. 111. Traduclion du Qalementos (suile), 246. — IV. 
Sylvain Grébaut. Trois appendices aux relalions enlre Abgar el Jésus. 
Abgar el Jésus d’aprés le synaxaire élhiopien. La Mort des Marlyrs d’Ak- 
mim. Les Marlyrs d’Akniim d’aprés le synaxaire élhiopien, 253. — V. J. 
Ziadeh. Un Teslamenl de Nolre-Seigneur concernanl les invasions des 
Mongols, 261. — VI. F. Ñau. Documenls relalifs á Ahikar. Édilion el Ira- 
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sur l’áge de la synagogue de Tell-Houin (Joseph Barel). — Abbé Étienne 
Drioton. Cours de Grammaire Égyptienne á l’usage des étudiants de Plns- 
titut Calholiqne de París (Eugéne Tisscrant). — W. E. CnuM. Short texis 
from coptic ostraca and papyri (Et. Driolon), 334. 

X o 4. — I. K. J. Basmadjian. Les inscriptions arméniennes d’Ani, de Bag- 
nair et de Alarmachén, 337. —- 11. H. Béguin. Un recueil d’homélies du 
ix c siécle en langue syriaque, 3G3. — -111. Eugóne Tisserant, Loiiis Ville- 
court et Gastón Wiet. Recherches sur la personnalité et la vie d’Abú’l- 
Barakát ibn Kubr, 373. — IV. Sylvain Grébaut. Littérature éthiopienne 
pseudo-clémentine. 111. Tradnction dn Qalémentos (suite), 395. —- V. 
M. Ghaine. La poésie chez Ies Éthiopiens. Poésie amharique (fin), 401. — 
VI. Sylvain Grébaut. Manuscrits éthiopiens appartenant á AI. N. Bergey, 
426. — VII. Mélanges : Sylvain Grébaut. Sentenees ascétiqucs (fin), 443. 

— VIII. Bibliographie. Dr. Th. Hopfner. Ueber die koptiseh-sa ‘idis- 
chen Apophthegmata Patrum Aegyptiornm. Ueber Form und Gebrauch 
der griechischen Lehnworter in der koptisch-sa ‘idischen Apophthegmen- 
version. Griechisch-agyptiseher Offenbarungszauber, 1. Band (Et. Drioton). 

— W. Spiegelberg. Ivoptisches Handworterbuch (E'. Drioton), 448. 


Tome III (XXIII). 1922-1923. 


N° I et 2. — I. Paul Pelliot. Les Mongols et la Papau té. Documents nouveaux 
édités, traduits et commentés avec la collahoralion de MM. Borghezio, Massé 
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et Tisserant, Chapilre I, 3. — II. Frangois Tournebize. Fíavages de Timour- 
Leng en Arménie, 31. — III. K. J. Basmadjian. Les inscriplions armé- 
uiennes d’Ani, de Bagnai'r el de Marmachén (suile), 47. — IV. H. Béguin. 
Un recueil d’homélies ‘du ix e sié.cle en langue svriaque (suile), 82. — V. 
W. E. Crum. Sévére d’Antioche en Égypte, 92. — VI. M. Jugie. Le cuite 
de Pholius dans l’Église byzanline, 105. — VIL E. Tisserant et G. Wiet. 
La liste des palriarches d’AIexandrir dans Qalqachandi, 123. — VIII. N. 
Banescu. Macarios Cal o rites el Constnnlin Anagnuslés. A propos de Par¬ 
tióle de M. le Professeur G. S. Mercati, 14 — IX. M. Chame. Caléehése 

oltribuée á sainl Basile de Césarée. Une leltre apocryphe de saint Luc, 150. 
— X. E. Blochet. La morí du khagan Kouyouk, 100. — XI. (F. Macler). 
He de Chypre. Xolices de manuscrils arméniens par le IL P. Séropé vardapet 
.Sainouélian el le D r Fí. Thakworian, 172. IB XII. Mélanges : 1. Sylvain Gré- 
baut. Priére pour conjurer les démons, 199. — II. M. Chaine. 

Note sur Pexpression copie EGOVONZ l-IIOA, 209. — 111. M. Chame. La durée 
du patriarcal d’Isaac, XLI e patriarche d’AIexandrie, 214. — XIII. Biblio- 
graphie. Sottas et Drioton. Introduction á I’élude des hiéroglyphes, 
(A. Tricot). — Psalterium palaeoslovenicum eroatieo-glagolilieum. Texlum 
glagolilicum e rodieibus Pragensi et Parisiensi litteris eyrillicis exscriplum 
annotationibus variis leclionibus reliquorum codicuin glossario instruxit 
F)r. Jos. Vajs. —- Tonnis I. (Louis Morios). — Antón Baumstark. Ges- 
chiclile der syrisclien Literalur mit Ausschluss der cliristlich-palaslinen- 
sischen Texle ( Eugrne Tisserant). — Skrifter nlgifna of Kung, llu monis- 
liba Velenskaps-Snmf andel i L'psala, tomes XY11, XVIII el XIX ( Aligaste 
Humbcrl). 217. 

N° 3 et 4. — I. Ignace Ephrem II Rahmani, E. Tisserant, E. Power et 

R. Devreesse. L’Onomaslicon d’Eusebe dans une ancienne traduelion 
svriaque, 225. — II. M. Chaine, Caléchése allribuée á sainl Basile de Césa¬ 
rée. Une leltre apocryphe de sainl Lúe (fin), 271. — III. L. Guerrier et 

S. Grébaut. Les canons du roncile de Gañeres, 303. — IV. K. J. Basmad¬ 
jian. Les inscriplions arméniennes d'Ani, de Ragnair el de Marmaclién 
(suile), 31-1. — V. Robert P. Blake. Catalogue des manuscrita géorgiens 
de la bibliotheque palriarcale grecque á Jérusalem, 315. — VI. Mélanges : 
I. Louis Petit. Note sur l’exil de Marc d’Iiphése á Lempos, 414. — 11. A. 
Román. Une hynine du Xagara Maryam, 4IG. — 111. Gustave Bardy. 
Les cilalions de sainl Jean Chrysoslome dans le florilége du Cod. Valican. 
graec. 1142, 127. — VII. Bibliographie. Dr. Carl Wessely. Duodecim 
Prophetarum minorum versionis aclnniinicae eodex Rainerianus. The cop- 
tic Versión of Ihe New Testament in the soulhern dialecl, vol. VI : The Acls 
of the Apostles (E. Driolon). — W. E. Crum et H. 1. Bell. Wadi Sarga. 
Coplic and greek texis (E. Driolon). — E. Dévaud. Eludes d’étymologies 
copies (E. Driolon). — M Esa le iuxla rilnm Ecclesiac Apostolicae Anlio- 
chenae Syrornm auclorilale recognilum. Pelil manuel de la messe svrienne. 
Líber ritualis usui Ecclesiae Anliochenae Syrorum. Office pour la féte de 
saint Éphrem (Eugéne Tisserant), 441. 


Tome IV (XXIV). 1924. 


N° 1 et 2. — I. J. David. Les éclaircissemenls de saint Albanase 
sur Ies Psaumes. Fragments d’une Iraduction en copie sahidique, 3. — II. 
Louis Mariés. Le commentaire de Diodore de Tarse sur Ies Psaumes. Exa¬ 
men sommaire et classenienl provisoire des élémeuts de la Iradilion manus- 
crile, 58. — III. Robert P. Blake. Catalogue des manuscrils géorgiens de 
la bibliotheque palriarcale grecque á Jérusalem (suile), 190.— H . Mélanges: 
I. N. Adontz. Note sur les synaxaires arméniens, 211. — 11. E. Porcher. 
Les dates du patriarcal d’Isaac, 219. — V. Bibliographie. Adolf Ruckeii. 
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Die syrische Jacobosanaphora nach der Rezensinn des Ja ‘qñb (h) von Ede^sa 
mit dern gricehischen Paralleltext ( Eugéne Tisserant), 223. 

X o 3 et 4. — I. P. Pelliot. Les Mongols et la Papauté. Chapitre II, ‘ 225 . — II. 
Eugéne Tisserant. La légation en Orient du francbcain Dominique d'Ara- 
gon {1245-1217), 336. — III. H. J. Basmadjian. Les in^eriptions armé- 
niennes d’Ani, de Bagnair et de Mannachén fsuile). 356. — IV. M. Chaine. 
L’église de Saint-Marc á Alexandrie eonsiruite par le patriarehe Jean de 
Samanoud, 372. — Y. Robert P. Blahe. Catalogue de manuserils géor- 
giens de la bibliothéque patriarcale grecque á Jérusalem. 3*7. — VI. Mé- 
langes : 1. E. Blochet. Les Slaves sujets de Daiius, 136. —*11. M. Chaine. 
Un conflit sur la date de Paques ehez les Orientaux, 436. — VIL Biblio- 
graphie. Byzantion. Revue Internationale des Études byzantines. Tome 1 er . 
( E. Drioton ). ■ —• Marcel Cohén. Le systéme verbal sémitique et l'expres- 
sion du temps (E. Drioton). — Dom Jeannin. Mélodies Iitur:íiques syriennes 
et chaldéennes. Mélodies syriennes. I. Introduetion mnsicate (E. Drio¬ 
ton). — O. Barden hewer, Gesehichte der altkirchliehen Literalur. Band IV. 
Das fünfte Jahrliundert mil Einschluss der svrischen Literalur des vierten 
Jahrhunderts (Eugéne Tisserant ), 441. 


Tome V ÍXXV). 1925-1926. 


X o I et 2. — I. E. Blochet. La conquéte des États nestoriens de l’Asie céntrale 
par Ies Shiites. Les influences chrétienne el bouddhique dans le dogme isla- 
mique, 3. — II. Robert P. Blake. Catalogue des manuserils géorgiens de la 
bibliothéque patriarcale grecque á Jérusalem (fin), 132. — 111. K. J. Bas- 
madjian. Les inscriplions arméniennes d’Ani, de Bagnair et de Marmachén 
(suite), 150. — IV. Mélanges : I. Sylvain Grébaut. Les Miracles du saint 
enfanl Cyriaque (fin), 187. — II. Sylvain Grébaut. Manuserils éthiopiens 
appartenant á M. X. Bergey (suite), 196. — V. Bibliographie. Conrad 
Chapman. Michel Paléologue, restaurateur de I’Empire Byzantin {1261- 
1282) (A. Vasiliri"). — Martin Jugie. Theologia dogmática Christianorun* 
Orientalium ab Ecelesia eatholica dissidentium. Tomus I : Theologiae dog- 
maticae Graeeo-Russorum origo. historia, fontes (A. Yaillanl). — Loéis 
Halphen. Les Barbares, des grandes invasiuns aux conquétes turques du 
xi e siécle (M. Briére), 220. 

X o 3 et 4. — I. Robert P. Blake. Une page de saint Hippolyte retrouvée (ms. 
Hib. Hieros, 44), 225. • — II. M. Chaine. La double recensión de I’Histoire 
Lausiaque dans la versión copte, 232. — 111. L. Guerrier et S. Grébaut. 
Récit de la Manifestation de la Croix, 276. — IV. N. Adontz. Le question- 
naire de saint Grégoire l’Illuminateur et ses rapports avee Eznik, 309. — 
V. K. J. Basmadjian. Les inscriptions arméniennes d’Ani, de Bagnair et 
de Marmaehén (suite), 358. — VI. Louis Mariés. L’Arménien classique 
pour Iui-méme, 378. — \ I1. E. Blochet. Les sources grecques et chrétiennes 
de I’astronomie hindoue, 400. - VIII. Bibliographie. Die Anaphora des 

monophysitischen Patriarchen Iólianan I, hrsg., übersetzt uiul in Zusam- 
menhang der gesammten jakobilischen Anaphorenliteratur untersucht von 
Dr. P. Hermann Fgchs (Eugéne Tisserant). — M. Chaine. La chronolo- 
gie des temps chrétiens de I’Égypte et de I'Éthiopie (Eliennc Drioton). — 
Franqois Xae. Deux épisodes de l’histoire juive ¿ous Théodose II (423 et 
438) d’aprés la vie de Barsauma le Syrien (M. Briére), 442. 


Tome VI (XXVI). 1927-1928. 

X o I el 2. — I. N. Marr. La langue géorgienne, 3. — II. Sylvain Grébaut 
et Alcide Román. Littérature éthiopienne pseudo-clémentine. Traduetion 
du Qalémentos, 22. •— III. E. Blochet. Les sourees grecques et chrétiennes 

l.V 
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de l’aslronomie hindoue. Notes additionnelles (suite), 32. — IV. N. Adontz. 
Les féles et les saints de l’Église arménienne, 74. — V. Sylvain Grébaut. 
Ordre du baptéme et de la confirmation dans l’Église éthiopienne, 105. —• 
VI. E. Blochet. Le noin des Turks, 190. — Vil. Mélanges : 1. F. Ñau. Sur 
al-Makin et lbn Abi-l-Fazail, 208. — 11. Sylvain Grébaut. Contribulion á 
4’histoire du couvent éthiopien San-Stefano-dei-Mori, 211. — Vlll. Biblio¬ 
graphie. The Monaslery of Epiphanius al Thebes. Parí 1 : The areheological 
material by 11. E. Winlock; Ihe lilerary by W. E. Crum. Parí II : Coptic 
oslraea and Papyri, edited vvith transíaLions and commentaries by W. E. 
Crum; greek ostraea and papyri, edited vvilli translations and eommenlaries 
by H. G. Evelvn White. — The Monasleries of Ihe Wadí’n Natrun. Parí 1 : 
New eoplic texis froin Lhe Monaslery uf Saint Macarius, edited with an 
introduetion on the library at lhe Monaslery of Saint Macarius by IIugh 
G. Evelyn White, with an appendix on a copto-arabic ms. by G. P. G 
Sobhy (Elietine Drioton). — M lle Marie Galland. Quelques notes. Pre- 
miére parlie : Ceylan; Bouddhisme (F. Ñau), 219. 

N° 3 el 4. — 1. N. Adontz. Les féles el les saints de l’Église arménienne, 225. 
— 11. Z. Avalichvili. Géographie el légende dans un écrit apocryphe de 
saint Basi!e, 279. — 111. N. Pigoulewsky. Le martyre. de Saint Cyriaque 
de Jérusalem, 305. — IV. H. J. Basmadjian. Les inseriptions arméniennes 
d’Ani, de BagnaiT el de Marmachén (suile), 357. — V. Z. Avalichvili. 
Nolice sur une versión géorgienne de la Cáveme des Trésors, apocryphe 
syriaque atlribué á saint Éplirem, 381. — VI. Mélanges : Dr. G. Bayan. 
De l’établissemenl de la Gonsliluliun nationale arménienne. 406. — II. J.- 
M. Vosté. ALhanasios Abougáleb, éveque de Gihan en Cilieie, écrivain ascé- 
tique du xn e siécle, 432. — Vil. Bibliographie. Códices Anneni Byblio- 
thecae Vaticanae, Borgiani, Vaticani, Barberiani, Chisiani, schedis Fke- 
derici ConiswALLis Conybeare adhibilís, recensuit Eugenius Tisserant 
(Louis Mariés). —- Oscar Lófgren. Die aelhiopische Uebersetzung des 
Prophelen Daniel (M. Chaine). — Julián Ribera y Tarrago, Diserta¬ 
ciones y Opuscnlos, Tome 1 eL Tome 11 (F. Ñau). Miguel Asín y Pala¬ 
cios. 1. El místico murciano Abenarabi, IV; II. Commentarios de dom García 
de Sylva y Figueroa (F. Ñau), 439. 


Tome VII (XXVII). 1929-1930. 

N° 1 et 2. — 1. F. Ñau. Quelques nouveaux lexles grecs de Sévére d’Antioche, 
á l’occasion d’une réeenle publication, 3. — 11. E. Blochet. Cbristi misine 
et Mazdéisme chez les Turks orientaux, 31. — 111. F. Ñau. La Cosmogrophie 
de Jesús fils de Noun (ix e siécle), 12G. — IV. M. Chaine. La reeension copie 
de la vie d’Abba Marlyrianos de Césarée, 140. — V. G. Bayan. Pologenia 
(StaLuL). Réglemenls supremos pour le gouvernement des affaires de l’Église 
arménienne grégorienne en líussie, 181. — VI. Mélanges : 1. F. Ñau. Sur 
Aaron de Saroug et ses deux monastéres, 205. — 11. F. Ñau. Une descrip- 
lion oriéntale de la eornéte de nuvembre 1577, 212. — -111. Sylvain Gré¬ 
baut. La régle de Sanlo-Stefano-dei-Mori, 214. — Vil. Bibliographie. 
David Eugéne Smith. Le Compul manuel de Magisler Anianus (M. Chaine). 
— - M lle Marie Galland. Sud de l’lnde. Hindouisme (F. Ñau). — Ignazio 
Guidi, Les Homiliae calhedrales de Sévére d’Anlioche, llomélies XC1X á 
CI11 (F. Ñau), 220. 

N° 3 et 4. — 1. K. J. Basmadjian. Les inseriptions arméniennes d’Ani, de 
Bagnai'r et de Marmachén (fin), 225. — • 11. E. Blochet. La pensée grecque 
dans le mystieisme oriental, 2S8. —- III. F. Ñau. Le traité sur les Constella- 
lions écrit, en 060 1, par Sévére Sébokl, éveque de Oennesrin, 327. — IV. 
Mélanges : 1. F. Ñau. Analyse du manuscrit syriaque de Paris n° 378 de la 
Bibliothéque Nationale, 411. — 11. F. Ñau. Recueil el explicalion 
des histoires mentionnées par saint Grégoire de Nazianze. La versión syriaque 
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de I’écrit grec de Xonnus, 415. — V. Bibliographie. Henri Grégoire et 
M.-A. Kugexer. Marc le Diacre, Vie de Porphyre, évéque de Gaza, íexte 
grec établi, traduit et commenté (F. Ñau). — Osvald II. E. Burmester. 
Les Proverbes de Salomón (Texte bohairique) (M. Chaine). — Le synaxaire 
arménien de Tér Israel, publié el traduit par le Dr G. Bayax (F. Macler), 
422. 


Tome VIII (XXVIII). 1931-1932. 


N° 1 et 2.— I. P. Pelliot. Les Mongols et la papauté. Chapitre 11 (suile), 3. 

— II. F. Ñau. Le traité sur les Constellations écrit, en 660 1, par Sévére 
Sébokt, évéque de Qennesrin (fin), 85. — 111, E. Bíochet. La pensée grecque 
dans le mvsticisme oriental (suile), 101. — IV. Jean Simón, Répertoire 
des bibliothéques publiques et privées contenant des manuscrits éthiopiens, 
178. — V. Frangois Ñau. Un fragment svriaque de I’ouvraíre aslrologique 
de Claude Plolémée intitulé le Livre du fruit, 197. — VI. E. Bíochet. Le 
nom des Turks dans le chapitre X de la Genése, 203. — VIL Mélamres : 
M. Chaine. Un voyage inédit du Pére Sicard á La Mecque en 1724, 209. — 
VIH. Bihliographie. Miguel Asín Palacios. El Islam Chrislianizado 
(F. Ñau), 222. 

X o 3 et 4. — I. E. Bíochet. La pensée grecque dans le mysticisme oriental 
(suile), 225. — II. Robert P. Blake. Catalogue des manuscrits géorgiens 
de la bibliothéque de la Laure d’lviron au Mont Athos, 289. — 111. Paul 
Antoine. L’ordination sacerdotale chez tes Copies unis, 362. — IV. Adhé- 
mar d’Alés. Le tombeau de la Sainte Vierge, 376. — V. M. Chaine. Le 
Chronicon oriéntale de Butros ibn ar-Rahib et l’histoire de Giráis el-.Makim, 
390. — VI. E. Bíochet. Le nom des Turks dans le chapitre X de la Genése 
(fin), 406. — VIL Sylvain Grébaut. Un fragment de rnénologe éthiopien 
(fin), 417. — VIII. Mélanges : Léon Froidevaux. Une difficuíté du texte 
de S. Irénée { Adb. haer., IV, 14), 441. — IX. Bibliographie. X. Marr el 
M. Briére. La langue géorgienne (R. Graffin). — Ferdinand Brlnot. 
Observations sur la Grammaire de l’Académie frangaise (Sylvain Grébaul). 

— M 1,e ¿Iarie Galland. La vie du Bouddha et Ies doctrines bouddhiques 
( M .Chaine). — Maurice Fouchet. Xotes sur l’Afgbanistan (M. Chaine), 444. 


Tome IX (XXIX . 1933-1934. 


N° I et 2. — I. Sylvain Grébaut. Catalogue des manuscrits éthiopiens de la 
Bibliothéque Ambrosienne, 3. — II. E. Bíochet. La pensée grecque dans 
le mysticisme oriental (fin), 33. — 111. R. P. Blake. Catalogue des manus¬ 
crits géorgiens de la bibliothéque de la Laure d’I virón au Mont Athos (suile), 
114. — IV. M. Briére. Une homélie inédite d’Atticus, patriarche de Cons- 
tantinople (406-425), 160. —- V. Abba Tabla-Maryam Semharay Selim. 
La messe éthiopienne, 187. — VI. Mélanges : M. Chame. Une composition 
oubliée du Pére Kircher en Fhonneur de Peiresc, 196. — VIL Bibliogra- 
phie. D. Sidersky. Les Origines des légendes musulmanes dans le Coran 
et dans Ies vies des prophétes (E. Blochel). — A. V. Williams Jackson. 
Researches in Manichaeism, with special reference to the Turfan fragmenta 
(E. Blochel). — H. Valentino. Le voyage d’un pélerin chinois dans l’lnde 
des Bouddhas (M. Chaine). — Miguel Asín Palacios et Emilio García 
Gomes, AI-Andalus, vol. I, fase. I (B. Graffin), 209. 

N° 3 et 4. — I. R. P. Blake. Catalogue des manuscrits géorciens de la biblio¬ 
théque de la Laure d’lviron au Mont Athos (fin), 225. — II. Marius Chaine. 
Sermón de Théodose, patriarche d’AIexandrie, sur la Dormilion et I’Assomp- 
tion de la Vierge, 272. — III. G. Bayan et Léon Froidevaux. La traduc- 
tion arménienne de P Aduersus Haereses de saint Irénée, 315. — IV. 




452 


REVUE DE L’ORIENT CHRÉT1EN. 


M. Briére. Une lettre inédite d’Atticus, patriarche de Constanlinople (406- 
425), 378. — V. Abba Takla-Maryam Semharay Selim. La messe éthio- 
pienne (suite), 425. — \ 1. Bibliographie. Georu Graf. Catalogue de manus- 
crits árabes ehrétiens conserves au Caire (Sylvain Grébaal), 445. 


Tome X (XXX). 1935-1946. 


N° I et 2. — 1. N. Pigoulevsky. Fragments syriaques el svro-turcs de Hnra- 
Hoto el de Tourfan, 3. — 11. G. Bayan el Léon Froidevaux. La Iraduction 
arménienne de IL-tí/eersiis Ilaereses de saint hénée (suite), 47. — 111. Abba 
Takla-Maryam Semharay Selim. La inesse éthiopiennc (suite), 170. 
— IV. E. Takhaichvili. L’inscription d’Épiphane, Calímbeos de Géorgie, 
216. 

N° 3 el 4. — 1. Sylvain Grébaut. Un grand éditenr orientaliste, Monseigneur 
René Grafíin (1858-1041), 225. — 11. M. Briére. Fragments syriaques de 
Diodore de Tarse, réédités el traduils puur la premiére fois, 231. — 111. 
L. Froidevaux. La Iraduclion arménienne de F « Adversus Ilaereses » de 
sainl Irénée (suite), 2S5. — IV. B.-Ch. Mercier. L’lnvention des reliques 
de sainl Élienne. Édilion et Iraduction de la recensión arménienne inédite, 
341. — V. H. Fleisch. Une homélie de Théopliile d’Alexandrie en Fhonneur 
de sainl Fierre el de saint Paul. Texte arabe publié pour la prendere fois et 
Iraduit, 371. - VI. Abba Taiila-Maryam Semharay Selim. La messe 
éthiopienne (fin), 421 J — VIL S. Grébaut. Abba Tarbou et le eliien Koulb, 
433. — VIH. Tarles des Matildes de la troisiéme serie, 443. 
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Aaron de Saroug, ou sainl Vharon 
de Svrie, VII, '200. — Ses deux mona>- 
téres, VII, 205. — Le monastére 
d ‘Aaron dans la Montagne bénie, 
VII, 207. — Le monastére de legara 
ou de l'aqueduc) de Mar Vharon, 
VII, 208. — Le monastére de Pesqin 1 
ou de Segara de Pesqin, VII, 210. 

Abagha, III, 4. 

Abba Tarbou et le ehien Koulb, rou- 
leau magique, texle et traduction, 
X, 433. 

Abbas I, II, 250 et ss. 

Abbas II, II, 200. 

Abd al-Karim al-Djíli, et 1 'al-Insan 
al-kamil, VII, 306; VIII, 114. — et 
le Mir'nl al-'ulam, VIII, 135. 

Abd ar-Razzak, VII, 3U0. 

Abdi-Yezd, ou Abd-Jésus, évéque 
syrien, II, 15$. 

Abel enseveli au Golgolha, VI, 222. 

Abenarabi, myslique musulmán, VIII, 
222 et ss. 

Abgar. Ses relations avec Jesús, I, 

■ 73, 88, 190, 253. — La lettre de X.- 
S. J.-C. á Aligar dans une inscriptíon i 
grecque d'Édesse, I, 217. — P.éponse 1 
du Clirist á sa lettre. VI, 221. 

Abou Saker ibn Abou’l Karam ibn 
al-.Moudab, IV, 437. 

Abrabam de Kaskar, I, 101. 

Abrabam Echellensis t X, 232 et ss. 

Abu’I-Barakát ibn Kubr. Recherches 
sur sa personnalité et sa vie, II, 373. > 
— II Tut secrétaire de Beíbars, II, 
381 et ss. — La Scala Magna, II, 
373. La Lampe des ténébres, II, 
373. — 'L’IIIumination de Lintelli- 
gence, II, 378. — La Réponse aux ^ 
Musulmans et aux Juils, II, 370. 

Acta Pilati Les). Nicodéme en est 1 
I’auteur, III. 151. 


Adam enseveli au Colgotha, VI, 222. 
— Le Livre ou le Testament d’Adam, 
VI, 381, 396 et ss. 
ad-Douaihi, I, 25. 

Afghanistan, VIII, M7. 

Agathon, patriarche d’AIexandrie, III, 
435 et ss.; IV', 372. 

Aghtharaar. La liste de ses catholicos, 

II, 327. 

Abikar, ou Hikar, ou Ilaykar. Histoire 
et sagesse, I, 149. — Documents qui 
s'y rapportent, I, 274, 356. 
Aitbérie, ou Sylvie d’Aquitaine, VI, 
254. 

Akhinim. Les marlyrs d’Akhmim 
d’aprés le svnaxaire éthiopien, I, IS3, 
256. — La mort des martyrs d’Akh¬ 
mim, 1, 92, 255. — Célebre par ses 
temples palens, X, 388. 

Aksou, V, 20. 

’AIa ad-Din ’ata Malik al-DjouwaYni, 
et son Ilistoire des Mongols, III, 
160. 

al-Andalous, IX, 224. 

Albirouni, V, 100. 

Alcinoüs, VIII, 226. 

Alep. Les manuscrits orientaux de la 
bibliothéque Asbat réunis dans cette 
región, II, 195. 

Alexandre Histoire d'j, VI, 302. 
Alexandre, évéque de Lvcopolis, VIII, 
268. 

Alexandre II, patriarche d’AIexandrie, 

III, 435. 

Alexandrie, voir Patriarches d’Alexan- 
drie, IV', 221. 

Ali. Ses descendants, V', 46 et ss. 
Aljigidai, ou Eljigidai, IV, 312 et ss.; 
VIII, 16 et ss. — Sa lettre á saint Louis 
VIII, 22. 

al-Kindi, et la Réfutation des chrétiens, 
II, 15. 


1 1 Cette talde contient le* mots caractéristiques des titres des articles et des ouvrages 
et, de plus, un certain nombre de noms propres et de laits remarquables. 


.VI. Briére. 
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al-Makin, VI, 208; voir ei-Makim. 
Amalfitams (Les) ó Constantinople, IV 
344. 

A Tü6? r Íoi 1 '’' La P ° ÍSi '‘ a,nl,ar¡fiUC ' 

Anaphores. - Anaphore de Saint O rille, 
, “ Anaphore de saint Crégoire, 

dc saint Jacques, 

nai’ ■ V ’ "*' 3 ‘ “ Anaphore du 
patnarche .lean I, \ t 442 e t ss — 

Anaphore de saint Jacques, v'*442 
— Anaphores jacohites, \ 443 

Anaphore dite « Charrar ’ 1 29. — 
Anaphore de Sévére d’Antioche I 25 
Anastase de Nicée, jv, 95. ’ 

Anastase le Siuaüte, III, 409 et ss 
André de Longjumeau, dominicain, 
¿V. 1V * 232 et ss.; 35*2; VIII, 3 

Andronicos, voir Taraehos. 

A “* ~~ Son bisloire, JI, 343. — Ses I 


, .. o4o, — Ses 

éghses, II, 3-14. - Ses ¡nscriptionf 
armémennes, JI, 337 ; j XJ 47 o I4 . 

rath 3 ^ 6 ’ V ¿ If ’ 6 ' — L’inscription du 
catholicos Épipha'ne, X, 216 

^‘?””Í2a agÍSter '' S01 ’ “anuel, 

Anselmo, ou Ascelin, IV °S 5 

'felice d'), voir figüse syrienne. 
Aparan ’.Monastere d’), 11 155 

Aphraate, IV, 444 . 

A ™X S ' ■ ¥6Ír arabe ’ ar ménien, 
A ™ pte ’ . éth, °P ien ’ géor-ien et syriaque. 
Apollonius de Ferga, VI 30 
ApoUonius de Tyane,’ VI ’3SS 
Apophtegmes des Peres. Leur* versión 
sahidiqua, II, 418. 

A «fi3 re 1‘i MÍSSkm des Apotres, I, 
Apotres', ni, - J50. Cl ** ° PCCr> 'P hes des 
Arabe ÍTextes et traductions). — n n 
testaraent de JN.-S. concernant Tinva- 
sicin des .Vlongols, I, 261, 433 . La 
Légende de Jésu^Chnsl et du roi 
d T>r, I, 225. — Un traité de Yahyá 
ben Adi : Ocíense du dogme de ^a 

Kindi, H C °3 tre 1PS ohjeoUons d '«l- 

A Tf b j 0 ' T ^ e parler de Kfar ‘Abida 
(L.ban-byne), I, 224. - Rtude sur 
es emprunts synaques dans les par- 
Iers arabes du Liban, 1 , 224 — Oes 
Iíoméhes spirituelles de Macaire en 
arabe sous Je nom de Simeón Styiile, 

lá ,T- Alanuscrits orientaux de 

ia binholheque Asbat, II, i 94 j 2 g,g 

—- Recherches sur ia personnal’ité el 

i. d Ahü’J-Rarakal ibn Kuhr, 

ii, d/ 3 . — \ 0 ir copte-arabe. — Cata¬ 
logue de manuscrits arabes ehréliem 
conserves au Caire, IX, 445. -L 
C/iron icón Oriéntale de Butros ibn 
ar-Rahib et J’Iiistoire de Girgis el- 

te\te"de 'tv’? 0 ' T Vcrsion arabe d ’«n 
texte de Diodore de Tarse, X 279. _ 

d hile °<-r A a i rabe ?’ ime h0íní ' ,ie d e Théo- 
phiie d Alexandrie, X, 371. 


Arabes (Les) en Espagne, VI 445 
Aratus, VII, 327. ’ 

Arche d’alliance (L’), I 107 
Archiméde, VI, 30 . 

Aréthas de Cósarée, III no 
Arfatiya, X, 390. 

Arghun, (II, 5 ; t V, 249. 

^e^aN/é^’ b°’ ~ Un COrn P endiUr n 
de sa Métaphysique, I, 447 

Arms, VIII, 143. 

A ra“ i m,'ioT ent des| des Arm °- 

Les rava " es de Timour- 

natíml! 1, et . SS ‘ ~ La f; onslitution 
nationale armenienne, V i, 407 _ 

Poiogenia (Statuts) ou Régíements 
.uprémes pour Je gouvernement des 
a lía 1 res de I’ÉgJise arménienne gré- 
gonenne, VI], 131. * 

Arménien (Textes et traductions). — 
es inscriptions arméniennes d’Ani 
de Bagnaír el de Marmachén, II.’ 
33/ = ^7; 314; IV, 356: V 156 

358; VI, 357; VII, 225. - Catéchése 
^e^Cyrille, évéque de Jérusaiem, VI, 

A ^ DÍen - ~ lN ° tÍCe sur 65 manuscrits 
armémens de Lile de Chypre, III, 

1 . Le Questionnaire de saint Gré- 
goire niiuminateur et ses rap- 
porls avec Eznik, 309. — L'Ar- 
ménien ciassique pour lui-méme, V 
~ Catalogue des manuscrits 
armémens du Valican, VI, 439 __ 

Une diinculté du texte de saint’lré- 
née (Adv. haer., IV, 14), VIII, 441 . 
La traduction arménienne du livre IV" 
de J'Adoersus haereses de saint trénée 
IA, 31..; X, 47, 285. La recensión 
arménienne de . I’invention des religues 

X 341° ÉtÍenne éditée et tra d »ite, 
Arménienne L’Égiise). - Les Fréres- 
Lmteurs (Ounithorq, Miabunoghq), 
ou les Omtaires, ou Ies Dominicains- 
armemens (1330-1794), II, 145, o 49> 
Les synaxaires arméniens, IV, 211. 

— Les fétes et les saints de 1’ÉoIisé 

arménienne, VI, 74 , 225 _° Le 

synaxaire arménien, \ r i, 74 . _ Le 

caiendrier ferial arménien ou Tona- 
kan Vi, 75 , 225. — Les recueiis hagio- 
graplaques ou íectionnaires arméniens, 

rLi 7D ’ Z 7 ’ ~ PoJ °S enia (Statuts) ou 
Régíements suprémes pour le gou¬ 
vernement des affaires de J'Église 
armémenne-grégorienne en Russie, Vil 
I. Le synaxaire arménien de Ter- 
Israel, VIJ, 443. 

AT ™ é ™ nS : ~ Les Arméniens á Ani, 
il, 339 et ss. — Beaucoup sont mar- 
tyrisés sous Timour-Leng, III 

n at l£^S SeS manuscrits ori entaux* 

ÁsceRn de ¿ombardie, dominicain, 

IIí, J; IV, 262 et ss., 336. 

Asía Máriám. Deux poésies éthio- 
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piennes en l’honneur de Peiresc, IX, 
199. 

Assémani. — Ce qu’il dit de Diodore 
de Tarse, X, ‘233 et ss. 

Astres. Leur influence, VII, 289, et ss. 

Astrologie. Le Livre du Fruit, VIII, 
197. 

Astronomía. — Astronomía romatque 
ou hvzantine, V, 434. — Astronomie 
grecq'ue, ou arahe, ou persane, V, 
434 . — Les sourres grecques et chré- 
tiennes de l’astronomie hindoue, V, 
400; VI, 32. 

Athanase 8 ainti. — Trois conimentaires 
sur les Psaumes parvenus sous son 
nom, IV, 3. — Un Iragment copie, 
VI, 221. — Son voyage á Reme d’aprés 
une homélie de Théophile d Alexan- 


VI, 432. 

,v "Oj •• . , on 
II, 163; III, 
en Asie Mi- 


drie, X, 384. 

Athanasios Abougáleb, 

Atbos (Le mont , ou . vp 
KV/>,v 'Ufo:, OU Al Üso-J "O o; 

146 . - Un KaAñv ”Opi; 

neure, II, 163. — Les manuscrits géor- 
giens'de la Bibliothéque de la Laure 
d’I virón au mont Athos, VIII, 289; 
IX, 114, 225. 

Atiliá Le dragón', VII, 12/, 136. 

Atticus, patriarche de Constantinople 
(406-4-25). — Les passages relatils á 
AtLicus dans Ies auteurs syriaques 
et arabes, IX, 160. — Son homélie 
sur la Sainte Mere de Dieu ou sur la 
Nativité du Christ selon la chair, IX, 
166, 378. - - Sa lettre á Eupsychius, 
IX, 379. 

Augustin (Saint . III, 437; \ III, 12,. 

Augustin de Passen, II, 252 et ss. 

Avesta, Vil, 49. 


Babai de Nisibe, I, 161. # 

Badger 'G. P. r , X, 233 et ss. 

Bagarat, prince des Géorgiens, III, 32. 
Bagnair Kozlidjai. II, 337. — Ses 
inscriptíons arrnéniennes, V, IS3, 35S; 
VI, 357: VII, 225. 

Babira ou Serge. Le Coran lui est attn- 
bué, IX, 210. 

Baiju, IV, 247 et ss.; VIII, 17 et ss. — 
Baiju-noyan, IV, 269, 306. 

Bajazet, III, 36 et ss. 

Baptéme !Le). Son ordre dans l’Église 
éthiopienne, VI, 105. 

Barbares (Les), leur histoire, V, 223. 
Bardenbewer, X, 234, 251, 276. 
Bardesane, VII, 328; VIH, SS. 
Barbadbesabba ’Arbaía, X, 231, 245. 
Barbebraeus, I, 28, 221; VIH, 57. 

II cite le Livre du Fruil, VIII, 197. 
— Ce qu’il dit de Diodore de Tarse, 
X, 239, 242. 

Bar-Képha, voir Moise Bar-Képha. 
Barlaam et Joasaph, VI, 303. 
Bar-Salibi, voir Denys Bar-Salibi. 
Barsauma le Syrien, V. 4-46. 
Barthélemy le Petit, dominicain, arche- 
véque de Maragha, II, 146, 


Basile de Césarée 'Saint : VI, 279. 

Une catéchése lui est attribuée, III, 
150, 271. — Sa lilurgie, III, 444. — 

11 est cité par saint Grégoire l’lllu- 
minateur, V, 340 et ss. 

Basile, archevéque de Thessalonique 
III, 113. 

Basilide, VIII, *563. 

Batu, petit-fils de Gengis-khan, III, 

10, 163: VIII, 61. 

Baumstark -Ai, X, 235, 244, 276. 
Beauvoillier ;Le P.), II, 269. 

Bédik , auteur du Cehil-Sutun , II, 266. 
Beibars Dawadar), II, 3S0 et ss. 
Benjamín de Tudéle. Ses \oyages, 

I, 109. 

Benoit XIV el Ies Fréres-Uniteurs, II, 
257. 

Benoit XV, et sa lettre á M* 1, Bené Gralfin, 

1, 3. 

Bergey M. N‘). Un manuscrit éthio- 
pien lui appartenant, 11, 426; V, 196. 
Bernard Gui, V III, 44, 46. 

Béthanie íCouvent de), situé prés de 
Tiílis, III, 186. 

Bethlabem , ou Bethléhem, nom d’une 
grotte située prés de Tiflis, III, 186. 
Bethsaide, ses monuments, II, 334. 
Book of the Rolls The;, VI, 381, 391 . 
Bordon (Couvent de), III, 109. 
Bouddha, IX, 224. — Sa vie et les doc¬ 
trines houddbiques, VIII, 44a. 
Bouddbisme, VI, 223; VII, 33 et ss.; 
VIII, 142. Son inOuence dans le 
dogme islamique, V . 3 et ss. 

Brosset Marie-Félicité), et la Géorgie, 
VI, 4. 

Butros ibn ar-Rahib. — Ses ouvrages : 
Le Chronicon Orientóle et le Livre 
béni, VIII, 391. — Le Chronicon 
Orientóle reproduit le Recueil béni de 
Girgis el-Makim, VIII, 405. 

Byzance. Histoire de l’empire byzantin, 

I, 448. 

Byzantins (Les) á Ani, II, 339 et ss. 
Byzantion (La revue), IV, 441. 

Caire <Le). Catalogue de manuscrits 
arabes chréliens conservés au Caire, 
IX, 445. 

Calendrier Iérial arménien ¡Le) ou 
Tonakan, VI, 75, 225. 

Calonoros, R«$t« H> 165. 

Canons pénilentiels en éthiopien, I, 
5, 345. — Leurs rapports avec le Sacre- 
ment de Pénitence, I, 345, et leur 
proximité avec le IV® Livre du Qal 
mentos, I, 353. 

Capharnaüm, et ses monuments, II, 
334. 

Catalogues. — Catalogue des manus¬ 
crits orientaux de la Bibliothéque 
Asbat, II, 194, 28S. — Catalogue de 
manuscrits arabes chrétiens conservés 
au Caire, IX. 445. — Catalogue des 
manuscrits géorgiens de la Bihlio- 
| théque patriarcale grecque á Jéru- 
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salem, III, 345; IV, 190; y, 132 — 
Calalogue des manuscrits arméniens 
du Vatican, VI, 439. — Catalogues 
des manuscrits éthiopiens, voir VIH 
A 8 ' r~ Catíll oerue des manuscrits 
géorsriens de la BibJiothcque de la 

au mont Vthos, VIH, 
’ ’ X : 225. — Catalogue des 

manuscrits éthiopiens de la líiblío- 

theque Ambrosienne, IX, 3 _ Xotice 

sur Ü5 manuscrits arméniens de l ile 
de Chypre, III, 170. 

Ca J t I h0 3 1 ^ 0S d'Aghthamar; ] eU r liste, 

Cauma (Iíabban), X, 5. 

Caverna des Trésors (La), 111,S3 ; VI 

OO I. 

Cerdon, voir Kerdon. 

Ceylan, VI, 223. 

Chalcédoine (Le concile de>- il f ¡i P 
Atticus, IX, 3SI. 

Chine , V, 3. 

Christianisme Le) en Asie Céntrale 
et en Extréme-Orient, III, 5; — fin- 
fluence chrétienne dans le dogme isla- 
mique, V, 3. — Les sources rhrétiennes 
ae 1 astronomie hindoue, V, 400- VI 

7 C , hri 7 ianisme Mazdéisme 
tnez íes 1 urks orientaux, VII 31 
Chypre. Notice sur 05 manuscrits arnié- 
niens, II1, 172. 

Cisterciens (Les) 5 Constantinople, IV 
343. ’ 

Clément (Saint). Littérature éthio- 
pienne pseudo-elémentine, I 24fí- 11 
22, 113, 395; VI, 22. ’ ’ 

C1 í^ ent XI et Ies E reres-Uniteurs, 11 , 

CI o^ 6nt XI1 et les Fréres-Uniteurs, II, 

Comédie (La Divine’, I, 103, 

Cométe de novembre 1577 ’íLa,; sa 
desrription oriéntale, VII <•>].» 

Co ™ put ( T able d <^ Pt c hronologie, 1, 

J , Calculs et Tables qui se rap- 
portent au comput, 11 ajo 
Confirmaron (La). Son ordre dans 
1 r-glise ethiopienne, VI, 105. 
Constantin Anagnostés, 11 , 162; III 
1 ‘L — Ses poésies, II, ¡S4. 
Constantin Manassés, III, 120 . 

Copte (Textes et traductñ nsj. — Deux 
textes concernant le séjour de Sévére 
d Antioche en Égypte, III, 97 10U 
— Catéense attribuée á saint Basile 
de Cesarée. Une lettre apocryphe de 
saint Luc, III, 150, 271. — Les éclair- 
cissements de saint Athanase sur les 
I s mués. Fragments d’une traduction 
en copte sahidique, IV, 3. — La double 
recensión de l’llistoire Lausiaque dans 
la versión copte, V, 232. — La recen¬ 
sión copte de la vi e d’Abba Marty- 

rianos de Césarée, Vil, 140. _ L'ne 

composition oubiiée du p.’ Kircher 
en l’honneur de Peiresc, IX, I9G 
207. — Sermón de Théodose, patriarché 


d’Alexandrie. sur la Dormition et 
I Assomption de la Vierge IX 070 

° Pta - Petits ‘-tes venant d’o’straca 
et de papyrus, II, 336; VI, 219 — 
La versión sahidique des Apophtegmes 
des Peres, II, 448. - ¿IctionnS» 

Kmvinv’ ro °’ N ° te SUr ‘ expression 
*1 " V ’ ‘‘I. 209.- La versión 

achmimique des Petits Prophétes, 
, ~ La versión copte des 

Utes des Apotres en dialecte du Sud, 

el ’ 7;. T 7 exte Í c °P tes de Wadi 

l¡ , rg j’ ) ’ 14 7 — Étymologies coptes, 
ni, 44 -.. — Textes coptes venant du 
inonastére de Saint-Idacaire, VI, 222. 

La versión bohairique des’ Pro- 
verbes de Salomón, Vil, 441. 

C °i I il e — Son calendrier, V 

5 - ~ L’ordination sacerdotale chez 
les Coptes Luis, VIH, 362 
Copte-arabe. Anaphore de’ saint Gre- 
gome et anaphore de saint Cyrille, I, 

Coran (Le); sa rédaction attribuée á 
fcerge ou Bahira, IX, 210. 

Cosmas Indicopleustés, Vi, 289 
Cosme (Lettre á), 1 , 222 
Cosmographie. - La Cosmographie 

vti J, .oc filS de Noun (,Xr siécle), 
MI, f 6 . — Le traité sur les Cons- 

307 y" de _ Sévére Sébokt, Vil, 

Croix La Sainte). Couvcnt géorgien de 
Sainte-Croix á Jérusalem, 111 , 347 . 

La Manifestation ou Invention de 
Ia_ Cwix dans un texte éthiopien, V, 

2 > o. — Diverses inventions de la’ 
Croix, VI, 307, 319. 

Cycles , Les treize), I, 329 
Cyoré, X, 239. 

Cyriapue (Saint enfant). Les .AI ¡ráeles 
du saint enfant Cyriaque, I, 409; V 
187. ’ ’ 

Cyriaque (Saint), évéque de Jérusalem, 

\ I, 305. 

C o r I Í q qUe (Monastére de) á Théhes, VI, 

Cyrille d’Alexandrie (Saint). — Son 
anaphore, I, 241. — Fragments coptes, 

\ I, 222. — II cite Atticus, IX, 37S. 

- - II cite Diodore de Tarse, X 272. 
Cyrille de Jérusalem (Saint).’ Une 
catéchése íraduite en arménien, VI 
238, 243. 

Damien, patriarché d’Alexandrie. Frag- 
ments coptes, VI, 221. 

Da ^ e L Sa traduction étliiopienne, VI, 

Darius. Les Slaves íurent ses suiets 
IV, 430. 

Delorme (E). Ses manuscrits éthiopiens, 
137. 

Demons. Priéres magiques pour les 
conjurer, II 1 , 199 . 

Denys Bar-Salibi, I, 25; IV, 223. 

Denys l'Aréopagite, Vil, 127. 
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Dimanche, voir Dominique d' Vragon, 

IV, 347- 

Dinkart, Vil, 51. 

Diodore de Tarse , el son commentaire 
sur les Fsaumes d’aprés la tradition 
manuscrite, IV, 58, et ss. — Frag- 
ments svriaques du livre « Contre les 
synousiastes . réédités et tradmts pour 
la I« fois, X, 231. — Les différents 
litres d’un méme ouvrage, X, -<4. 
Diopbante, VI, 33. 

Djalal ad-Din Roumi, et le Masnawt, 

viii, 102 . 

Diourdjani, VII, 3U3. 

Dominicains , ou Fréres-Precheurs ou 
Fratres praciieatores, IV, 232, 3o 1. 
Dominicains Les 1 , en Géorgie, II, 14o. 
— En Cilieie, II, 145. — V Tiflis, 14, 
oqo. — En Orient, IV, 3oL 
Dominicains arméniens , ou Fréres- 
Uniteurs, ou Unitaires, II, 14o, 249. 
Dominique d'Aragón, rranciscam. . Sa 
légation en Orient, IV, 336; Mil, 
0 

Dróit objectií (La question dui. La 
question de sa notion, 111, 224. 


Edén, VI, 2S0. 

Edesse. Une inscription grecque et la 
lettre de N.-S. J.-C. á Abgar, I, 217. 

— L’École d' Edesse, X, 238. 

Église orthodoxe gréco-russe. Le 
schisme gree. La théologie gréco- 
russe et ses sources, V, 221 et ss. 
Églises. — Église des guárante Martyrs 
de Sivas (Sébaste), III, 41. - Église 

des Blakbernes á Constantinople, IH, 
116 . — Églises dédiées á la 4 ierge 
III 150 — Église construite au nom 
de sainte Marie, III, 293. — Église 
de Saint-Marc á Alexandne cons¬ 
truite par le patriarche Jean de Saína- 
noud, IV, 372. — Autres églises dédiées 
■i saint Marc á Alexandrie, 14, 3 /-. 
Églises orientales (Les). Elles sont 
l’objet de la sollicitude des papes, de 
Benoit XV en particulier, 1, 3. — Les 
anciennes Églises orientales et I'lin- 
maculée Coneeption, 1, 173. 

Égypte. La chronologie des temps cnre 
tiens, V, 445. 

Égyptlen. Grammaire, 11, 335. — Étude 
des hiéroglyphes, III, 217. 

Égyptiens (.Martyrs. Fragments d actes 
en copte, VI, 223. 

Élie (Le prophéte). Ilomélie de saint 
Jean Chrysostome, VI, 223. 

Élie bar sinaja, X, 282. 

Élie de Nisibe, IV, 436. 

El-Makim (Girgis;, III, IV, 125, 220. 
— Le Becueil héni se retrouve dans le 
Chronicon Oriéntale de Elitros ibn 
ar-Rahib, VIII, 405. Voir al-Makin. 
Emmanuel assabbar, X, 281. 
Énigmes philosophiques. L n recueil 
en langue syriaque, 1, 113. 

Épbése. — Les sept Donnants d’Ephése, 


III 414. — La Sainte Vierge á Éphése, 
et son tombeau, VIII, 378 et ss. — 

Le concile d’Éphése cite Atticus, IX, 

Épbrém (Saint). — Des emprunts á 
ses ceuvres dans les homélies spiri- 
tuelles de Macaire l’Égyptien, I, 340. 

— Son office, 111, 446. — Son ceuvre 
littéraire, IV, 445. - La Cayente des 

Trésors luí est attribuée, 4 I, 381. 

Épbrem, cbroniqueur du XIV e siécle, 

III 120. 

Épipbane Monastére d’) ó Thébes, 

VI, 219. 

Épipbane, catholicos de Georgie. 

Son inscription, X, 216. 

Éponx. Formules magiques pour les 
séparer, I, 214. * 

Érecbtbios , évéque d’Antioche de Pisi- 
die. Ses discours sur la Nativite et 
sur l’Épiphanie, I, 220 . 

Érémia (Couvent d’), III, 109 

Escbatologie musulmane, 1, 108. 

Esdras, II, 212. 

Ésope. Un recueil de ses fables en syria¬ 
que, I, 30S. 

Étbiopie. La chronologie des temps 
chrétiens, V, 445. 

Éthiopien Textes et traducimos). — 
Canons pénitentiels, I, 5, 345. Bela- 
tions entre Abgar et Jésus, I, /3, 190. 
_ vbgar et Jésus d’aprés le synaxaire 
éthiopien, I, 88 , 253. — La mort des 
martyrs d Akbmim, I, 02. 

■Vperg.u sur les Miracles de Jesús, i. 
q 4 _ La légende du paríum de Mane- 
Madeleine, I, 100. - Les Martyrs 
d’Aklimim d’aprés le synaxaire etliio- 
pien, I, 183, 256. — La PentecOte et 
la Mission des Apótres, I, 203; II, 57. 

_ Littérature éthiopienne pseudo- 

clémentine. Traduction du Qatémcn- 
lo s , 1 , 246; II, 22 , 113, 395; M, 22 , 

_ Table de comput et de chronologie, 

I 323. — Les treize Cycles, I, 329. 
— Variation de la durée des jours et 
des nuits pour chaqué mois de l’année, 

I 4 - 29 . Table des levers de la lune pour 
chaqué mois de Fannée, I, 422. 

Les Miracles du saint enfant Cyriaque, 

1 409; V, 187. — Un íragment de 

ménologe éthiopien. II. Le mois de 
Teqemt, II, 95. — Quelques meno- 
Ioges éthiopiens á propos du synaxaire, 
lT loo. Leur comparaison avec d’autres 
ménologes, II, 106. — Sentences d’Éva- 
trrius II, 206. — Calculs et tables 
relatifs au comput, II, 212. — Manus- 
crits éthiopiens appartenant á M. 
N. Bergey. Weddásé-Máryám ou Office 
de la Sainte Vierge en éthiopien, II, 
426. — Sentences ascétiques, II, 443. 

_ Priére magique pour conjurer Ies 

démons, III, 199. — Les Canons du 
concile de Gangres, III, 303. — Une 
hymne du Nagara Máryúm, III, 416. 
— Manuscrit éthiopien n" 2 apparte- 













458 


REVUE DE L’ORIENT CHRÉTIEN. 


nant á M. N. Bergpy, V, I9G. _ Le 

Récit de la Manifestaron de la Croix, 
V, 276. — L’Ordre du Captéme et dé 
la Confirmatinn dans J’Église éthio- 
pienne, VI, 103. - Contribulions á 

l’histoire du rouvent éthiopien de San- 

Stefano-dei-Mori, VI, 211. _ p T n 

fragment de ménologe éthiopien, VIII, 
417 - — poésies d’Asfa Alariam 

en l'honneur de Peiresc, IX, 199. _ 

ln ronleau magique : Abba Taríiou, 
et le chien Koiilb, X, 433. 
Éthiopien. Contribntion á Ja philo- 
logie éthiopienne, I, 103, 314, ioi; 
II, 65, 329. — Les manuscrits éthio- 
piens de AI. E. Delorme, I, 137. _ 
Tradnction éthiopienne dn prophéte 
Daniel, VI, 442. — Répertoire des 
bibhothéques publiques et privées 
contenant des manuscrits éthiopiens, 
VIII, I7S. — Une traduction éthio- 
pienne du Livre héni de Cutres ibn 
ar-Rahib, VIII, 391. — Catalogue des 
manuscrits éthiopiens de la Biblio- 
théque Ambrosienne, IX, 3. 
Éthiopienne L’Eglise). — Le synaxaire 
éthiopien, ii, ico. — La Messe éthio- 
pienne, IX, IS7; X, 170; 421. — Son 
calendrier, 445. 

Éthiopiens. — La poésie diez les 
Ethiopiens. La poésie amharique, II, 
306, 401. 

Étienne Saint). — « L’invention de ses 
reliques », édition et traduction de la 
versión arménienne, X, 341. 

Euclide, VI. 3*2. 

Eupsychius, ou Euxeums, ou Euphe- 
sinus, le destmatairp de la lettre d’At- 
ticus, patriarche de Constantinople, 
IX, 379, 3ís 1. 

Eusebo de Cósaróe. — Un fragment de 
son Onomaslicon dans une ancieune 
traduction syriaque, III, 225 et ss. - 
Ses ouvrages traduits en syriaque dans 
un manuscrit de Tan 411, III, 225. — 
Son Livre de la figure du monde et sa 
Chronique se retrouvent dans l'Ono- 
masticon , til, 226. — Des Iragments 
coptes, VI, 222. 

Ensebe d'Émése. — Un discours théo- 
logique dans une versión latine, II, 
72. 

Eustathe de Sébaste, et le concile de 
Gangres, III, 304. 

Euthyme d'Olympe, VIII, 29U. 
Euthymiens i Les), partisans des qua- 
triémes noces, III, 109. 

Évagrius. Des sentences, II, 206. 
Expósito totius mundi et gentium, VI, 
2S4. 

Extréme-Onction (L’). — Son rite 

dans i’Eglise gréco-russe, I, 40. — 
Elle est appelée le Sacrement des 
Lampes par les Syriens et les Maro- 
hites, I, 4S. - - Elle est attestée par 
Isaac d’Aiitioche, I, 43, et par Je Tes- 
tament de N.-S. J.-C., I, 50. 


Jvom, et son ouvra^e 
les sectes, V, 309, 327 et ss/ 




“ -**>^*c r ni, -íh ei ss. 

F etisov (Nicolás), son livre sur Diodore 
de Tarse, X, 235, 251, 260 ss. 
Fi f* 4 ? ní (Rtolémée ou Garthélemy), IV 
286. ldentifié avec Ptolémée de Luc-’ 
ques. 


Floriléges dogmaliques (Les), III, 427. 
Frangais. Ohservations sur la Gram- 
maire de PAcadémie frangaise VIII 
445. ’ í 

Franciscains (Les) en Arménie, II, 


Fréres-Précbeurs (Les), ou Fralres 
praedicalores, ou Dominieains, IV 
232, 351. 

Fréres-Uniteurs (Les), ou Unitaires, 
ou Dominieains arméniens, II, 145 
249; III, 183. — Liste de leurs Pro-’ 
vinciaux, II, 279. 

Friton (Azaria), II, 250. 

Friton (Nicolás), archevéque d'Aparan, 


Gamaliel, auteur d’un ouvrage, III 
151. 

Gangres (Le concile de). — Ses canons 
III, 303. 

Gélasse, pape, III, 433 et ss. 
Gengis-khan, III, 3. 

Géographie chrétienne (Alirégé de) 
VI, 279 et ss. 

Georges I’Athonite, VIII, 291. 
Georges Hamartolos, II, 286. 
Georges le Moine, II, 286. 

Georges Scholarius, III, II 9 . 
Géorgie, dévastée par Timour-Leng 

III, 32. 

Géorgien (Textes et traductions). — 
Une page de saint HippoJyte retrou- 
vée fms. llib. Hieros. 44), V. 225. 
— Le Livre ou Testament d’Adam, 
\I, 396. — L’IIoraire du jour et de 
la nuil, VI, 396. — L’inscription 
d’Epiphane, catholicos de Géorgie, 
X, 216. 

Géorgien. — Catalogue des manuscrist 
géorgiens de la Bibliothéque patriar- 
cale grecque á Jérusalem, III, 345; 

IV, 190, 387; V, 132. — La langue 
géorgienne, VI, 3. — Géographie et 
légende dans un écrit apocryphe de 
saint Basile, VI, 279. — Notice sur 
une versión géorgienne de la Cáveme 
des Trésors, apocryphe syriaque attri- 
bué á saint Ephrem, VI, 381. Les 

Anuales géorgiennes, VI, 383. _ 

Catalogue des manuscrits géorgiens 
de Ja Bibliothéque de la Laure d’lvi- 
ron au mont Albos, VIII, 289; IX, 
114, 225. — La Langue géorgienne, 
ou grammaire géorgienne. Allí, 444. 

Géorgiens (Les) á Ani, II, 339 et ss 
346. 

Gétes (Les), II, III. 
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Gethsémani. Une église y est dédiée é 
la Sainte Vierge, VIII, 3S3. 

Ghazan, 111, 5. 

Gnostiques (Les), VIII, 231, 260; IX, 
38. 

Gordon (Couvent del, III, 109. 

Gorg-ui, prince géorgien, III, 39. 

Goths iLes), II, 110 et ss. 

Graffin (Ms'). — 11 regoit une lettre de 
Benoit XV, I, 3. — 11 posséde un 
manuscrit syriaque contenant des 
documents relatifs á Ahikar, I, 274, 
356. — Article nécrologique, X, 225. 
Grec. — Une inscription grecque 
d’Édesse et la lettre de X.-S. J.-C. á 
Abgar, I, 217. — L’Hypotypose ou 
traite sur l'ascése attribué á saint Gré- 
goire de Xy’sse, I, 412. — La gTande 
lettre de Macaire l’Égyptien, II, 29. 
— Thaddée de Péluse et son Aduersus 
ludaeas , II, 2S0. — Les citations de 
saint Jean Chrvsostome dans le flori- 
lége du^Cod. Vatican. graec. 1142, 
III, 427*. — Textes grecs de Wadi 
Sarga, 111, 442. — Textes grecs venant 
d’ostraca et de papyrus, VI, 219. — 
Quelques nouveaux textes grecs de 
Sévére d’Antioche, VII, 3. — La Vie 
de Porphyre par Marc le Diacre, VII, 
4*22. — Le Commentaire de Diodore 
de Tarse sur Ies Psaumes, IV, 58. 
Gréce. — Étude sur la piété hellénis- 
tique, III, 221. — Les sources grecques 
de l’astronomie hindoue, V, 400: VI, 
32 . — La pensée grecque dans le 
mvsticisme oriental, Vil, 2SS; VIII, 
101, 225; IX, 33. 

Grégoire IX, pape, II, 145. 

Grégoire, évéque d’Ani, X, 221, 223. 
Grégoire Archarouni, VI, 259. 
Grégoire d’Anavarze, et le synaxaire 
arménien, IV, 216. 

Grégoire de Kblath fou d’Akhlathl, et 
le synaxaire arménien, IV, 217. 
Grégoire de Nazianze (Saint), III, 
101, VII, 415. — Son anaphore, I, 
241. 

Grégoire de Nysse Saint). L’Hypo¬ 
typose ou traité sur l’ascése lui est 
attribuée, I, 412. — Le traité De 
Instituto christiano lui est attribué, 
II, 29. 

Grégoire l'Illuminateur (Saint', ou 
le Parthe, et ses questions et ses 
réponses, V, 309. 

Grégoire Mammas, III, 105. 
Guichard de Crémone, dominicain, 
IV, 290. 

Guillauxne de Longjumeau, domini¬ 
cain, VIII, -13. 

Guillaume de Nangis, VIII, 13 et ss. 
Guillaume de Rubrouck, III, 3; IV, 
318; VIII, 54 et ss. 

Güyiik, ou IvüyOk, III, 4, 160; IV, 
249 et ss.; VIII, 24, 29 et ss. — Sa 
lettre á Innocent IV, III, II et ss. — 
Son cacbet, III, 26. 


Hara-Hoto, ville des Tangoutes, X, 3 

et ss. 

Héléne (Sainte), et l’Invention de la 
Croix, V, 276. 

Hénoch, II, 212. 

Hésychius de Jérusalem, auteur de 
De lilulis Psalmorum, IV, 3. 
Héthoum I er , roi d’Arménie, IV, 347. 
Hexameron (L*) de Molse Bar-Képha, 

III, S3. 

Hiérothée, VIII, 249. 

Hindoue (L’astronomie), voir Astro- 
nomie. 

Hindouisme L' , VII, 221. 

Hippolyte Saint),. — Une page retrou- 
vée, V, 225. 

Histoire Lansiaque fL’), dans la versión 
copte, V, 232. 

Homélies svriaques, II, 363; III, S-. 
Horaire du jour et de la nuit (L’), \ 1, 
387, 396. 

Hospitaliers 'Les), maitres et freres, 

IV, 33S. 

Hripstmé (Sainte). Ses reliques volées, 
II, 251. 

Hugues de Saint-Cher, IV, 264 et ss. 
Huile des lampes (L’), employée dans 
le sacrement de l’Extréme-Onction, 

I, 48. 

Humbert (Pierre), IX, 196. 

Hypotypose L’), on traité sur l’ascése 
attribuée á saint Grégoire de Nysse. 
Ses rapports avec la lettre de Macaire 
l’Égyptien, I, 412. 

Ibas, X, 239, 245. 

Ibn Abil-Fazail , VI, 20S. 

Ibn el-Abbar, II, 223. 

Immaculée Conception (d*) dans les 
anciennes Églises orientales, I, 173. 
Ibn-Kubr, voir Abü’l-Barakat. 

Ignace II, patriarche jacobite, IV, 229. 
lies Fortunées , ou lies des Bienheureux, 
ou lies de la Béatitude, VI, 286, 296; 
VIII, 88. 

lude, VII, 221; IX, 223. 
Indo-européennes (Les langues). Les 
termiñaisons verbales en : -r, III, 223. 
Innocent IV. — Ses relations avec les 
Mongols, III, 3: IV, 22o et ss., 336 
et ss., — Sa lettre á Odón de Cháteau- 
roux, VIII, 76. 

Innocent VI, pape, II, 150. 
Inscriptions. — Une inscription grec¬ 
que d’Édesse et la lettre de X.-S. 

J. -C. á Abgar, I, 217. — Les inscrip¬ 
tions arméniennes d’Ani, de Bagnair 
et de Marmachén, II, 337; III, 47, 
314; IV, 356; V, 156, 35S; VI, 357; 
VII, 225. — L’inscription géorgienne 
d’Épiphane, catholicos de Géorgie, 
X, 216. 

Iosipos, mis pour Ésope, I, 308. 

Irene (Sainte), vierge, III, 295. 
Irénée Saint). — Une difflculté du texte 
dans la traduction arménienne de 
| l’AdtJ. haer., IV, 14, VIII, 441. — La 







460 


REVUE DE L'ORIENT CHRÉTIEN. 


traduction arménienne dn livre IV 
de 1M dversus haereses, IX, 315; X, 
47» 285. La traduction arménienne 
de la Démonstration de la Prédica- 
tion apostolique, IX, 315. 

Isaac d’Antioche. I] atteste le Sacre- 
ment de l’Extréme-Onction, I, 43 . 
Isaac, patriarche d’AIexandrie. La durée 

de son patriarcat, III, 214. _ Les 

dates de son patriarcal, IV ‘219 
Isale (L’Abbé), II, 54. 

Islam (L’), I, IOS; 3 , 6S, 80; Vil, 
47; IX, ‘210 et ss. — La lutte entre 
la loi et la Science dans J’Islam, II, 
L’Islam et le Cliristianisnie, 
VIII, 222. 

Isoyahh bar Malkhon, IV, 229 
Issaverdents (Tilomas), II, 275. 

I virón (La Laure géorgiennc d’), VIII 
289; IX, 114, 225. 

Jabalahe (31 ár) III, X, 5 . Voir Yahba- 
laha (Már) III. 

Jacobites, IV, 229. 

Jacques (Saint), Apótre. Son anapliore 

III, 443; IV, 223; V, 442. 

Jacqnes d’Édesse, I, 30. — Son com- 

mentaire déla liturgiedesaint Jacques 

IV, 223 et ss. ’ 

Jacques de Nisibe, cité par saint Gré- 

goire rilluminateur, V, 342. 

Jacqnes de Saroug, ce qu’il dit de 
Diodore de Tarse, X, 244. 

Jean (Saint), Apótre. Son séjour á Éphése, 
VIII, 377. 

Jean I”, patriarche jacobite, V, 442. 
Jean VI, maphrien jacobite, IV, 229. 
Jean Chrysostome Saint) — óualre 
homélies sur Ies tentations de Xotre- 

Seigneur et lTncarnation, I, 219. _ 

Homélie sur le prophéte Élie en copie, 
VI, 223. — Cité dans un florilége, III 
427. 

Jean C’ordvanéli, ou Thornik, VIII 

290. 

Jean Damascéne 1 Saint 1 , III, 433 . 

Jean de Beith Aphthonia. Sa vie de 
Sévére d’Antioche, III, 92. 

Jean de Carcassonne , I*ominicain 
VIH, 41. 

Jean de Columna, ou Jean de Colorína, 
IV, 28S; VIII, 40. 

Jean de Dara, X, 276. 

Jean d'Ozoum, VI, 2ü7. 

Jean de Qerna, II, 140. 

Jean de Samanoud, patriarche 
d’AIexandrie, IV, 373. 

Jean I’Athonite, VIII, 290. 

Jean Sarrasin, VIH, 13 et ss. 
Jéróme (Saint). II a traduit l’Onimas- 
ticon d’Eusébe, III, 227. 

Jórusalem. Les manuscrits géorgiens 
de la Bibliotliéque patriarcale grecque, 
III, 345; IV, 190, 387; V, 132. 

Jésus. — Ses relations avec Abgar, I, 
73, 88 , 190; 253. — Les Mnoeles de 
Jésus, I, 94. — Sa lettre á Abgar dans 


- une inscription grecque d’Édesse, I, 
~} 7 - — Sa réponse á la lettre d’Abgar, 
VI, 221. — Un discours eschatologique 
en copte, VI, 222. 

Jésus fils de Noun, patriarche nesto- 
rien. — Sa Cosmographie, Vil, 126. 

Joñas, prophéte. — Son tombeau, III, 


Jornandós. Son histoire des Gétes, II, 


Josóphe et Ies 4ntiquités jndaíques 

ni, i5i. H ’ 

Jours. La variation de lenr durée pour 
chaqué mois de l’année, I, 429. 
Juda-Cyriaque , voir Cyriaque (Saint). 
Juils Les), V, 446. 

Justes-nus Les), VI, 280 et ss. 


Kalam, ou Existence primordiale. VII 
292 et ss. ' ’ 

Karl Johan XIV, roí de Suéde IN 

222 . 

Karl XI, roi de Snéde, III fc 223 . 

Kashghar, V, 3. 

Kerdon, ou Cerdon, VIH, 264. 

Khotan, V, 20. 

Khotcho, V, 21. 

Khubilai, IV, 248. 

Kirakos de Gandzak (Ganjak), ou 
Kyriak de Kandzak, IV, 244. — Ses 
travaux sur le synaxaire arménien, 

Kircher (Le Pére Athanase). Une com- 
position copte en l'honneur de Pei- 
resc, IX, 196. 

Lagarde (P. de), son édition en 1848 
des fragments syriaques de Diodore 
de Tarse, X, 213, 246, 248; pourquoi 
M. hiriere la réédite, X, 249. 


Lagier (Mgr), X, 225. 

Latín (Textes et tradnetions). Un dis¬ 
cours théologique d’Ensébe d’Émése 
dans une versión latine du 1V> ou 
du V® siécle, II, 72. 

Latín. Littérature latine chrétienne 

II, 221. 

Laurent de Portugal, íranciscain, III 
6 et ss.; IV, 336. 

Lectionnaires ou reoieils hagiogra- 
phiques arméniens, VI, 75, 257. ° 

Légende de Jésus-Christ , La) et le 
roi de Tyr, I, 225. 

Légendes de la Vierge (Les), III, 416. 

Légendes musulmanes Les), dans 
le Coran et dans les vies des prophétes : 
Ieurs origines, IX, 209. 

Le Livre des sept sages , X, 4. 

Léonce de Bysance cite Diodore de 
Tarse, X, 272. 

Liban Le) et les traditions l'rancaises, 
I, 445. 

Libére (Je pape), X, 375, 404. 

Líber transí tus Mariae, IX, 272. 

Littératures. — Histoire de l'ancienne 

littérature ecclésiastiqne, IV, 443 . _ 

Littérature latine chrétienne, II, 221. 
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— Histoire de la littérature syriaque, 
IV, 443. , 

Liturgias. — Liturgie syrienne : Vhj- 
phore syriaque de Sévére pour la 
niesse des présanctifiés, 1» 2o. —■ Litur- 
gie maronite, I, 33o. — Liturgi , 

svrienne d'Antioche : Missel, me^e 
e't rituel, III, 443; diverses anaphores, , 
III 444. — Liturgie éthiopienne^ . 

L’Órdre du Raptóme et de la conln- 
mation, VI, 105. — La ^e éUuo- 
pienne, IX, 187; 42o; X, 1/0, 4-1. 
Liturgie capte : L'Ordination sacerdo¬ 
tal chez les Copies tros, MU. 30- 
Liturgie de saint Basile, 111, 411, A, 
194 . — Liturgie de saint Maro, t- , 
192 . — Liturgie des Apotres, IX, 19- 
_ Liturgie de saint Cvrille, IX, L-4. 
— Voir Anaphores. 

Louis (Saint), 111, 3; IV. 30/ et ss 
VIII, 12. — La Translation de la 
Couronne d'épines, X HI, L 
Louis XIV et Ahbas IL H. et v- 
Luc ¡Saint). Une lettre apocryphe en 
capte, 111, 150. - Artes apocryphes 
i 5 o. — Luc ¿cribe ou docteur, 
ou Luc médecin, III, 152. 

Lune. Table de ses Ievers pour chaqué 
mois de I'année, 1, 422. 


Macaire I’Egyptien. — Sa Silgue lettre 
grecque et I’llypotypose attribuee 
ó saint Grégoire de Xysse I, 412. 

Des homélies spirituelles de Maca1 ^ 
en arabe sous le norn de bunéon - > 
lite L 337. - Emprunts aux ceuvre= 

de saint Éphrem, 1. 340. - Sa grande 
lettre grecque, II, 2ü. - se= horne e, 
.piriluelles, H, 30. — Loe ép.tre 
syriaque inédite, II, 3S. - Tres opús¬ 
oles ascétiques, II, 38. - La v» de 
Macaire daos deux recensions copte , 

V, 232 et ss. — Le monastere de 
Saint-Macaíre á Wadi*n Natrun, 

00*2 „ , 

Macaire Calorités , ou Macarios calo- 
IL 102 , III. 144 - Sa niort 
dans rile de Chypre, II, I*'* — bes 
. poésies, 11, 170- 

Macrocosme, Mi, 

Machar at alkounouya, X, 3yu. 
Magie. - Des manuscrits de mag.e en 
syriaque, 1, 214. - Des Iivres de mag.e 
á Bevrout, L 214. - Nestonus et la 
mame, 1, 214. — Formules pour sepá¬ 
renles époux, !, 214. -Frau¬ 
des premieres rencontre., L - ■ 

Magie judéo-gréco-égyptienne, 11, 44.. 

*_^Priéres magiques pour conjurer 

les démeos, III, 199. — Rouleau magi- 
que éthiopíen, X, 432. 

Malká iMalchus) de Clysma, ML ^0. 

s= . 

chéens, I, 1H- 


Manichéisme, 1, I1L m« 221; 

Mansour al-Hallad], i IH. 

Manuscrits. - Manuscrits árabes de 
la Bibliothéque Asbat, II, 194, 2SS. 
Manuscrits arabes chrétiens conserves 
au Caire, IX, 445. - ^nuserds 
arméniens du \ atican, 1 I, 43. 

65 manuscrits arméniens de lile ae 
Chypre, 111, 172. - Les manuscrits 
éthinpiens de M. E. Delorme, 1, -3' 

— Manuscrits étluopiens appartenant 
á M. N. Bergey, II, 426; V, 196. — 
Répertoirc des hibliothéques conte- 
nant des manuscrits éthiopiens, \ II1. 

17S . — Manuscrits éthiopiens de ^la 
Bibliothéque Ambrosienne, IX, 3. 
Manuscrit copte-arabe n° - de > 
titut Catholique de París, I, -41. 
Manuscrit Borgia XVIII ou Vatican 
conte 10819, et manuscrit Leyde copte 
27 IV, 4. — Manuscrits géorgiens de 
la' Bibliothéque patriarcalc grecque 

Jérusalem, 111, 345; IV, 190, 38/, M 
13 o _ Manuscrits georgiens de la 

Bibliothéque de la Laure : di viróniau 

moni Athos, VIH, iS ¡ IX ' ( “¿S 
— Manuscrit syriaque de M g Graftin 
contenant des documents relatiís a 
\liikar, 1, 274, 356. — Manuscrit 
syriaque de II. Pognon contenant des 
documents relatifs á Ahikar, I, 2/4, 
356, 380. — Manuscrits synaques de 

la Bibliothéque Asbat, II, 19 , - ■ 

_ Manuscrit syriaque n» 3/8 de la 
Bibliothéque Nationale de París, MI, 
411. 

Maqrizi, 111, 124. 

Marc d'Éphése. Note sur son er 4 
Lemnos terminé le 4 aoüt 1442, 111, 

le Diacre. Sa Vie de Porphyre, 
VII, 422. 

Marcion, V, 339. 

Mardanfarroukh, IX, -14 et ss 
Már-hasia, ou Malassias, MU, • 
Mariage (Le). Sa législation en Suéde, 
111 222. 

Mariefmére de Jean Marc:, 111, 15 °- 

Marie-Madeleine. La Légen e 

paríum de Mane-Madeleine, L 100. 
Mariés |R. P.), référence de sa notice 
sur M gr Graffin, X, 225; sur Diodore 

de Tarse, X, 235 , 2o2. _ 

Marmachén Kanlidja) _U, ^ 337. 

Ses incriptions armémennes, vil, 

233. . _ ....- 

Maronites. Leur liturgie, I, 335. 

Marr N-/. Son artkle sur 1 inscnption 
d’Épiphane, catholicos de Léorgie, 
traduit du russe en [rangais, X, -1 ■ 
Martyrianos de Césaree (Alba), ou 
Martinien, Vil, Hl- 
Mathieu d’Avamc Je P.), II, 261 
Mathieu de París, IV, 2aO, 352, VIII, 
13 et ss. „ „ 

Matthéos (Le P-), H, *' 49 - 
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Máxime le Conlesseur, III, 431 et ss. 
Mazdéisme {Le) chez Ies Turks orien¬ 
tan, VIII, 272, 287. — VII, 31. 
Mazdéens, Vtl, 47. 

Mecque (La). Voyage inédit du Pére 
Sicard á la Mecque en 1724. VIH 
209. 

Mékhitar, I!, 156. 

Mélik Gourghen, fds de Bagarat, 111, 

35, 

Ménologes éthiopiens. — Un fragment 
de ménologe éthiopien. II. Le mois 
de Teqemt. II, 95. — Quelques méno- 
loges éthiopiens d propos du synaxaire, 
II, 100. — Leur comparaison avec 
d’autres ménologes, II, KJ6. — Un 
ménologe éthiopien, VIII, 417. 

Messe (La) éthiopienne, tX, 187- 425- 
X, 170, 421. 

Métaphraste (Le). II reproduit une ' 
homélie de Sévére d’Antioche sur 
Tarachos, Probos et Andronicos, VII, 
4. 

Méthode de Patare (Saint) (ou 
d’Olympe), et son Libre arbitre. V 
339. 

Michel Camelan (ou Camic) et l'ílis- 
toire d’Arménie, IV, 244. 

Michel le Syrien, VI, 436. 

Michel Palóologue. Son histoire. V. 

220 . 

Microcosmo, Vtl, 292. 

Milán. Les manuscrits éthiopiens de la 
Bibliothéque Ambrosienne, IX, 3. 
Mina, évéque de Pchati, et la vie d’Isaac, 
patriarche d’Alexandrie, IV, 221. 
Miracle íUn) accompli par I’omopho- 
rion de la sainte Théotocos (Église 
des Blakhernes), III, 116. 

Miracles de Jésus (Les), t, 94. 

Miracles du saint enlant Cyriaque 
(Les), I, 409; V, 187. 

Mohammad ihn Ishak, IX, 218. 

Moise (Les Bénédictions de). Ouvrage 
de saint Hippolyte en traduction armé- 
nienne, V, 226. 

Moise, évéque de Tsortav, VI, 265. 
Moi'se Bar-Képha, IV, 223. — Son 
Livre d'interprétations, ou un recueil 
d’homélies, It, 363; III, 82. — Son 
Hexamer'on, til, 83. 

Mongka, IV, 321; VIII, 33-et ss. 
Mongols (Les). — Une invasión des 
Mongols dans un testament de N.- 
S-, I, 261, 433. — Les Mongols á Ani, 

II, 339 et ss.; 347. — Les Mongols et 
la papauté, III, 3 et ss.; IV, 225 et 
ss.; VI It, 3 et §s. 

Mohammad*ihn Nasir ad-Din, et le 
Batir al-maani, VttI, 106 et ss.; IX 
34. 

Monophy sites. Une discussion théo- 
Iogique avec des Nestoriens, IX, 382. 
Montagne bénie (Le couvent de la) 
Vil, 207. 

Montagne noire (Le couvent géorgien 
de la), prés d’Antioche, 111, 347. 


Musulmana, IV, 233; V, 3- VIII 
126, 241. ’ 

Mysticisme oriental (Le) et la pensée 
grecque, VII, 28S et ss.; VIII, 101 et 
ss.; VIII, 225 et ss.; IX, 33 et ss. — 
Voir le Soufisme. 

Mystique (La) musulmane, VIII, 222. 

Nadjm ad-Din Daya et le Marsad al¬ 
ibad , VItt, III. 

Nakhdjavan ou Nakhitchévan. Liste 
des évéques de la province de Nakhd¬ 
javan, II, 27S. 

Nectaire, patriarche de Jérusalem. III. 
119. 

Nestorienne (L’Église). Documents pour 
servir á son histoire, I, 219. — Histoire 
nestorienne ou Chronique de Séert 
1, 336. 

Nestoriens, IV, 229; V, 17; VII, 31 
et ss. — La conquéte des États nes¬ 
toriens de PAsie céntrale par Ies Shi- 
Ites, V, 3. — Une discussion théolo- 
gique avec des Monophysites, IX, 
382. — Les Nestoriens en Asie cén¬ 
trale et en Chine, X, 5. 

Nestorius. — Nestorius et la magie, 
I, 214. — Son histoire d’aprés la 
Lettre á Cosme et l’Hymne de Sliba 
de Mansourya sur Ies Docteurs grecs. 
I, 222. 

Ngai-sie , ou 'bo, IV, 248. 

Nicée (Le concile de). Ses canons en 
arménien, V, 337. 

Nicéphore de Constan tinople, III 

431 et ss. 

Nicéphore Grégoras, II I, 120. 

Nicétas d’Héracíée. Une chaine grecque. 
IV, 3. 

Nicétas de Nicée, III, 118. 

Nicodéme, donné comme l’auteur des 
Acia Pilati, III, 151. 

Nicolás de Plaisance, patriarche de 
Constantinople, IV, 342. 

Nicolás le mystique, III, lt2. 

Noces (Les quatriémes) et Ies Euthy- 
miens, III, 109. 

Nonnus (Abhé). La versión syriaque 
d’un écrit grec, VII, 415. 

Nuits. Variation de leur durée pour 
chaqué mois de I’année, 1, 429. 
Numénius, VIH, 236. 

Odón de Cháteauroux, VIII, 13 et ss. 
Ogodai, III, 3. 

Orthodoxe (Église}, voir Église ortho- 
doxe gréco-russe. 

Oulghours, V, 14. 

Pallade, ou Palladius, et PHistoire 
Lausiaque, V, 234. 

Papauté (La), et Ies Mongols, III, 3; 

IV, 225; VIII, 3. 

Paques (La date de), IV, 436. 

Pascal. Son > pari » et I' Islam, II, 222. 
Patriarches (Les) d’Alexandrie. Leur 
liste, II, 392; III, 123; IV, 221. 
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Patrología Orientalis, XIII, -2, I, 
•219; XIII, 4, I, 336; XXII, 2, VII, 
222; XXI, VII, 413. 

Paul .saint, une homélie de Théophile 
d'Alexandrie en I'honneur de saint 
Fierre et de —, X, 371. 

Paul de Venise, IV, 287. 

Paul I’Alexandrin, V, 410 et ss.; 428 
et ss. 

Peiresc. Deux piéces éthiopiennes et une 
piéce copte en son honneur, IX, 196. 
Pentecóte i,La], I, 203; II, 57. 

Peres Les} de I'Église, II, 221. 
Persaus Les) a Ani, II, 33y et ss. 
Pesqin Le couvent de), Vil, 210. 
Philippe de Toucy, IV, 340. 

Philon d’AIexandrie, VI, 47; IX, 6 S. 
Piüloxéne de Mabboug, I, 221; il cite 
Atticus, IX, 381. 

Photius, VIII, 271, 273. — Son cuite 
dans I’Église byzantine, III, 105. 
Picquet (Mgr), II, 267. 

Fierre . Ahbé), II, 54. 

Fierre saint), une homélio de Théo¬ 
phile d’AIexandrie en I'honneur de 
— et de saint Paul, X, 371. 

Fierre de Laodicée, IV, HÜ. 

Pierre ibn Rahíb, IV, 219. 

Piromali (Paul 1 , II, 255 eL ss. 

Piscopo i.Fran£ois), II, 263. 

Plan Carpin (Jean du), franciscain, 
III, 3 et ss.; IV, 302, 336. 

Platón, VI, 50 et ss.; VIII, 102, 225 et 
ss. ; IX, 35 et ss. 

Plotin, VI, 47; VIII, 102, 160, 225 et 
ss.; IX, 34 et ss. 

Poésie La) chez les Éthiopiens. La 
poésie amharique, II, 306 , 401. 
Porphyre. Sa vie par Marc le Diacre, 

VII, 422. 

Porphyre, disciple de Plotin, et son 
Introduction, I, 113; II, 16 et ss.; 

VIII, 236; IX, I5U. 

Présages Les) tires des premieres 
rencontres, I, 215. 

Présanctifiós .La messe des), ^ III, 
444 . — L’anaphore syriaque de Sévére 
d’Antioche, I, 25. 

Probos, voir Tarachos. 

Procboré, ou Prokhoré, fondateur du 
couvent géorgien de Sainte-Croix a 
Jérusalem, III, IS 6 , 347. 

Proclus, VI, 32 et ss.; VIII, 237. 
Protonicé 'La légende de) et 1 Inven - 
tion de la Croix, V, 277. 

Proverbes (Les) de Salomón. Leur 
versión bohalrique, VII, 441. 
Provinciaux ¿Les) des Fréres-Uniteurs. 
Leur liste, II, 279. 

Psaumes Les). — Trois conunentaires 
parvenus sous le nom de saint Atha- 
nase, IV, 3. — Le Commentaire de 
Diodore de Tarse, IV, 58 et ss. 
Ptolémée (Claude), V, 409 et ss.; Vil, 
329. — Conlondu avec les rois Ptolé- 
mées, IV, 417. — Ses ouvrages. La 
Syntaxe mathématique (Almageste), 


le Quadriparlitum, le Cenfi/o< 7 uíum ou 
le Livre du Fruit, VIII, 197. 

Ptolémée de Lucques, ou Fkidoni, IV, 

2i>6. 

Pythagore, VI, 41. 

Qalémentos, ou Ies livres de Clémen 
traduits dans la littérature éthio- 
pienne pseudo-clémentine, I, 246; 
II, 22, 113, 395; VI, 22. — II y est 
fait aliusion, VI, 382. — Le IV * Livre 
du Qalémentos et des canons péniten- 
tiels, I, 353. 

Qalqachandi, III, 123. 

Quirini Egidio, ou Gilíes), I\, 341. 

Rabban-ata Siméon, ou Rahhan-atha. 
ou Rabban-ara, ou Rahban ira, III, 
4; IV, 225, 231, 241, 277. 

Rábulas, X, 239, 245. 

Rashid ad-Din, III, 163. 

Réchabites Lesj, VI, 295. 

Reines et princesses au pays des Croi- 
sades, I, 223. 

Renaissance. L'art de la Renaissance 
dans Ies pays du Nord, III, 222 . 
Ripsimé, voir Aripsimé. 

Richard (Abbé Marcel), X, 270, 273. 
Rolte Richard), ou de Ilampole, et la 
Mediltilio de Passione Domini, III, 
224. 

Roussoudane, reine de Géorgie, II, 145. 
Russie La) et I’Église arménienne gré- 
gorienne, VII, 181. 

Saba Couvent géorgien de Mar), III, 
347. 

Sabr-iso V, catholicos nestorien, IV, 
229. 

Sa - d ad-Din Sa'id Mohammad al-Far- 
ghani, VIII, 245. 

Saka, Shaka, Caka ou Scythe, VIII, 
203. 

Salomón de Bassora. Son Livre de 
l’Abeille et la Cosmographie de Jesús 
fils de Noun, VII, 127. — Traduction 
des passages de la versión syriaque 
et de la versión arabe sur Diodore 
de Tarse, X, 276 ss. 

Saras el-Ri’ ásah, voir Abü'l-Barakát. 
Schenoudi. Des fragmenta coptes, 

221 et ss. 

Séert La Chronique de), I, 336. 
Segara Couvent de), ou couvent de 
I’aqueduc de Már Aharon, VII, 208. 
Seldjoukides , II, 339, 346. 

Sembat, VIII, 31. 

Sémitiques Les Ianguea). Leur systéme 
verbal et l'expression du temps, IV, 
442. 

Sentences d’Évagrius, II, 206. — Sen- 
tences ascétiques, II, 443. 

Sépulcre iSaint). Couvent géorgien du 
Saint-Sépuicre a Jérusalem, III, 347. 
Serge ou Bahira. Le Coran luí est attri- 
bué, IX, 210. 

Sergius (Saint). Son tombeau, III, 3o. 
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Sévére d'Antioche. — II est qualifié 
de Alanichéen, I, III. — Sévére d'An- 
tioche en Égypte (51S-53S), III, 92. 

— Sa vie par Jean de Beith-Aphlho- 
nia, 111, 92. — Une autre vie en copie, 
en arabe et en éthiopien, III, 92. — 
Alonastére de Saint-Sévére III, 94. — 
Ses écrits traduits en copie, 111, 97. 

— Deux textes coptes qui le concer- 
nent, 111, 97, 100. — Des fragments 
coptes de Sévére d’Antioche, VI, 222. 
— Ses Homélies cathédrales XCIX 
5 C11I, Vil, 222. — Fragments grecs 
de ses Homélies cathédrales, Vil, 
3. — 11 cite Atticus, IX, 378. — II 
cite Diodore de Tarse, X, 272. 

Sévére d’Aschmounein , IV, 220. 

Sévére Sébokt, évéque de Qennesrin, 
et son traité sur les Constellations, 
Vil, 327; VIH, 85. 

Sévérien de Gabala, III, 429. 

Shams ad-Din, mohtasib d’Aharltouh, 
et le Madjma al-bahraln. Vil, 292 
et ss.; Vlll, 101 et ss.; 244; IX, 33 
et ss. 

Shiites (Les), et la conquéte des États 
nestoriens de l’Asie céntrale, V, 3. 

Sibylle ;La), II, 212. 

Sicard (Le Pére). — Ses lettres édi- 
fiantes, VIII, 209. — Son voyage 
inédit á la Mecque en 1724, Vlll, 
209. 

Signe (Couvent du Saint), III, 43. 

Siméon Stylite. Ses ceuvres ascétiques 
et les homélies de Al acaire l'Égyptien, 
I, 337. 

Simón de Saint-Quentin, dominicain, 
IV, 272. 

Simón le Magicien, VIII, 262; IX, 
69. 

Simón le Stylite, VII, 141. 

Sitiens, ou Sisian, IV, 329; VIII, 11. 

Slaves (Les), sujets de Darius, IV, 430 
et s-. 

Sliba de Mansourya. Son hymne sur 
les Docteurs grecs, I, 222. 

Solimán II, II, 261. Songes. Une clef 
des songes en syriaque, II, 118, 225. 

Sopbie (Sainte), vierge, III, 295. 

Soufis (Les), V, 75, Vil, 289, 311; VIH, 
256; IX, 34 et ss. 

Soufisme, V, 68 et ss.; 127 et ss.; VIH, 
225; voir Alysticisme oriental. 

Stefano-dei-Mori (San) (Couvent éthio¬ 
pien de), VI, 211. IX, 3. — Sa régle, 
VII, 214. 

Stobée, VIH, 237. 

Sunnites (Les), V, 15. 

Symboles (Les)* de íoi de l’ancienne 
Église, II, 110. 

Synaxaires. — Le synaxaire éthiopien. 
Les relations d’Abgar et de Jésus, I, 
SS, 253. - Les Alartyrs d’Akhmim, 

I, 183, 256. — A propos du synaxaire 
éthiopien, II, 100. — Le synaxaire 
arménien. Ses auteurs, VI, 74. Son 
édition, VI, 443. 


Syriaque (Textes et traductions). — 
Une anaphore syriaque de Sévére 
pour la messe des présanetifiés, 1, 
25. — LTn recueil d’énigmes philo- 
sophiques en langue syriaque, I, 113. 
— Ilistoire et Sagesse d’Ahikar d’aprés 
le manuscrit de Berlín » Sachau » 162, 
fol. 86 et ss., 1, 14S. — Ilistoire d’Abra- 
ham de Radiar et de Baba! de Xisibe, 
I, 161. — Documents relatifs á Ahikar, 
I, 274, 356. — Une anecdote ecclé- 
siastique dans un recueil de fables 
d’Ésope (iosipos), I, 308. — Une clef 
des songes en syriaque, 11, 118, 225. 
— Un recueil d'hoinélies du IX® siécle 
en langue syriaque (de Aloise Bar- 
Képha , 11, 363; III, 82. — Un frag- 
inent de runomasticon d'Eusébe dans 
une ancienne traduciion syriaque, III, 
225. — Le martyre de saint Cyriaqne 
de Jérusalem, VI, 3U5. — La Cosmo- 
graphie de Jésus fils de Xoun {IX® 
siécle). Vil, 126. — Une description 
oriéntale de la comete de novembre 
1577, Vil, 213. — Le traité sur les 
Constellations écrit en 660/1 par Sévére 
Sébokt, évéque de Qennesrin, Vil, 
327; VIII, 85. — Recueil et explica- 
tion des histoires inentionnées par 
saint Grégoire de Xazianze. La ver¬ 
sión syriaque de 1’écrit de Nonnus, 

VII, 415. — Un fragment syriaque 
de l’ouvrage astrologique de Claude 
Ftolémée intitulé le Livre du íruit, 

VIII, 197. — Une homélie inédite 
d’Atticus, patriarche de Constanti- 
nople (406-425), IX, ICO; 378. — Une 
lettre inédite d’Atticus, patriarche 
de Constaritinople (406-425), IX, 37S. 
— Fragments syriaquet et syro-turcs 
de Hara-Hoto et de Tourfan, X, 3. 
— Fragments syriaques de Diodore 
de Tarse réédités et traduits pour la 
premiére fois, X, 231. 

Syriaque. — Manuscrits de magie, I, 
214. — Livres de magie á Beyrout, 
1, 214. — Nestorius et la magie, 1, 
214. — Manuscrits syriaques de la 
bibliothéque Asbat, II, 194, 288. — 
Manuscrit syriaque de AI« r Gralfln 
contenant des documents relatifs é 
Ahikar, I, 274, 356, — Manuscrit 
syriaque de II. Pognon contenant 
des documents relatifs á Ahikar, I, 
274, 356, 380. — Analyse du manus¬ 
crit syriaque n° 37S de la Bibliothéque 
Xationale de Paris, VII, 411. — Le 
syriaque s'écrivait verticaleinent, X, 
9, 42 et ss. — Ilistoire de la littérature 
syriaque, 111, 219; IV, 413. 

Syrie (Les princes arabes de), VIII, 7. 

Syrienne (Église). — Les fastes de 
l’Église syrienne d’Antioche, I, 445. — 
Lemissel, la messe et le rituel de I’Église 
syrienne d’Antioche, III, 443. — Mé- 
lodies liturgiques syriennes, IV, 442. — 
La liturgie syrienne jacobite, V, 442. 
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Syro-turcs. Les Iragments syro-turcs de 
Hara-Hoto el de Tourlan, X, 3 el ss. 
Slavon ecelésiastique. Le l’sautier, III, 
•21 S. 

Suéde. — Ses deux chambres, III, 22*2. 
— Sa législation inatrimoniale, III, 
222. — KarI Johan XIV', III, 222. —■ 
Crise constitutionnelle de I’année 1809, 

III, 223. — KarI XI, III, 223. 

Table gardée, table gardienne; table 
double, table quadruple; table inté¬ 
grale, table diCérenticIIe, VII, 289 et ss. 
Tacite. Sa Germanie, II, 112. 
Tao-Klardjéti, VIII, 29U. 

Taoísme, VII, 33. 

Tarachos, Probos et Andronicos. Frag- 
ments grecs de I’homélíc de Sévére 
d'Antioche sur ces marlyrs, VII, 4 et ss, 
Tartares, voir ilongols. 

Templiers Les), IV, 344. 

Ter-Israél, et le synaxaire arménien, 

IV, 213; VII, 443. 

Testament (Le tcxte du Nouveau) et 
les Xomina sacra III, 222. 
Testament iLe) de N.-S. J.-U. (un apo- 
cryphe syriaque) et l’Extréme-Onction, 

I, 50. 

Testament (Le) de X.-S. (un apocryphe 
arabe), I, 261, 433. 

Tbaddée de Péluse , et son Aduersus 
ludaeos, II, 2tí0 et ss. 

Thalés, VI, 37. 

Thébes. Ses monastéres, VI, 219. 
Théététe, VI, 36. 

Théodore bar Khouni, IX, 221. 

The odore t, III, 432 et ss. — Son Com- 
mentaire sur Ies Psaumes, IV, 153. — 
II cite Atticus, IX, 381.— X, 23S, 276. 
Tbéodose, patriarcbe d’Alexandrie. Son 
sermón sur la Donnition et FAssomp- 
tion de la Vierge, IX, 272. 

Théopbile d’Alexandrie, Homélie en 
l’honneur de saint Pierre et ' de 
saint Paul, texte arabe et traduction 
Trancaise, X, 371. 

Tbéophylacte. II reproduit Sévére d’An- 
lioche, VII, II. 

Thérapeutes (Les), VI, 301. 
Thogarmab, ou Turk, VIII, 407. 
Thomas d’Aquin (Saint), VIII, 129. 
— Sa Somme traduite en arménien, 

II, 147. — II reproduit Sévére d’An- 
tioclie, VII, 12. 

Thomas de Catimpré, VIII, 38. 
Thomas de Medzoph, III, 32. 
Thornik, ou Jean Cordvanéli, VIII, 290. 
Timothée Aelure, I, 221. — X, 246, 
247, 272. 

Timour-Lenk, ou Temerían, II, 157, 
33S, 347; III, 31 — Ses ravages en 
Arménie et en Géorgie, III, 31 et ss. 
Titus de Bostra, cité par saint Grégoire 
rilluminateur, y, 340. 

Torogana, VIII, 31, 55 et ss. 
Touareg. Dictionnaire et grammaire, 
II, 223. 


Tourfan. X, 31. 

Trinité (Le dogme de la), délendu par 
Yahyá ben 'Adi, II, 3. 

Tserentz, auteur du synaxaire armé- 
nieu, VI, 74. 

Ture (Le). II est écrit avec des carac- 
téres syriaques, X, 26. 

Turks (Les). — Leur nom, VI, 190. — 
Les Turks orienlaux, et le Mazdéisme, 
VI 1,31. — Leur nom dans le chapitre X 
de la Genése, VIII, 203, 406. 

Tyr (Le roí de) et la Légende de Jésus- 
Chrisl, I, 223. 

Unitaires, voir les Fréres-tlniteurs. 

Vahram, emir á Ani, X, 221. 

Valentín, IX, 68. 

Vardan, vardapet, IV, 347. 

Vartan, et ses Ouestions et ses Réponses, 
V, 352. 

Vie monastique (Debuts de la', VI, 
282. 

Vierge (La Sainte). — Son orfice en 
éthiopien, II, 426. — Une homélie 
de Moise Bar-Képha sur l'Aiinoneia- 
tion, III, 82 — Un misarle accompli 
par romophorion de la sainte Théo- 
tocos (église des Blakhernes), III, 
1 16- — La premiére église dédiée á la 
Vierge par Ies Apotres, III, 150, 293. 
— Une autre église dédiée á la Vierge, 
III, 150. — Les Légendes de la Vierge, 
III, 416. — Textes copies relatifs 5 
la Mort et 5 FAssomption de la sainte 
Vierge, VI, 223. — Le tombeau de 
la Sainte Vierge est-il ó Éphése ou 5 
Gethsémani*? VIII, 376. — Ilomélie 
d’Atticus, patriarehe de Constanli- 
nople, sur la Sainte Mere de Dieu ou 
sur la Nativité du Christ selon la chair, 
IX, 166, 378. — Sermón de Théodose, 
patriarehe d’Alexandrie, sur la Dor- 
mition et I’Assomption de la Vierge, 
IX, 276. — Líber transitus Alariae, 
IX, 272. 

Vigile de Thapse, III, 432. 

Vincent de Beauvais, I V, 238 et ss.; 
VIII, 13 et ss. 

Vitrier (Monastére du), III, 91. 

Yahbalaba III (Mar), III, 5, 15; IV, 
351. Voir Jahhalaha III (Mar). 

Yahyá ben 'Adi. Son traite de la Défense 
du dogme de la Trinité contre Ies 
objections d’al-Kindi, II, 3- 

Yarkand, V, 21. 

Zacharie (Le grand prétre). Une homélie 
de Moise Bar-Képha sur l’Annoncia- 
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